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IMPORTANT — READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

BELANGRIJK — LEES DEZE GEBRUIKSAANWIUZING
ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR LATER
GEBRUIK.

DULEZITE — PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE NAVOD
A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi NAHLEDNUTI.

VIGTIGT — LAS OMHYGGELIGT. GEM TIL FREMTIDIG BRUG.

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

2HMANTIKO — AIABAZTE AYTEZ TI> OAHIIEX NMPOZEKTIKA
MPIN AMO TH XPHXH KAI ®YAA=TE TEZ A MEAAONTIKH
ANAODOOPA.

IMPORTANTE - LEER LAS INSTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE ANTES DEL USO Y MANTENERLAS PARA
FUTURAS CONSULTAS.

OLULINE: ENNE TOOTE KASUTAMIST LUGEGE NEID JUHISEID
HOOLIKALT JA HOIDKE NEED EDASPIDISEKS ALLES.

TARKEAA — LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA
JA SAILYTA NE TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

IMPORTANT — LIRE LES INSTRUCTIONS SUIVANTES
ATTENTIVEMENT AVANTUTILISATION ET LES CONSERVER
POUR LES BESOINS ULTERIEURS DE REFERENCE.

VAZIV\IO — PAZLJIVO PRQéITAJTE OVE UPUTE PRIJE UPORABE
| SACUVAITE ZA BUDUCU UPORABU.

FONTOS - HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
EZT A HASZNALATI UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALASRA.

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
PRIMA DELL’USO E CONSERVARLE PER RIFERIMENTO
FUTURO.

SVARBU - PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIAS INSTRUKCIJAS IR SAUGOKITE, KAD GALETUMETE

.I



PERZIURETI ATEITYJE.

SVARIGI — PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET SIS
NORADES UN SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI.

VIKTIG — LES DISSE INSTRUKSJONENE NGYE FOR BRUK, OG
OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.

WAZNE — PRZED UZYTKOWANIEM DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA NA
PRZYSZtOSC.

IMPORTANTE — LER CUIDADOSAMENTE AS INSTRUQOES
ANTES DE USAR E GUARDA-LAS PARA FUTURA REFERENCIA.

BAXXHO! BHUMATEJ1IbHO NMPOYTUTE 3TU MHCTPYKLUUU
MNMEPEO NCIMOJIbSOBAHMEM N XPAHUTE UX OJ14
BYAOYLLIETO UCIOJIb3OBAHUA.

DOLEZITE - PRED POUZITIM S| POZORNE PRECITAITE,
TENTO NAVOD A UCHOVAJTE SI HO PRE DALSIE POUZITIE V
BUDUCNOSTI.

POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PREBERITE
NAVODILA IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK ZA V PRIHODNJE.

VAZNO — PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRE
UPOTREBE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU.

VIKTIGT - LAS._ANVISNINGARNA NOGA FORE ANVANDNING.
SPARA DEM FOR FRAMTIDA BRUK.

ONEMLi — KULLANIMDAN ONCE BU TALIMATLARI
DIKKATLICE OKUYUN VE iLERIDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN.
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PENTING — BACA PETUNJUK INI DENGAN SAKSAMA
SEBELUM MENGGUNAKANNYA DAN SIMPAN UNTUK
REFERENSI DI MASA MENDATANG.

EUSTS — ﬁjUHIS_IIMIS]S’IﬂSRﬁi 'IUJLUnGnnSn"']nUSEIiCU
UJUﬂﬁJ SﬂinﬁﬂSnﬁJHﬂUﬁ]hnﬁﬂjuji S 'IHIEUnH 004

PENTING — BACA ARAHAN INI DENGAN TELITI SEBELUM
DIGUNAKAN DAN SIMPAN UNTUK RUJUKAN PADA MASA
HADAPAN.

vodAey — [Usadrumuuzunikartisgivazildganaulsviu ua:
tAusavilBwwalgavaviuaurna

QUAN TRONG — VUI LONG DOC KY HU'O'NG DAN NAY
TRUGC KHI SU DUNG VA GIU LAI PE THAM KHAO TRONG
TUONG LAI
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Instructions - visual language

\l/
VAR

Visual check OK

Afbeelding controle OK
Vizualni kontrola OK

Visuel kontrol OK

Optische Kontrolle OK
Omtikog eleyyog OK
Comprobacion visual correcta
Visuaalne kontroll korras
Silmavarainen tarkistus OK
Contrdle visuel OK

Vizualna provjera OK
Szemrevételezéses ellenérzés OK

Visual check wrong

Afbeelding controle niet goed
Vizualni kontrola - $patné

Visuel kontrol ikke korrekt
Optische Kontrolle falsch
OTTIkoG €NeyxoG AaBog
Comprobacion visual incorrecta
Visuaalne kontroll ei ole korras
Silmavarainen tarkastus ei hyvak-
syttava

Controle visuel erreur

Pogresna vizualna provjera
Szemrevételezéses ellenérzés

Audible click
Hoorbare Klik
Slysitelné cvaknuti
Tydelig kliklyd
Horbares Klickgerausch
Clic sonoro

HxnTwo khik

Kuuldav kldpsatus
Kuulet naksahduksen
Clic audible

Zvuéni Klik

Hallhato kattanas

Movement in the indicated
direction

Beweging in de aangegeven
richting

Pohyb v uvedeném sméru
Bevaegelse i den indikerede
retning

Bewegung in der angegebenen
Richtung

Kivnon mpog v kateubuvon
TIOU UTTOBEIKVUETAL

Movimiento en la direccion
indicada

Liikumine naidatud suunas

Liike osoitettuun suuntaan
Mouvement dans le sens indiqué

Esito positivo del controllo visivo
Vizuali patikra gera

PAREIZA vizuala parbaude
Visuell kontroll OK

Kontrola wzrokowa OK
Verificagéo visual OK
Hapy»kHbI1 OCMOTP He BbISIBUN
HevcnpaBHOCTeN

Vizualna kontrola OK

Znak ‘pravilno’

Vizuelna provera OK

Visuell kontroll OK

nem OK

Esito negativo del controllo visivo
Vizuali patikra bloga

Nepareiza vizuala parbaude
Visuell kontroll feil

Kontrola wzrokowa negatywna
Verificagao visual errada
Hapy»KHbI1 OCMOTP BbISiBUN
HeuncnpaBHOCTb

Chybna vizualna kontrola

Znak ‘napacno’

Vizuelna provera pogresno
Visuell kontroll fel

Scatto (clic)

Girdimas spragteléjimas
Dzirdams Klikskis
Herbart klikk

Stychac Kliknigcie
Clique audivel
CrbILLUMMbIN LLIEMYOK
Pocutelné kliknutie
Zvoceni Klik

Zvuéni klik

Horbart klickande ljud
Duyulabilir klik sesi

Kretanje u nazna¢enom smjeru
Mozgas a jelzett iranyba
Spostamento nella direzione
indicata

Judéjimas nurodyta kryptimi
Kustiba noraditaja virziena
Bevegelse i indikert regning
Ruch we wskazanym kierunku
Movimento na dire¢ao indicada
OBWKEHME B YKa3aHHOM
HanpaBneHnn

Pohyb v uvedenom smere
Premik v ozna¢eno smer
Kretanje u nazna¢enom pravcu
Rérelse i angiven riktning
Gosterilen yonde hareket
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Gorsel kontrol tamam
B#RmiE OK
St stol Fat
IERRIRER
BREEIES
Pemeriksaan visual OK
IS WHUH WHIHWIHWNHIB1
Pemeriksaan visual OK
asPdouEITAYM: gadav / Uad
Kiém tra truc quan OK
qaW - NITN AP

Gorsel kontrol yanlis

BRARELEL

ok =telo] 5

FIRAIR

BREEHER

Pemeriksaan visual salah

fiSpwulnwewignv

Pemeriksaan visual salah

asdvaauddearg: ligadav /

madnd

Kiém tra bang mat thuong sai
N7wo1 N'NITN NPT

HEENB0)voE

ERE =
‘B B

A &

TR RIS

Bunyi klik

GoRIUMGHMUmS

Klik boleh dengar

Jidgonan

Am thanh click

nynvi nvw'in

KENDFHREADENME
HEAE LEOZ 0|5
REBFRT A [EE
SEIETR I EBE)
Pergerakan ke arah yang
ditunjukkan
susigstuntiniums
GRHUURUNM
Pergerakan dalam arah yang
ditunjukkan )
tnaaunlumunAnvAs:y
Di chuyén theo hudéng da chi
dinh
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Parts
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Handlebar) Frame release button
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Chassis
Under seat basket

Rear wheel
Swivel wheel
Safety h
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ame release button
ecline strap

rist strap

heeled board integrated attachment points
rake pedal

wivel wheel release button
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. Locker voor duwbeugel

Duwbeugel
Zonnekap
Onderstel
Bagagenet
Achterwielen
Zwenkwiel

. Veiligheidsharnas

. Tlagitko pro uvolnéni rukojeti

Rukojet

Slunedni striska
Podvozek

Kosik pod sedacku
Zadni kola

Otocné kolo
Bezpecnostni popruhy
Sedacka

. Udlgserknap til styr

Styr

Kaleche
Understel

Kurv under saedet
Baghjul

Svinghjul
Sikkerheds sele

. Feststellknopf am Schiebebtigel

Schiebebgel
Sonnendach

Gestell
Untergestellablage
Hinterrader
Schwenkrad
Sicherheitsgurtsystem

. Kouio aneAeubepwong Xeyporapng

ELPOAAPH

Tévta nAiou

Bdon

KaAdBL katw amno 1o kablopa
MNiow tpoxol
MeploTtpedouevog TPoXOq
Zovn aocpaheiag

. Botdn de liberacion del manillar

Manillar

Capota

Chasis

Cestilla de compras
Ruedas traseras
Rueda giratoria
Arnés de seguridad
Silla (para fgc)

. Raami vabastusnupp

Juhtraud
Kaarvari

Raam
Istmealune korv
Tagaratas
Pdordratas

. Rakmed

voZZr RS

zzr =+
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vozZZr xS vozZZr xS

VOoZZTrX+- T

VO ZZIrX-—

TOoZZIrX+- T

Stoel

Beensteun

Locker voor duwbeugel
Verstelriem

. Polsband

Bevestigingspunten geintegreerd meerijdplankje
Rempedaal (van de parkeerrrem)
Ontgrendelingsknop zwenkwielen

Opérka nohou
Tlacitko pro uvolnéni rukojeti
Polohovaci pasek

. Poutko na zapésti

Integrované body pro pfipevnéni pojizdného
stupatka

Pedal brzdy

Tlacitko pro uvolnéni oto¢nych kol

Seede

Benstotte

Udlgserknap til styr
Tilbageleens justeringsrem

. Handledsrem

Integrerede samlingspunkter til stdbraet
Bremsepedal
Knap til frigerelse af styrehjul

Sitz

Beinstutze

Feststellknopf am Schiebebugel
Liegegurt

. Handgelenkschlaufe
. Integrierte Befestigungspunkte fur das Mitfahrbrett
. Bremspedal

Schwenkrad-Feststellknopf

KdaBopa
Yronodio

. KopBio ameleuBepwong xelpohafng

Noupi avak\iong

. lpdvtag kapmwv
. Evowpatwpéva onueia ouvdeong Tpoxooavidag
. MevtdA ppevou

KouBio aneAeubepwong TepLoTPEDOPEVOU TPOXOU

Reposapiernas

. Botdn de liberacién del manillar

Correa de reclinacion

. Muhequera
. Puntos de sujecion del patinete acoplado

integrados

. Pedal de freno

Boton de liberacion de la rueda giratoria

Iste
Jalgade puhkus

. Raami vabastusnupp

Kalde rihm

. Randmerihm
. Ratastega aluse kinnituspunkt

Pidur
P&drdratta vabastusnupp
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. Tybntdaisan vapautuspainike

Tyontdaisa
Suojakuomu
Runko
Istuinkori
Takapyorat
Kaantyva pyoéra
Turvavaljaat

. Bouton de déverrouillage du guidon

Guidon

Capote

Chassis

Panier

Roues arrieres
Roue pivotante
Harnais de sécurité

. Gumb za otpustanje okvira

Upravlja¢

Pokrov za sunce
Kuciste

KoSara ispod sjedala
Straznji kota¢
Zakretni kotaci¢
Pojas

. Keretkioldé gomb

Tolérud
Napellenzé

Vaz

Az Ulés alatti kosar
Hatso kerék
Forgdkerék
Heveder

. Pulsante di sblocco manubrio

Manubrio
Cappottina

Telaio

Cesta portaoggetti
Ruote posteriori
Ruota piroettante
Cinture di sicurezza
Seggiolino

. Rémo atleidimo mygtukas

Rankena

Stoginé nuo saulés
Vaziuoklé

Apatinis krepSys
Gallinis ratas
Pasukamas ratas
Saugos dirzai

. Ramja atbrivo$anas poga

Stdre

Vasaras jumting
Sasija

Grozs zem sédekla
Aizmuguréjais ritenis
Grozams ritenis
Josta

voZZr RS

vOoZZr RS
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Istuin

Jalkatuki

Tyontdaisan vapautuspainike
Kallistusremmi

. Rannehihna

Integroidut seisomatelineen kiinnityspisteet
Jarrupoljin
Kaantyvan pydran vapautuspainike

Siege

Repose-jambes

Bouton de déverrouillage du guidon
Sangle d’inclinaison

. Dragonne

Points d’attache intégrés de la planche a roulettes
Pédale de frein
Bouton de déverrouillage de la roue pivotante

Sjedalo

Oslonac za noge

Gumb za otpustanje okvira
Remen za nagibanje

. Remen za zapeSce

Tocka pri¢vrscéivanja daske s kotacima
Kocnica
Gumb za otpustanje zakretnog kotaca

Ulés

Labtamasz
Keretkioldd gomb
Dontészij

. Csuklépant

Kerekes fellépé csatlakozépontja
Fek
Forgd kerék kioldégombja

Poggiagambe
Pulsante di sblocco manubrio
Cinghia di inclinazione

. Cinghia da polso

Punti di aggancio integrati per la pedana per il
secondo bambino

Pedale del freno

Pulsante di sblocco ruote piroettanti

Kéduté

Kojy poilsis

Rémo atleidimo mygtukas
AtloSo dirzas

. RieSo dirzelis

Plokstés su ratais tvirtinimo taskas
Stabdys
Pasukamo rato atleidimo mygtukas

Sédeklis

Kaju balsts

Ramja atbrivoSanas poga
Atzveltnes siksna

. Plaukstas locitavas siksna

Sédekla ar riteniem stiprinajuma punkts
Bremze
Grozama ritena atbrivoSanas poga
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. Las for styre

Styre

Kalesje
Understell
Handlenett
Bakhijul
Svinghjul
Sikkerhetssele

. Przycisk zwalniajacy raczke

Raczka

Budka przeciwstoneczna
Panele boczne

Koszyk pod siedzenie
Kota tylne

Koto zwrotne

Szelki

Siedzenie

. Botao de desencaixe do manipulo

Manipulo

Capota

Chassis

Cesta de bagagem
Rodas traseiras
Roda giratéria
Cinto de seguranga

. KHorka pa36rioKMpOoBKM PYYKI KOMACKM

Pyuka Konsickm
3alMTHbIA KarntoLoH
LLlacen

KopawuHa nog, cupoeHbem
3apHuve koneca
MoBopoTHOEe Koneco
PemHu 6e3onacHocTm
CupeHbe

. Tlagidlo na uvolnenie ramu

Riadidla

Slne¢na strieSka
Sasi

Kosik pod sedackou
Zadné koliesko
Otoc¢né koleso
Postroj

. Gumb za sprostitev krmila

Krmilo

Stresica

Podvozje

Ko$ara pod sedezem
Zadniji kolesi

. Vrtljivo kolo

Varnostni pas

Dugme za otpustanje okvira
Upravlja¢

Stitnik za sunce

Sasija

Korpa ispod sedista

Zadniji tocak

. Okrentni to¢ak
. Kanapi
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Sete

Benstette

Las for styre

Justeringsstropp for tilbakelent stilling

. Handleddstropp

Integrerte festepunkter for stabrett
Bremsepedal
Frigjeringsknapp for svinghjul

Podndzek
Przycisk zwalniajacy raczke
Pasek do regulacji oparcia

. Pasek na nadgarstek

Zintegrowane punkty zaczepowe dostawki do
wozka

Pedat hamulca

Przycisk do kot zwrotnych

Cadeira

Descanso para as pernas

Botédo de desencaixe do manipulo
PemeHb HaknoHa

. Correia de pulso

Pontos de fixagao do patim integrados
Pedal do travao
Botéo para remogéao das rodas giratdrias

MopcTaska Ans Hor
KHorka pas36broKMpoBKU PyUKU KOMACKM
Nastavovaci popruh

. PemeHb Ha 3anscTbe
B MHTerMpOBaHHbIe KpenneHna ong NoaHOXKM Onda

BTOPOro pebeHka

. Mepanb Topmosa

KHonka paaﬁnomposkw MOBOPOTHbIX KONec

Sedacka

Opierka n6h

Tlacidlo na uvolnenie ramu
Trak za nagib

. Zapastny remienok
. Bod pripevnenia dosky na kolieskach

Brzda
Tlacidlo na uvolnenie otoéného kolieska

SedeZ
Naslon za noge

. Gumb za sprostitev krmila

Kauw 3a Harnb

. Zapestni trak
. Vgrajene pritrditvene tocke za plo§¢o na kolesih
. Stopalka zavore

Gumb za sprostitev vrtljivih koles

Sediste

Oslonac za noge

Dugme za otpustanje okvira
Lutningsrem

. Kai$ za ruéni zglob
. Tacka pri¢vr&civanja daske na toc¢kovima
. Kocnica

Dugme za otpustanje okretnog tocka



SV

TR

JA

KO

ZH

ZH-
T™W

IOMMUOm> IOMMOUOm> IOMMOUO®m> IomMmMmoUN® x> IOMMUO®» IOMMUO®»

IOMMUOW>

Styrets frigéringsknapp
Styrets

Sufflett

Chassi

Bagagekorg

Bakhjul

. Swivelhjul

Sakerhetssele

Tutma kolu serbest birakma digmesi
Tutma kolu

Guneslik

Sasi

Koltuk alti sepeti

Arka tekerlekler

. Doner tekerlek

Guvenlik kemeri
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(Setang) Tombol pelepas rangka
Setang

Kanopi pelindung matahari
Casis

Keranjang di bawah kursi

Roda belakang

Roda putar

Harnes pengaman
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TOZZrRET

TozZrR-T
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Sittdel

Benstoéd

Styrets frigéringsknapp
Yatma kayisi

. Handledsband

Inbyggda fastpunkter for stabrada
Bromspedal
Frigéringsknapp till swivelhjul

Koltuk

Bacak destegi

Tutma kolu serbest birakma digmesi
Yatma kayisi

. Bilek kayis!

Entegre edilmis tekerlekli plaka baglanti noktasi
Fren pedall
Doéner tekerlek serbest birakma digmesi
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Kursi

Sandaran kaki

Tombol pelepas rangka
Tali sandaran

. Tali pergelangan tangan
Titik pemasang terintegrasi untuk papan beroda
. Pedal rem

Tombol pelepas roda putar
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(Hendal) Butang pelepas rangka
Hendal

Kanopi matahari

Casis

Bakul bawah tempat duduk
Roda belakang

Roda berputar

Abah-abah keselamatan
Tempat duduk

Judaadanuwsu(usSoeududu)
awau
KavmuLuaa

. Tasvmusaldu

a=n$tdvavldsaidu
doKav
d0KUUSDURANYD

. agsalsAg

Nut thao khung (Tay 1ai)
Tay lai

Mai che nang

Khung gam

Gio6 dudi ghé

Banh xe sau

. Banh xe xoay
. Day dai an toan

D91 Nywn

NONTA N MNY 1N9DD
N2DY NI

TN 92 P9 NV
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Rehat kaki
Butang pelepas rangka
Tali boleh baringan

. Tali pergelangan tangan

Titik pemasangan bersepadu papan beroda lebih
tepat.

Pedal brek

Butang pelepas roda pusing

R

Awnu
Uulandanuwsu
agUsuluwunwo

. dgndoviaiio,

p08auasadaidaulucd
wuwsdsulusn
UudandondokuusauiifAnio

Ghé
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Important information
Cleaning & maintenance tips

Bugaboo Butterfly 2 fabrics can be hand washed only.

For UK: Bugaboo Butterfly 2 fabrics can be cleaned with damp cloth only.
Machine wash: sun canopy

Do not wash, clean with damp cloth: underseat basket, grips, rain cover.

IMPORTANT:

* Always check the fabric label before washing.

» Before washing, remove panels and stiffeners from fabrics where applicable.
* Routinely inspect and maintain your stroller.

Chassis: Clean the chassis with a soft towel and lukewarm water and wipe off any remaining water
with a dry cloth. Use a soft brush to clean sand and dirt from the mechanisms and sliding tubes of
the chassis. Take care to brush away from any sliding joints.

Wheels: Use a brush and water to clean dirt on the wheels. Periodically, remove the wheels from the
chassis and brush off any dirt or sand in the inside axle of the wheel.

After washing: Always re-assemble the (dry) parts back into original state as instructed in the user
guide.

* Your Bugaboo stroller is not resistant to salt water.

¢ Avoid contact between adhesive straps and the fabrics of your stroller. This may damage the
fabrics.

¢ On floors such as synthetic laminates, parquet, linoleum and carpet (organic surface floors),
rubber black tires may leave permanent marks. Should you have a floor as mentioned above we
recommend to be careful with indoor usage.

Manufacturer’s warranty

The manufacturer, Bugaboo International BV, which has its principal place of business in Amsterdam
(“Bugaboo”), supplies the Bugaboo product under warranty. Full warranty conditions can be found
on bugaboo.com. If you have purchased your product directly from Bugaboo, you can contact
our Customer Support Team using our online contact form (www.bugaboo.com/support). If you
purchased your product from one of our official points of sale, first contact your retailer to submit a
claim under this manufacturer’s warranty.
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m /A WARNINGS

and other usage information

IMPORTANT — READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

RECOMMENDED WEIGHTS/LOADS AND AGE (PER USER MODE)*
Bugaboo Butterfly 2

Stroller: O to 48 months. Up to 22 kg
Seat on chassis: O to 48 months
Underseat basket: Up to 8 kg
Maximum allowed children: 1

* The specified age or weight, whichever comes first.

CHILDREN AND YOUR STROLLER

1.

NEVER leave the child unattended.

2. Do not let the child play with this product.

3. To avoid injury ensure that the child is kept away when unfolding and
folding this product.

BEFORE USE

4. The carry handle(s)/bumper bar and the bottom of the bassinet should be
inspected regularly for signs of damage and wear.

B. Check that the bassinet or seat unit or car seat attachment devices are
correctly engaged before use.

6. Ensure that all the locking devices are engaged before use and always
apply the brake when loading or unloading your child.

7. Before each use ensure that the harness is working properly and the

handlebar is locked.

PRODUCT IN GENERAL

8.

10.

12.

46

Use the most reclined position of the seat for newborn babies. To maximize
the comfort of your baby, use Bugaboo Butterfly 2 in combination with
Bugaboo Baby nest.

Exceeding any of the recommended loads may affect the stability of the
stroller. Any load attached to the handle bar and/or on the back of the
backrest and/or on the sides of the stroller will also affect its stability.
Remove the child from the carry cot or seat before folding the stroller.
Never pick up the stroller by the carry handle(s)/bumper bar while your
child is lying or sitting in the bassinet or seat on the chassis.

Take your child out of the Bugaboo stroller when going up or down stairs
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13.
14.
15.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.
24.

and when using on uneven ground and steep terrain. Also, take extra care
when going up or down curbs or other uneven surfaces.

Risk of tipping. Don’t use your Bugaboo stroller on moving walkways or
escalators.

Strings can cause strangulation! Do not place items with a string around a
child’s neck, such as hood strings or pacifier cords.

Use the wrist strap to stop the stroller rolling away.

Bugaboo stroller frame should only be used with the compatible Bugaboo
stroller chassis. Do not use Bugaboo stroller parts or components with
any non-approved stroller or any other Bugaboo products/strollers that
are not compatible with each other.

Do not combine parts and components for different Bugaboo strollers or
use them together with products from other manufacturers.

Do not place the Bugaboo stroller or any of its components near open
flames or other sources of heat. Avoid exposing the stroller to extreme
temperatures.

This product is not suitable for running or skating.

Monitor your child for signs of overheating especially during periods of no
cool air circulation.

Overheating can endanger the life of your child! Take the ambient
temperature and the child’s clothing into account and ensure that the
child is not too cold or too warm.

Ask a health professional for advice on safe sleeping.

ENTANGLEMENT HAZARD - Do not leave the carry strap on the seat.
FALL HAZARD - Avoid serious injury from falling or sliding out. Always use
the complete restraint system.

ACCESSORY USAGE

25.

Only use authentic Bugaboo replacement parts and Bugaboo accessories
or products approved by Bugaboo for use with the Bugaboo stroller. It is
unsafe to use products that are not approved by Bugaboo.

SUN CANOPY USAGE

26.

IMPORTANT - Risk of overheating in warm weather. Please read the
instructions provided with your sun canopy for safe usage.

DAMAGE

27.

Do not use the stroller if any part is broken, torn or missing. You should
ensure that any damaged or worn parts are repaired immediately.
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Belangrijke informatie
Tips voor reiniging en onderhoud

De bekleding van de Bugaboo Butterfly 2 kun je alleen op de hand wassen.

Voor het VK: De bekleding van de Bugaboo Butterfly 2 kun je alleen reinigen met een
vochtige doek.

Wassen in de machine: zonnekap.

Niet wassen, schoonmaken met een vochtige doek: bagagenet, handvatten, regenscherm.

BELANGRUK:

* Controleer altijd het label van de bekleding voordat je die wast.

¢ Haal voor het wassen alle panelen en baleinen uit de materialen, indien van toepassing.
¢ Inspecteer en onderhoud je kinderwagen regelmatig.

Onderstel: Reinig het onderstel met een zachte doek en lauwwarm water en veeg eventueel
achtergebleven water af met een droge doek. Zand en vuil tussen de mechanismen en
uitschuifbare buizen van het onderstel kan met een zachte borstel worden verwijderd. Zorg
hierbij dat je wegveegt van eventuele schuifscharnieren.

Wielen: Gebruik een borstel en water om vuil van de wielen te verwijderen. Verwijder van tijd tot
tijd de wielen van het onderstel en veeg eventueel vuil of zand in de binnenas van het wiel weg.
Na het wassen: Monteer de (droge) onderdelen altijd weer in de oorspronkelijke staat, zoals

beschreven in de gebruiksaanwijzing.

* De Bugaboo kinderwagen is niet bestand tegen zout water. Vermijd contact tussen de
kleefbanden en de stoffen van de kinderwagen. De stoffen kunnen hierdoor beschadigd raken.

e Zwarte rubberen banden kunnen permanente sporen achterlaten op vioeren als synthetisch
laminaat, parket, linoleum en tapijt (organische vloeren). Mocht je een vioer hebben zoals
hierboven genoemd, dan raden wij je aan om voorzichtig te zijn bij gebruik binnenshuis.

Fabrieksgarantie

Bugaboo International BV, gevestigd te Amsterdam (hierna: ‘Bugaboo’), levert als fabrikant
Bugaboo producten met garantie. De volledige garantievoorwaarden staan op bugaboo.com. Als
je het product rechtstreeks bij Bugaboo hebt gekocht, kun contact opnemen met ons Customer
Support Team via ons online contactformulier (www.bugaboo.com/support). Als je je product bij
een van onze officiéle verkooppunten hebt gekocht, neem dan eerst contact op met de retailer om
een claim in te dienen die onder deze fabrieksgarantie valt.
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/A WAARSCHUWINGEN en andere
gebruiksinformatie

BELANGRIJK — LEES DEZE GEBRUIKSAANWIZING ZORGVULDIG DOOR
EN BEWAAR DEZE VOOR LATER GEBRUIK.

AANBEVOLEN GEWICHT/BELASTING EN LEEFTIID*
Bugaboo Butterfly 2

Kinderwagen: O tot 48 maanden. Tot 22 kg
Stoel met onderstel: O tot 48 maanden
Bagagenet: Tot 8 kg
Maximum aantal toegestane kinderen: 1

*De opgegeven leeftijd of het opgegeven gewicht, naargelang van
wat het eerst komt.

KINDEREN EN UW KINDERWAGEN

1. Laat het kind NOOIT zonder toezicht.

2. Laat het kind niet met dit product spelen.

3. Zorg ervoor dat het kind uit de buurt is tijdens het in- en uitklappen van
het product om letsel te voorkomen.

VOOR GEBRUIK

4. Gebruik de meest achterover gekantelde positie van de stoel voor
pasgeboren baby’s. Om het comfort van je baby te maximaliseren, gebruik
Bugaboo Butterfly 2 in combinatie met Bugaboo Baby nest.

5. Controleer de draagbeugel(s)/bumperbeugel en de wiegbodem regel-
matig op tekenen van slijtage of beschadiging.

6. Controleer of de duwbeugel in de goede positie is vergrendeld en of het
harnas correct werkt. Gebruik altijd de rem wanneer je jouw kind in of uit
de kinderwagen tilt.

7. Controleervoor gebruik altijd of het harnas goed werkt en of de duwbeugel
vergrendeld is.

PRODUCT IN HET ALGEMEEN

8. Gebruik de meest achterover gekantelde stand van de zitting voor
pasgeboren baby’s. Voor maximaal comfort van je baby, gebruik de
Bugaboo Butterfly 2 in combinatie met de Bugaboo Baby nest.

9. Het overschrijden van de aanbevolen belastingen kan de stabiliteit van
de kinderwagen beinvioeden. Elke belasting die aan de duwbeugel en/
of aan de achterkant van de rugleuning en/of aan de zijkanten van de
kinderwagen wordt bevestigd, beinvloedt ook de stabiliteit.

10. Verwijder het kind uit de reiswieg of zitting voordat je de kinderwagen
inklapt.



1. Tilde kinderwagen nooit op aan het draaghandvat of de veiligheidsbeugel

terwijl je kind in de reiswieg of zitting op het onderstel ligt of zit.

12. Haalje kind uit de Bugaboo-kinderwagen bij het op- of afgaan van trappen
en bij gebruik op oneffen of steil terrein. Wees ook extra voorzichtig bij
stoepranden of andere oneffen opperviakken.

13. Kantelgevaar. Gebruik je Bugaboo-kinderwagen niet op rolpaden of
roltrappen.

14. Koorden kunnen verstikkingsgevaar opleveren! Plaats geen voorwerpen
met een koord, zoals capuchonkoorden of fopspeenkoorden, rond de
hals van een kind.

15. Gebruik de polsband om te voorkomen dat de kinderwagen van je wegrolt.

16. Het Bugaboo-kinderwagenframe mag alleen worden gebruikt met het
compatibele Bugaboo-onderstel. Gebruik geen Bugaboo-onderdelen
of componenten met een niet-goedgekeurde kinderwagen of andere
Bugaboo-producten/kinderwagens die niet compatibel zijn.

17. Combineer geen onderdelen en componenten van verschillende
Bugaboo-kinderwagens en gebruik ze niet samen met producten van
andere fabrikanten.

18. Plaats de Bugaboo-kinderwagen of onderdelen ervan niet in de buurt van
open vuur of andere warmtebronnen. Vermijd blootstelling aan extreme
temperaturen.

19. Dit product is niet geschikt voor hardlopen of skaten.

20. Houd je kind in de gaten op tekenen van oververhitting, vooral tijdens
periodes zonder koele luchtcirculatie.

21. Oververhitting kan het leven van je kind in gevaar brengen! Houd rekening
met de omgevingstemperatuur en de kleding van het kind, en zorg ervoor
dat het kind het niet te koud of te warm heeft.

22. Vraag een medisch professional om advies over veilig slapen.

23. RISICO OP VERSTIKKING - Laat de draagband niet aan de stoel zitten.

24. RISICO OP VALLEN - Voorkom ernstig letsel ten gevolge van vallen of
wegglijden. Gebruik altijd het volledige vijfpuntsharnas.

GEBRUIK VAN ACCESSOIRES

25. Gebruik alleen originele vervangende onderdelen en accessoires van
Bugaboo of producten die door Bugaboo zijn goedgekeurd voor gebruik
met de Bugaboo kinderwagen. Het is onveilig om producten te gebruiken
die niet door Bugaboo zijn goedgekeurd.

GEBRUIK VAN DE ZONNEKAP

26. BELANGRIJK - Risico op oververhitting bij warm weer. Lees de
meegeleverde instructies zorgvuldig door voor veilig gebruik van de
zonnekap.

SCHADE

27. Gebruik de kinderwagen niet als onderdelen kapot of gescheurd zijn
of ontbreken. Zorg dat eventuele beschadigde of versleten onderdelen
onmiddellijk worden gerepareerd.
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Dulezité informace
Tipy na péci a udrzbu

Latky Bugaboo Butterfly 2 Ize prat pouze v ruce.
Pro Spojené kralovstvi: Latky Bugaboo Butterfly 2 Ize Gistit pouze vihkym hadfikem.
Prat v pracce: slunecni stfiska.

Neprat ¢istit navihéenym, hadfiikem: kosik pod sedacku, rukojeti*, plasténka do desté*.

DULEZITE:
¢ Pred cisténim se vzdy podivejte na pokyny na Stitku potahu.
¢ Pred pranim vyjméte z textilii panely a vyztuZe, kde je tfeba.

SvUj koc¢érek pravidelné kontrolujte a udrzuijte.

Podvozek: Podvozek ocistéte mékkym hadfikem a vlaznou vodou a zbyvajici vodu otfete suchym
hadfikem. Pisek a Spinu na mechanismech a posuvnych trubkach podvozku ocistéte mékkym
kartaCem. Davejte pozor, abyste Spinu kartacovali smérem od posuvnych spoj.

Kola: Na ocisténi Spiny z kol pouZijte karta¢ a vodu. Kole€ka pravidelné sundavejte z podvozku a
pomoci kartd¢e odstrante veskerou Spinu nebo pisek z vnitfni ndpravy kola.

Po umyti: Vzdy znovu sloZte (suché) ¢asti do plvodniho stavy, jak popisuje uZivatelska prirucka.

» Kocarek Bugaboo neni odolny vici slané vodé.

e Zamezte kontaktu pfilnavych pasek s potahem kocarku. Mohlo by dojit k jeho poskozeni.

« Cerné pneumatiky mohou zanechat trvalé stopy na podlahéch, jako jsou napf. syntetické laminaty,
parkety, linoleum a koberec (podlahy s organickym povrchem). Pokud mate jeden z vySe uvedenych
typl podlah, doporucujeme, abyste pfi pouziti ko¢arku v interiéru byli opatrni.

Zaruka vyrobce

Vyrobce, spole¢nost Bugaboo International BV, se sidlem v Amsterdamu (dale ,,Bugaboo®), dodava
produkt Bugaboo se zarukou. Zaruéni podminky v plném znéni naleznete na adrese bugaboo.
com. Pokud jste produkt zakoupili pfimo od spole¢nosti Bugaboo, mlZete se obratit na nas tym
zékaznické podpory prostiednictvim naseho kontaktniho formulare online (www.bugaboo.com/
support). Pokud jste produkt zakoupili v jednom z nasich oficidlnich prodejnich mist, obratte se s
reklamaci v ramci zaru¢ni doby poskytované vyrobcem nejprve na maloobchod, kde jste produkt
zakoupili.

/A VAROVANI a

ostatni informace k pouziti

DULEZITE - PRED POUZITIM SIPOZORNE PRECTETE NAVOD A USCHOVEJTE
PRO POZDEJSi NAHLEDNUTI.
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DOPORUCENE HMOTNOSTI/ZATIZENI A VEK (V ZAVISLOSTI NA
UZIVATELSKEM REZIMU)*

Bugaboo Butterfly 2

Kocarek: 0 - 48 mésicl nebo az 22 kg
Sedacka na podvozku: O - 48 mésicu
Kosik pod sedacku: Az 8 kg
Déti do maximalné: 1

*Uvedeny vék ¢i hmotnost podie toho, co nastane drive.

DETI A VAS KOCAREK

1.
2.
3.

Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte ditéti, aby si s timto vyrobkem hralo.
Pri skladani a rozkladani tohoto vyrobku a pfi provadéni veskerych uprav
zajistéte, aby dité nebylo v ko¢arku ani pobliz a nemohlo tak dojit k poranéni
ditéte.

PRED POUZITIM

4.

5
6.
7.

Pred prenasenim nebo zvedanim hlubokého I0Zka/pfenosné tadky ovérte,
Ze je drzadlo ve spravneé poloze pro dané pouZziti.

Rukojet (rukojeti) / madlo na prfenaseni a spodni ¢ast kocarku je nutné
pravidelné kontrolovat kvUli pogkozeni nebo opotiebenti.

Ujistéte se, Ze je rukojet zajiSténa ve spravné poloze a ze popruhy funguiji
spravné. Pri ukladani nebo vyndavani ditéte vzdy pouzijte brzdu.

Pred kazdym pouzitim oveérte, ze popruhy funguji spravné a ze je rukojet
zajisténa.

VSEOBECNY POPIS VYROBKU

8.

10.
1.

12.

13.
14.

15.
16.
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Pouzijte nejvice sklopenou polohu sedadla pro novorozence. Pro maximalni
pohodlivaseho ditéte pouzivejte Bugaboo Butterfly 2 v kombinaci s Bugaboo
Baby nest.

Prekroceni jakéhokoli z doporu¢enych zatizeni mUze ovlivnit stabilitu kocarku.
Jakékoli zatizeni pfipevnéné k rukojeti a/nebo na zadni strané opéradla a/
nebo na bocich ko&arku také ovlivni jeho stabilitu.

Pred slozenim kocarku vyjméte dité z korby nebo sedadla.

Nikdy nezvedejte koCarek za madio nebo predni bezpecnostni madlo, kdyz
dité lezi nebo sedi v korbé &i sedadle pripevnéném ke konstrukci.

Vyjméte dité z koCarku Bugaboo pri chlizi po schodech nahoru nebo doll a
pfi pouzivani na nerovném nebo strmém terénu. Budte take zvlast opatrni pfi
prechazeni obrubnikd nebo jinych nerovnych povrchd.

Riziko prevraceni. Nepouzivejte ko¢arek Bugaboo na pohyblivych chodnicich
nebo eskalatorech.

Snurky mohou zpUsobit uskrceni! Nepokladejte predméty se Sridirkami, jako
jsou 8ndrky od kapuce nebo 8ndrky od dudliku, kolem krku ditéte.
PouZivejte zapéstni popruh, aby vam kocarek neujel.

Ram kocarku Bugaboo by mél byt pouZivan pouze s kompatibilnim



podvozkem Bugaboo. NepouZivejte dily nebo komponenty Bugaboo s
neschvalenym kocarkem nebo jinymi produkty/kocarky Bugaboo, které
nejsou vzajemneée kompatibilni.

Nekombinuijte dily a komponenty rdznych ko¢arkd Bugaboo a nepouzivejte
je s produkty jinych vyrobcd.

Neumistujte kocarek Bugaboo ani zadné jeho ¢asti do blizkosti otevieného
ohné nebo jinych zdrojl tepla. Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam.
Tento produkt neni vhodny pro béhani nebo jizdu na bruslich.

. Sleduijte své dité kvili znamkam prehfati, zejména v obdobich bez cirkulace

chladného vzduchu.

. Prehrati mUze ohrozit Zivot vasSeho ditéte! Zohlednéte okolni teplotu a

obleceni ditéte a zajistéte, aby mu nebyla zima ani pfrilis teplo.

. Pozadejte zdravotnického odbornika o radu ohledné bezpecného spanku.
. NEBEZPECI ZAPLETANI Nenechavejte nosny popruh na sedadle.
. NEBEZPECI PADU - Abyste predesli vaznému zranéni v diisledku padu nebo

sklouznuti, vzdy pouzivejte kompletni bezpecnostni pas.

POUZiVANI PRISLUSENSTVI

25.

Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily a pfisluSenstvi Bugaboo nebo
vyrobky schvalené spoleCnosti Bugaboo pro pouZiti s koarkem Bugaboo.
Pouziti vyrobkd, které nebyly schvaleny spolec¢nosti Bugaboo, je nebezpecné.

POUZITI SLUNECNI STRISKY

26.

DULEZITE - Nebezpedi prehrat| v teplém pocasi. Dikladné si prectéte
pokyny pro bezpecné pouzivani slunecni st¥iSky, které mate k dispozici.

POSKOZENI

27.

Nepouzivejte kocarek, pokud je néktera jeho Cast zlomena, pretrzena nebo
chybi. Zajistéte okamzitou opravu vSech poskozenych nebo opotfebenych
Gasti.
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Vigtig information
Gode rad om rengering &vedligeholdelse

Materialerne fra Bugaboo Butterfly 2 ma kun vaskes i handen.
Til Storbritannien: Materialerne fra Bugaboo Butterfly 2 ma kun rengeres med en fugtig klud.

Maskinvask: Luftgennemtreengende.
M3 ikke vaskes, clean with damp cloth: Kurv under seedet, Greb*, Regnslag*.

VIGTIGT:
¢ Lees altid materialets maerke for vask.
* Inden det vaskes, fijernes paneler og stivere fra stoffet, hvor det er relevant.

Undersgg og vedligehold din vogn med jeevne mellemrum.

Understel: Renger understellet med et handkleede og lunkent vand, og ter overskydende vand af
med en ter klud. Brug en blad berste til at fierne sand og snavs fra stellets mekaniske dele og glid-
eror. Serg for at berste snavset vaek fra glidesamlingerne.

Hjul: Fiern snavs pa hjulene med en berste og vand. Husk af og til at tage hjulene af understellet, og
berst sand og shavs veek fra indersiden af hjulets aksel.

o Efter vask: Saml altid delene (tarre), som de oprindeligt var sat sammen i overensstemmelse med
brugsanvisningen. Din Bugaboo-vogn taler ikke saltvand.

» Undgé kontakt mellem tape e.l. og din vogns materialer. Det kan gdelaegge materialet.

e De sorte deek kan afseette permanente meerker pa syntetiske laminatgulve, parketgulve,
linoleumsgulve og teepper (organiske overflader). Hvis du har et af fernsevnte gulvtyper, anbefaler vi
at veere forsigtig med indenders brug af produktet.

Producentens garanti

Producenten, Bugaboo International BV med hovedsaede i Amsterdam (“Bugaboo”), leverer
Bugaboo-produktet med garanti. De fulde garantibetingelser kan findes pa bugaboo.com. Hvis
du har kebt produktet direkte af Bugaboo, kan du kontakte vores kundesupportteam ved hjselp
af vores online kontaktformular (www.bugaboo.com/support). Hvis du har kabt produktet pa et
af vores officielle salgssteder, bedes du ferst kontakte forhandleren for at indgive et krav under
producentgarantien.

54



/A WADVARSLER og anden ﬂ
brugsinformation

VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT. GEM TIL FREMTIDIG BRUG.

ANBEFALET VAGT/LAST OG ALDER (I HENHOLD TIL BRUGERINDSTILLING)*
Bugaboo Butterfly 2

Vogn: 0 - 48 maneder op til 22 kg 22 kg
Seede pa understel: O - 48 maneder
Kurv under seedet: op til 8 kg
Maksimum antal bern tilladt: 1

* Den specificerede alder eller vaegt, uanset hvilken, der kommer forst .

BORN OG DIN KLAPVOGN

1. Efterlad aldrig barnet uden opsyn

2. Lad ikke barnet lege med dette produkt

3. Hold barnet veek fra dette produkt under udfoldning og
sammenklapning, for at undga at barnet kommer til skade

FOR BRUG

4. Tjek, at baerehandtaget er korrekt indstillet, fer liften laftes og baeres.

5. Beeregrebet/holdestangen samt bunden af indsatsen skal kontrolleres
regelmaessigt fortegn pa slitage og skader.

6. Serg for at styret er fastlast i den rigtige position, og at selen virker
korrekt. Aktiver altid bremsen, for barnet seettes i eller tages op.

7. Tjek fer hver brug, at selen fungerer korrekt, og at styret er last.

PRODUKTET GENERELT

8. Brug den mest tilbageleenede position af seedet til nyfadte babyer.

For at maksimere komforten for din baby, brug Bugaboo Butterfly 2 i
kombination med Bugaboo Baby nest.

9. Overskridelse af nogen af de anbefalede belastninger kan pavirke
klapvognens stabilitet. Enhver belastning, der fastgeres til styret og/
eller pa bagsiden af rygleenet og/eller pa siderne af klapvognen, vil ogsa
pavirke dens stabilitet.

10. Fjern barnet fra liften eller seedet, for klapvognen foldes sammen.

11. Left aldrig klapvognen i baeregrebet/holdestangen, mens dit barn ligger
eller sidder i indsatsen eller pa seedet pa stellet.

12. Tag dit barn ud af Bugaboo-klapvognen, nér du gér op eller ned ad
trapper og ved brug pa ujesvnt terraen og stejle underlag. Veer ogsa
ekstra forsigtig ved kantsten eller andre ujeevne overflader.

13. Risiko for at veelte. Brug ikke din Bugaboo-klapvogn pa rullende fortove
eller rulletrapper.



B "

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

Snore kan udggre en kveelningsfare! Placer ikke genstande med snore,
sdsom haettesngrer eller snoren i en sut, neer eller omkring barnets hals.
Brug handledsremmen for at undga at vognen triller veek fra dig.
Bugaboo-klapvognens ramme ma kun bruges med det kompatible
Bugaboo-understel. Brug ikke Bugaboo-dele eller komponenter med en
ikke-godkendt klapvogn eller andre Bugaboo-produkter/klapvogne, der
ikke er kompatible med hinanden.

Kombinér ikke dele og komponenter fra forskellige Bugaboo-klapvogne,
og brug dem ikke sammen med produkter fra andre producenter.
Anbring ikke Bugaboo-klapvognen eller nogen af dens komponenter
naer dben ild eller andre varmekilder. Undga at udsaette klapvognen for
ekstreme temperaturer.

Dette produkt er ikke egnet til Iab eller rulleskajtelab.

Overvag dit barn for tegn pa overophedning, isaer i perioder uden
cirkulation af kelig luft.

Overophedning kan bringe dit barns liv i fare! Tag hejde for
omgivelsernes temperatur og barnets paklaedning, og serg for, at barnet
ikke har det for koldt eller for varmt.

Sperg en sundhedsfaglig person til rdds om sikker savn.

RISIKO FOR KVZALNING - Efterlad ikke baereremmen péa saedet.

RISIKO FOR FALD - Undga alvorlige skader pa grund af fald eller glid ud
fra klapvognen. Brug altid det komplette sikkerhedsselesystem.

BRUG AF TILBEH@R

26.

Brug kun originale Bugaboo-reservedele og Bugaboo-tilbehgr eller
-produkter, der er godkendt af Bugaboo til brug sammen med Bugaboo-
vognen. Der kan opsta farlige situationer ved brug af produkter, der ikke
er godkendt af Bugaboo.

BRUG AF KALECHE

26.

VIGTIGT - Risiko for overophedning i varmt vejr. Lees venligst kalechens
medfelgende sikkerhedsanvisninger grundigt.

BESKADIGELSE

27.
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Vognen ma ikke bruges, hvis en del er adelagt, i stykker eller mangler.
Serg for at fa repareret beskadigede eller nedslidte dele med det
samme.



Wichtige Informationen
Reinigungs- und Pflegetipps

Die Stoffe des Bugaboo Butterfly 2 kbnnen nur per Hand gewaschen werden.

Fiir das Vereinigte Konigreich: Die Stoffe des Bugaboo Butterfly 2 kénnen nur mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden.

Maschinenwaschbar: Sonnendach.

Bitte nicht waschen, reinige alles mit einem feuchten Tuch: Untergestellablage, Griffe*,
Regenabdeckung*.

WICHTIG:

» Beachte vor der Reinigung unbedingt das Label mit den Pflegehinweisen.

* Entferne vor dem Waschen gegebenenfalls Einsatze und Versteifungen von Stoffen.
¢ Prife und warte regelméafig deinen Kinderwagen.

Gestell: Reinige das Gestell mit einem weichen Tuch und lauwarmen Wasser. Wische
anschlieBend Uberschissiges Wasser mit einem trockenen Tuch ab. Verwende eine weiche
Burste, um die mechanischen Teile sowie die Gleitschienen des Gestells von Verschmutzungen
wie Sand und Schmutz zu befreien. Achte dabei besonders auf die gleitenden Teile.

Rader: Verwende eine Blrste und Wasser, um den Schmutz von den Radern zu entfernen.
Nehme in regelmaBigen Abstéanden die Rader vom Gestell ab und burste jeglichen Schmutz oder
Sand von der Innenachse des Rades ab.

Nach dem Waschen: Versetze immer die (trockenen) Teile wieder zurtick in den Originalzustand,
wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

* Der Bugaboo Kinderwagen ist nicht salzwasserresistent.

e Bringe den Bezug des Kinderwagens nicht in Kontakt mit Klettband. Dies kann den Bezug
beschadigen.

* Auf Bodenbelagen wie synthetischem Laminat, Parkett, Linoleum, Teppichen und Teppichbdden
(mit Oberflachen aus Naturmaterialien) kann die schwarze Gummibereifung dauerhafte
Spuren hinterlassen. Solltest du einen der genannten Bodenbelage haben, empfehlen wir eine
vorsichtige Nutzung des Kinderwagens in deinen Raumlichkeiten.

Herstellergarantie

Der Hersteller, Bugaboo International BV mit Sitz in Amsterdam (,Bugaboo®), liefert das Bugaboo-
Produkt unter Garantie. Die vollstdndigen Garantiebedingungen sind auf bugaboo.com einsehbar.
Wenn du dein Produkt direkt bei Bugaboo gekauft hast, kannst du Uber unser Online-Kontaktformular
(www.bugaboo.com/support) Kontakt zu unserem Kundensupport aufnehmen. Wenn du dein Produkt
beieinerunserer offiziellen Verkaufsstellen gekauft hast, wende dich zuerstan deinen Handler,umeinen
Anspruch im Rahmen dieser Herstellergarantie geltend zu machen.

/A WARNUNGEN und
sonstige Nutzungsinformationen

WICHTIG - BITTE VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN UND FUR
SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.
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EMPFEHLUNGEN ZUM HOCHSTGEWICHT UND ZUM ALTER (NACH
BENUTZERKONFIGURATION)*

Bugaboo Butterfly 2

Kinderwagen: O bis zu 48 Monate bis zu 22 kg
Sitz mit Gestell: O bis zu 48 Monate
Untergestellablage: bis zu 8 kg
Maximalanzahl an Kindern: 1

* Das angegebene Alter oder Gewicht, je nachdem, was zuerst erreicht wird.

KINDER UND DEIN KINDERWAGEN

1.

Lasse das Kind NIEMALS unbeaufsichtigt.

2. Lasse das Kind nicht mit dem Produkt spielen.

3. Vergewisser dich, dass das Kind beim Aufklappen/Zusamnmenklappen des
Wagens und bei der Vornahme von Einstellungen daran auBer Reichweite
ist, um Verletzungen zu vermeiden.

VOR DER VERWENDUNG

4. STURZGEFAHR - Vergewisser dich vor der Verwendung, dass der
Liegeaufsatz oder die Sitzeinheit oder die Befestigungselemente des
Autositzes korrekt eingerastet sind.

5. Vergewisser dich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen eingerastet sind,
und lege beim Hineinsetzen oder Herausnehmen des Kindes stets die
Bremsen an.

6. Vergewisser dich vor jeder Verwendung, dass der Sicherheitsgurt

ordnungsgemalf funktioniert und dass der Schiebebuligel geschlossen ist.

PRODUKT IM ALLGEMEINEN

7.

10.

1.

12.
58

Verwenden Sie die am weitesten zurlckgelehnte Position des Sitzes fur
Neugeborene. Um den Komfort |hres Babys zu maximieren, verwenden Sie
Bugaboo Butterfly 2 in Kombination mit Bugaboo Baby nest.

Wenn eines der empfohlenen Maximalgewichte Uberschritten wird, kann
dies die Stabilitdt des Kinderwagens beeintrachtigen. Belastungen, die
am Lenker und/oder an der Rlckseite der Rickenlehne und/oder an den
Seiten des Kinderwagens angebracht sind, beeintrachtigen die Stabilitat
des Kinderwagens.

Der Bugaboo Kinderwagenrahmen solite nur mit dem kompatiblen
Bugaboo Kinderwagengestell verwendet werden. Verwenden Sie Bugaboo
Kinderwagenteile oder -komponenten nicht mit nicht zugelassenen
Kinderwagen oder anderen Bugaboo Produkten/Kinderwagen, die nicht
miteinander kompatibel sind.

Nimm das Kind aus der Liegewanne oder dem Sitz, bevor du den
Kinderwagen zusammenklappst.

Kombiniere keine Teile und Komponenten fir verschiedene Bugaboo
Kinderwagen und verwende diese auch nicht zusammen mit Produkten
anderer Hersteller.

Hebe nie den Kinderwagen an Tragebulgel(n)/Sicherheitsbiigel hoch,
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wahrend das Kind sich sitzend oder liegend in der Liegewanne bzw. im Sitz
auf dem Gestell befindet.

13. Nehme das Kind aus dem Kinderwagen heraus, wenn du Treppen hinauf
oder herunter gehst und wenn abschussige und instabile Bedingungen
vorherrschen. Gehe zudem auferst vorsichtig vor, wenn du einen Bordstein
herunter oder Uber andere unebene Flachen fahrst.

14. Kippgefahr. Verwende deinen Bugaboo Kinderwagen nie auf Fahrsteigen
oder Rolltreppen.

15. Schnure koénnen zu Strangulierungen fuhren! Bringe keine Objekte
mit Schniren am Hals eines Kindes an, wie Kapuzenkordeln oder
Schnullerketten.

16. Lass nichts in der Liegewanne/Babytragetasche liegen, was eine
Erstickungsgefahr darstellen kdnnte, z. B. weiches Spielzeug, Kissen usw.

17. Benutze stets den Handgelenksriemen, um das Wegrollen des
Kinderwagens zu verhindern.

18. Verwende den Kinderwagen oder Komponenten davon nicht in der Nahe
eines offenen Feuers oder sonstiger Warmequellen. Setze den Kinderwagen
keinen extremen Temperaturen aus.

19. Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

20. Prufe, ob das Kind Anzeichen einer Uberhitzung aufweist, insbesondere
wenn es zeitweilig keine Luftzirkulation gibt.

21. Uberhitzung kann das Leben deines Kindes gefahrden! Berlcksichtige die
Umgebungstemperatur und die Kleidung des Kindes und achte darauf,
dass dem Kind nicht zu kalt oder zu warm ist.

22. Lasse dich von einer medizinischen Fachkraft Uber sicheren Schlaf beraten.

23. VERWICKLUNGSGEFAHR: Den Tragegurt nicht auf dem Sitz lassen.

24. STURZGEFAHR - Vermeide schwere Verletzungen durch Stirze
oder Hinausrutschen. Verwende immer das vollstandige 5-Punkt-
Rickhaltesystem.

NUTZUNG DER ZUBEHORTEILE

25. Verwende nur echte Bugaboo-Ersatzteile und echtes Bugaboo-Zubehdr
oder Produkte, die von Bugaboo fur die Verwendung mit dem Bugaboo
Kinderwagen freigegeben wurden. Die Verwendung von nicht durch
Bugaboo freigegebenen Produkten ist mit Gefahren behaftet.

SONNENDACH }

26. WICHTIG = Gefahr der Uberhitzung bei warmem Wetter. Informationen zur
sicheren Nutzung findest du in der mit dem Sonnendach mitgelieferten
Anleitung.

SCHADEN

27. Verwende den Kinderwagen nicht, wenn Teile gebrochen oder eingerissen
sind oder fehlen. Achte darauf, dass alle beschadigten oder verschlissenen
Teile sofort repariert werden.
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EL

INHAVTIKEG TIANpodopieq
ZUMBOUAEG KaBapLOHOU KaL cuvtnpnong

Ta updaopata Bugaboo Butterfly 2 urtopouv va mAuBouUv povo oTo XEpPL.

lNa Hvwpévo BaoiAelo: Ta upacpata Bugaboo Butterfly 2 uropouv va kabaplotouv pévo e
uypo Tavi.

MAévetal oe mAuvTnplo: Tevta nAiou.

Na pnv MAévetat, Na kaBapiZetal pévo pe vwmo mavi: KaAddL kdtw amod To kabloua,
XelpoAhaBeg*, KaAupua Bpoxnc*.

ZHMANTIKO:

¢ [lpwv aro 1o TIAUCLUO, VA EAEYXETE TTIAVTA TNV ETIKETA TOU UPACUATOG.

¢ [lpv aro 1o MAUCLUO, APALPECTE TA TIAVEA KAL TA CKANPUVTIKA ard Ta upacuata, OTou autd
UTTAPXOUV.

* EAEYXETE KAl CUVTNPEITE TAKTIKA TO BPEPIKO KAPOTOL OAG.

Bdaon: KaBapiote tn BAon e pLa LOAAKNA TIETOETA KAl XALAPO VEPO KAL OKOUTIIOTE TO VEPO TIOU ATTOEVEL
UE OTEYVO TIAVi. XPNOWOTIOMOTE UAAAKT BOUPTOa YIa Va adpaPECETE TUXOV AUUO KAl akabapaoieg aro
TOUG UNXAVIOMOUG KAL TOUG KIVNTOUG CWATVEG TNG BAong. KabapioTte pooekTIkA TIG akabapoieg arnod
TOUG CUVSECHOUG OANoBNnoNgG.

Tpoxoi: XpnowomomoTe Ua Bouptoa Kal vepd yla va kabapioete TI¢ akabapoieq oToug TPoxXoUG.
Adalpeite KATA SLACTAHATA TOUG TPOXOUG arto Tn BAon Kal kabapioTe pe Bouptoa TUXOV akabapaoieg
KAl AUMO ATTO TOV ECWTEPIKO AEOVA TOU TPOXOU.

Meta 1o mAUGIo: Na eTTavacUVApPUOAOYELTE TIAVTA Ta (OTeYVA) EEQPTNUATA OTNV APXIKNA Toug BEon
oUUdwVa e TIG 0dnyieg XprHona.

¢ To Bpedkd kapotol Bugaboo dev eival avBeKTIKO GTO AAUUPO VEPO.

¢ Na arnotpeneTe TNV eMAdr TWV AUTOKOANNTWY TAWVLWV KAl TOU UPACUATOG ToU BPedkoU KapoToloU
oag. KAt T€Tolo evdexetal va KataotpePel To Udhaoua.

e OL AAOTIXEVIOL HAUPOL TPOXOL EVOEXETAL VA ADHOOUV POVIA oNPAdla oe SATeda OTIwG CUVOETIKA
TIAQOTIKOTIOINUEVQ, TIAPKE, MOUCAUASEG KAl XOAA (SAmeda opyavikng emipavelaq). Eav dlabetete
SAred0 TETOLOU TUTIOU, TIPETIEL VA E{0TE TIPOCEKTIKOL [E TN XPENON TOU KAPOTOLOU EVTOG TOU OTILTIOU.

Eyyunon KatackeuaoTh

O kataokeuaong, n Bugaboo International BV, pe €¢8pa to Apotepvtap (“Bugaboo”), mpounBeuel
To TIPoidv Bugaboo pe eyyunon. Mmnopeite va Bpeite Toug TANPELG OPOUG eyyUnong otn dleubuvon
bugaboo.com. Eav €xete ayopdoel 1o Tpoidv oag areubeiag amd tnv Bugaboo, pnopeite va
ETIKOWVWVAOETE Ye TNV OpAda UTTOCTAPLENG TIEAATWV HAG XPENOLHOTIOLWVTAG TNV NAEKTPOVIKNA
Poppa ermkovwviag (www.bugaboo.com/support). Edv ayopdoate To Tipoldv oag aro &va aro
Ta eTioNUa oNUela TWANCNAG HAG, ETIKOWVWVNOTE TIPWTA PE TO KATACTNMA YA VA UTTORBAAETE pLa
a&iwon oTto TMAaiclo AUTAG TNG £YYUNONG TOU KATACKEUAOTH).
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/A Mpoeldomnomoelg
Kal ETIIMAEOV TIANPpoPopicg XpNoneg

ZHMANTIKO — AIABAZTE AYTEZX TIZ OAHIIEX MPOZEKTIKA MPIN
ANO TH XPHZH KAl ®YAA=TE TEZ I'lA MEAAONTIKH ANA®OPA.

ZYNIZTQMENO BAPOZ/®OPTIO KAI HAIKIA (ANA AEITOYPI'IA XPHZTH)*
Bugaboo Butterfly 2

Bpedikd Kapotot: 0 ewg 48 unvwv Ewg 22 kg
KdBwopa oe Bdon: 0 ewg 48 unvwv
KaAdBL katw aro 1o kabopa: Ewg 8 kg
Meylotog ermttpemnouevog 1
apOUOC TTAdLWV:

* H nAwia 1) To Bapog mou mpoodiopidetal, OTIoLlo mponynesi.

TA MAIAIA KAI TO KAPOTZAKI ZAX

1. Mnv adrivete MNOTE 1o awdi oag xwplg emthpnon.

2. Mnv adprjvete To Tadi oag va 1aidel Pe To TIpoldv auTo.

3. Tia v armoduyr) TPAUUATIONWY, ATIOUOKPUVETE TO TIAdl 0ag KATA TO
SlmAwMAa Kat To EEAMAWMA TOU TIPOIOVTOC AUTOU, KABWE KAL OTAV KAVETE
TUXOV TIPOCAPOVYEG.

MPIN AMNO TH XPHZH

4. H/OLxelpohafr/ec HeTADOPAG KAL TO KATW PEPOG TOU KAABLOU TIPETIEL Va
ETOEWPOUVTAL TAKTIKA YA onuadia dBopdag 1) Inuidc.

5. EAeyEte OTL TO KAAAOL, N povAda kaBIoHATOG 1) OL PNXAVIOUOL cuvdeong
TOU KaBIOPATOG QUTOKIVITOU £X0UV AoPAACEL CWOTA TIPWY ATTO TN
xpenon.

6. BePawwBeite OTL OAOL OL PNXAVIOMOL KAEWDWIATOG £XOUV AoPAAICEL TIPWV
arod Tn XPNon Kat epappooTe TTAVTA TO PPEVO KATA TN POPTWON 1
EKPOPTWON ToU TTadLoU.

7. Tpwv amod kdBe xprion, BeBawwbeite ot n {wvn acdaieiag Aettoupyel
OWOTA KAl OTL N XELPOAQRN lval KAEWOWUEVN,.

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ I'A TO NMPOION

8. XpnoldoromoTe tn 6€on e TN HeyaAUTeEPN KAIoN Tou KabiouaTog yia
VEOYEVVNTA PwpPEA. A PEYLOTN AveoN TOU WPEOU OAg, XPNOLUOTIOOTE TO
Bugaboo Butterfly 2 oe cuvduaopo pe to Bugaboo Baby nest.

9. H umépBaon omoloudnoTE Ao TA CUVICTWHEVA GOPTIia UITopel va
ETNPEACEL TN OTABEPOTNTA TOU KaPOoToloU. OtolodnToTe PpopTio
TIPOCAPTNMEVO OTN XELPOAART) KaL/f OTO oW PEPOG TNG TIAATNG KAL/M
oTa TIAQYLA TOU KOPOTOLOU ETTNEEALZEL ETIONG TN 0TABEPOTNTA TOU.

10. AdaipeoTte To TIALdL AT TO TIOPT-UTIEUTTE 1) TO KABLOUA TIPLV SUMTAWCETE
TO KAPOTOL.

1. Mnv onKwveTe TIOTE TO KAPOTOL ATIO TN XELPOAARN HETADOPAG ) TNV

61




12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

24.

TIPOCTATEUTLKY) UTIAPA EVW TO TAd 0ag BplokeTal Leoa OTo TIoPT-
MTTEUTIE 1] OTO KABLOUA ETIAVW OTO TIAQICLO.

BydAte to mawdi amno 1o kapotol Bugaboo otav aveBaivete 1 katePRaivete
OKAAEG 1 OTAV TO XPNOYOTIOLEITE OE AVWIAAO 1 ATIOTOMO £3adOG.
AwoTe ertiong Wlaitepn TIPocoXN OTav TIEPVATE KPAOTIEDA 1] AANEG
AVWHAAEG ETILHDAVELEG.

Kivduvog avatporg. Mnv xpnoyoroleite To Kapotol Bugaboo oe
KUALOEVOUG SLaSPOOUG ) KUALOMEVEG OKAAEG.

Ta KopPdOVLA UTTOPEL VA TIDOKAAECOUV OTPAYYAACUO! Mnv ToTtoBeTeite
QvTIKE{UEVA e KOPBOVLA, OTIWG KOPJOVIA KOUKOUAAG ) Kopdovia TIUTIAAG,
YUpw artd Tov AALO Tou TTadLou.

XpnoyJoTroLeiTe TTAvTa ToV WHAvVTA KapTiou YIa VA aroTPEPETE TNV
ATTOUAKPUVON TOU KAPOTOLOU.

O okeAeTOC TOU KOPOTOLOU Bugaboo mpeTeL va xpnouyJoTtoLeital uovo

ME TO oupPBato TAaiolo Bugaboo. Mnv xpnouottoleite eEapTruatan
MEPN Bugaboo Je un eyKEKPYIEVO KAPOTOL 1) ue AAAQ TIPOIOVTA/KapOToLa
Bugaboo mou dev eival cupBatd peta&u Toud.

Mnv cuvduddlete eEapTaTa amod dSLadPopeTIKA KapoTola Bugaboo kat
MNV TA XPNOLUOTIOLELTE HE TIPOIOVTA AAAWY KATACKEUACTWV.

Mnv tomoBeteite To kaPOTOL Bugaboo 1) orolodnrote arno ta
€EAPTAUATA TOU KOVTA O avolyTr GAOYa 1) AAAEQG TINYEG BepudTNTAG.
AntoduyeTe TNV £kBeoN oe akpaieg Bepuokpacieq.

To Tpoidv auTo dev eival KATAAANAO yia TPEEUO 1 TTaTvad.

. MapakoAouBeite To Tawdi oag yia onuAdLa UTEEPBEPAVONG, ELBIKA OE

TIEPLODOUG XWPIG KUKAODOpPia dpocepou agpal.

. HumepBeppavon pmopei va Beoel og kivouvo tn {wn Tou Tiadlou oag!

NA&BeTE UTTOYN TN BEPOKPAGCIA TOU TIEPLBAAANOVTOC KAl TNV £vOUoT TOoU
Tadlou Kal BePawbdeite OTL dev eival oUTe TTIOAU KPUO OUTE TIOAU eCTO.

. 2UPBoUAeUTElTE Evav eTtAyYEAUOTIO UYEiag Yia achaAr UTtvo.
. KINAYNOZ MNMNIFMQY — Mnv adrveTe ToV LHAVTA PETADOPAG ETIAVW OTO

kAboua.
KINAYNOX INMTQ>HZ - la va aroduyeTte coBapd TPAUUATIONO ATTO TITWOoN
1) OAMlGONOoN, XPNOLUOTIOLEITE TIAVTA TO TIANPEG CUCTNUA CUYKPATNONG.

XPHZH A=EZOYAP

25.

XPENOLOTIOLEITE HOVO AUBEVTIKA AvVTAAAAKTIKA Bugaboo kat a&ecoudp
Bugaboo 1 mpoiovta eykekplueva anod tnv Bugaboo yia xprion ue to
Bpedkod kapoTol Bugaboo. Eival eTikivduvo va XpnoJloTtoLelTe Tipoiovta
TIou dev elval eyKekpleva ano tnv Bugaboo.

XPHZH TENTAZ HAIOY

26.

2HMANTIKO - Kivduvog uttepbeppavong o {eoTto kaypo. AlaBaocTte
TIPOCEKTIKA TIG 0dNYieC TIOU CUVOSEUOUY TNV TEVTA NAOU yla TNV achan

Xpnon me.

ZHMIEZ

27.
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Mn xpnotJortoleite To BPedkd KAPOTOL EAV OTIOLOSNTIOTE TUNUA TOU
EXEL OTIAOEL, OKLOTEL 1 Aeimtel. DPovTIoTE yla TNV AUEST ETILOKEUN TWV
€EapTNUATWYV TIoU PpePOoUV ZNULEG ) PBopPA.



Informacion importante
Consejos de limpieza y mantenimiento

Las fundas de la Bugaboo Butterfly 2 solo se pueden lavar a mano.

Para el Reino Unido: Las fundas de la Bugaboo Butterfly 2 solo se pueden limpiar con un pafo
humedo.

Lavadora: Capota.

No lo laves, Limpialo con un pano humedo: Cestilla de compras, Fundas de manilla, Cubierta
para la lluvia.

IMPORTANTE:

¢ Revisa siempre la etiqueta del fabricante antes de lavar.

¢ Antes de lavar, retira los paneles y refuerzos de plastico de las fundas si corresponde.

¢ Inspecciona el cochecito habitualmente y realiza las labores de mantenimiento pertinentes.

Chasis: limpia el chasis con un paro suave y agua tibia, y elimina la humedad con un trapo seco.
Utiliza un cepillo suave para limpiar la arena y la suciedad de los mecanismos y los tubos deslizantes
del chasis. Elimina también la suciedad de las juntas deslizantes.

Ruedas: usa cepillo y agua para limpiar la suciedad de las ruedas. Periddicamente, separa las ruedas
del chasis y elimina con un cepillo la arena y la suciedad del eje interior de la rueda.

Tras el lavado: vuelve a ensamblar siempre las piezas (secas) para volver a su estado original, tal y
como explica la guia de usuario.

¢ Tu cochecito Bugaboo no es resistente al agua salada.

¢ Evita el contacto entre las correas adhesivas y las fundas de tu cochecito. Las fundas podrian
danarse.

¢ Ensuelos como laminados sintéticos, parqués, lindleos y alfombras (suelos con superficie organica),
las ruedas de goma negra pueden dejar marcas permanentes. Si tienes alguno de esos suelos, te
recomendamos que tengas cuidado con el uso en interior.

Garantia del fabricante

El fabricante, Bugaboo International BV, con domicilio social en Amsterdam (en adelante: “Buga-
boo”), suministra los productos Bugaboo bajo garantia. Las condiciones de garantia completas
se pueden encontrar en bugaboo.com. Si has comprado tu producto directamente a Bugaboo,
puedes contactar con nuestro equipo de Atencidn al Cliente a través de nuestro formulario de
contacto online (www.bugaboo.com/support). Si has comprado tu producto en unos de nuestros
puntos de venta oficiales, primero contacta con tu punto de venta para presentar una rec-
lamacion bajo la garantia de este fabricante.
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B /\ ADVERTENCIAS
y otra informacion para el uso

IMPORTANTE - LEER LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES
DEL USO Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

PESO/CARGA Y EDAD RECOMENDADOS (POR USUARIO)*
Bugaboo Butterfly 2

Cochecito: O hasta 48 o hasta 22 kg
Silla con chasis: O hasta 48 meses
Cestilla de compras: hasta 8 kg
Niflos con un maximo de: 1

* La edad o peso especificados, lo que se alcance antes.

NINOS Y TU COCHECITO

1. no dejes nunca al nifio desatendido.

2. no permitas que el nifo juegue con este producto.

3. para evitar lesiones, asegurate de que el nifio se mantiene alejado durante
el desplegado y el plegado de este producto, asi como cuando realices
algun ajuste en él.

ANTES DE USAR EL PRODUCTO

4. El/losasa(s)detransporteylaparteinferior delcapazo debeninspeccionarse
regularmente para detectar signos de dafno o desgaste.

5. Verifique que el capazo, la unidad de asiento o los dispositivos de sujecion
del asiento para automovil estén correctamente asegurados antes de su
uso.

6. Asegurese de que todos los mecanismos de bloqueo estén activados
antes de usar el producto y aplique siempre el freno al subir o bajar al nifio.

7. Antes de cada uso, asegurese de que el arnés funcione correctamente y
que el manillar esté bloqueado.

PARA EL PRODUCTO EN GENERAL

8. Utiliza la posicion mas reclinada del asiento para los recién nacidos. Para
maximizar la comodidad de tu bebé, utiliza el Bugaboo Butterfly 2 en
combinacion con el Bugaboo Baby nest.

9. Superar cualquiera de las cargas recomendadas puede afectar la
estabilidad del cochecito. Cualquier carga colocada en el manillar y/o en
la parte trasera del respaldo y/o en los laterales del cochecito también
afectara su estabilidad.

10. Retira al nifo del capazo o del asiento antes de plegar el cochecito.

1. Nuncalevantes el cochecito por el asa de transporte o la barra de seguridad
mientras tu hijo esté acostado o sentado en el capazo o asiento colocado
en el chasis.
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12.

13.
14.

15.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

Saca a tu hijo del cochecito Bugaboo al subir o bajar escaleras y al utilizarlo
en terrenos irregulares o inclinados. Ten también especial cuidado al subir
0 bajar bordillos u otras superficies irregulares.

Riesgo de vuelco. No utilices tu cochecito Bugaboo en pasillos rodantes o
escaleras mecanicas.

iLas cuerdas pueden causar estrangulamiento! No coloques objetos con
cuerdas, como cordones de capucha o sujetadores de chupetes, alrededor
del cuello del nirfo.

Utiliza la correa de mufeca para evitar que el cochecito se aleje rodando.
El chasis del cochecito Bugaboo debe utilizarse unicamente con la
estructura compatible de Bugaboo. No utilices piezas o componentes de
Bugaboo con cochecitos no aprobados ni con otros productos/cochecitos
Bugaboo que no sean compatibles entre si.

No combines piezas y componentes de diferentes cochecitos Bugaboo ni
los utilices con productos de otros fabricantes.

No coloques el cochecito Bugaboo ni ninguno de sus componentes cerca
de llamas abiertas u otras fuentes de calor. Evita exponer el cochecito a
temperaturas extremas.

Este producto no es apto para correr ni patinar.

Supervisa a tu hijo para detectar signos de sobrecalentamiento,
especialmente durante periodos sin circulacion de aire fresco.

iEl sobrecalentamiento puede poner en peligro la vida de tu hijo! Ten en
cuenta la temperatura ambiente y la ropa del nifo, y asegurate de que no
tenga demasiado frio ni demasiado calor.

Consulta a un profesional de la salud para obtener consejos sobre el suefio
seguro.

PELIGRO DE ENREDO - No dejes la correa de transporte sobre el asiento.
PELIGRO DE CAIDA — Para evitar lesiones graves por caidas o deslizamientos,
utiliza siempre el sistema de sujecion completo.

USO DE ACCESORIOS

25.

Usa solo piezas de recambio Bugaboo y accesorios Bugaboo auténticos,
asi como productos aprobados por Bugaboo para su uso con el cochecito
Bugaboo. No es seguro utilizar productos no aprobados por Bugaboo.

USO DE LA CAPOTA

26.

IMPORTANTE: riesgo de sobrecalentamiento con tiempo caélido. Lee
cuidadosamente las instrucciones que vienen con tu capota para un uso
seguro.

DANOS

27.

no utilices el cochecito si alguna pieza falta, o esta rota o desgarrada.
Asegurate de quelas piezas dafiadas orasgadas serepareninmediatamente.
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Oluline teave
Puhastamise juhised

Bugaboo Butterfly 2 kangaid tohib ainult kasitsi pesta.
Uhendkuningriigi jaoks: Bugaboo Butterfly 2 kangaid tohib puhastada ainult niiske lapiga.

Masinpesu: kaarkate.
Arge peske, puhastage niiske lapiga: istmealune korv, kiaepidemed, vihmakate.

OLULINE!

¢ Enne pesemist kontrollige alati kanga silti.

¢ Enne pesemist eemaldage paneelid ja tugevdused, kui need on olemas.
« Kontrollige ja hooldage oma lapsevankrit korraparaselt.

Raam: puhastage kere pehme ratiku ja leige veega ning kuivatage liigne vesi kuiva lapiga.
Kasutage pehmet harja, et puhastada raami mehhanismid ja likandtorud liivast ja porist.
Puhastage liugihendusi ettevaatlikult.

Rattad: kasutage ratastelt mustuse eemaldamiseks harja ja vett. Eemaldage vahepeal rattad
raami kuljest ja eemaldage pori vai liiv rattatelje seest.

Parast pesu: paigutage (kuivad) osad algsetesse kohtadesse tagasi kasutusjuhendi jargi.

¢ Teie Bugaboo lapsevanker ei talu soolvett.

¢ Veenduge, et lapsevankri kangas ja takjakinnitused ei puutuks omavahel kokku. See voib
kangast kahjustada.

¢ Mustad kummist rattad voéivad jatta pUsivaid jalgi sellistele pérandapindadele nagu stinteetiline
laminaat, parkett, linoleum ja vaip (looduslikud kattematerjalid). Kui teil on eelkirjeldatud
pdrandapind, siis soovitame kasutada vankrit sisetingimustes ettevaatlikult.

Tootja garantii

Tootja Bugaboo International BV (edaspidi “Bugaboo”), kelle peamine tegevuskoht on
Amsterdamis, tarnib Bugaboo toodet garantii alusel. Taielikud garantiitingimused leiate
veebisaidilt bugaboo.com. Kui ostsite oma toote otse ettevottelt Bugaboo, saate meie
klienditeenindusega Uhendust veebi kontaktvormi kaudu (www.bugaboo.com/support). Kui
ostsite oma toote Uhest meie ametlikust esindusest, votke esmalt Uhendust edasimuijaga, et
esitada kaebus selle tootja garantii alusel.



/A HOIATUSED
ja muu kasutusalane teave

OLULINE: ENNE TOOTE KASUTAMIST LUGEGE NEID JUHISEID HOOLIKALT
JA HOIDKE NEED EDASPIDISEKS ALLES.

SOOVITUSLIKUD RASKUSED/KOORMUSED JA VANUS (KASUTUSREZIIMI
KOHTA)*

Bugaboo Butterfly 2

Lapsevanker: 0-48 kuud kuni 22kg
Iste raami peal: 0-48 kuud
Istmealune korv: kuni 8 kg
Lapse lubatud vanus/kaal: 1

* Tapsustatud vanus voéi kaal, olenevalt kumb kehtib.

LAPSED JA TEIE VANKER

1. HOIATUS: arge jatke last KUNAGI jarelevalveta.

2. HOIATUS: arge jatke lastel selle tootega mangida.

3. HOIATUS: vigastuste valtimiseks veenduge, et laps on tootest eemal,
kui seda lahti teete ja kokku panete.

ENNE KASUTAMIST

4. HOIATUS: KUKKUMISE OHT! Kontrollige enne kasutamist, et turvahalli
vOi istme seade vdi turvatooli kinnitusvahendid oleksid digesti
kinnitatud. Seda saab kontrollida, kui tdmbate toodet Ulespoole.

5. HOIATUS: enne vankrikorvi tdstmist voi kandmist veenduge, et
kandesang on diges kasutusasendis.

6. HOIATUS: enne kasutamist veenduge, et kdik lukustusseadmed toimivad
ning kasutage alati pidurit, kui oma last vankrisse panete voi sealt valja
votate.

7. Enne igat kasutamist veenduge, et rakmed toimivad korralikult ja vankri
juhtraud on lukustunud.

TOOTEST ULDISELT

8. Kasutage vastsundinute jaoks istme kdige lamavamat asendit.
Maksimaalse mugavuse tagamiseks kasutage Bugaboo Butterfly 2
koos Bugaboo Baby nestiga.

9. Soovitatavate koormuste Uletamine voib mdjutada vankri stabiilsust.
Kéaepidemele ja/voi seljatoe taha ja/voi vankri kilgedele kinnitatud
koormus maojutab samuti selle stabiilsust.

10. Eemaldage laps kandekorvist voi istmelt enne vankri kokkuklappimist.

11.  Arge kunagi tostke vankrit kandesanga voi turvakaarte abil, kui laps on
vankrikorvis voi istmel.
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12. Vétke laps Bugaboo vankrist vélja, kui liigute treppidel vdi ebatasasel ja

jarsul maastikul. Olge eriti ettevaatlik aarekivide véi muude ebatasaste
pindade Uletamisel.

13. Umberminemise oht. Arge kasutage Bugaboo vankrit likuval kénniteel
ega eskalaatoril.

14. Paelad véivad pdhjustada kédgistamisohtu! Arge asetage Iapse kaela
Umber esemeid, millel on paelad, naiteks kapuutsipaelad voi lutikett.

15. Kasutage randmerihma, et valtida vankri veeremist.

16. Bugaboo vankriraami tohib kasutada ainult Ghilduva Bugaboo
vankri Sassiiga. Arge kasutage Bugaboo osi ega komponente
mitteheakskiidetud vankritega ega teiste Bugaboo toodetega, mis ei
ole omavahel Uhilduvad.

17. Arge kombineerige erinevate Bugaboo vankrite osi ega kasutage neid
koos teiste tootjate toodetega.

18. Arge asetage Bugaboo vankrit ega selle osi lahtise leegi véi muude
kuumuseallikate lahedusse. Valtige vankri kokkupuudet darmuslike
temperatuuridega.

19. See toode ei sobi jooksmiseks ega uisutamiseks.

20. Jalgige oma last Ulekuumenemise tunnuste suhtes, eriti kui puudub
jahe éhuringlus.

21. Ulekuumenemine vdib ohustada lapse elu! Arvestage Umbritseva
temperatuuri ja lapse riietusega ning veenduge, et lapsel ei oleks liiga
kulm ega liiga palav.

22. Kusige tervishoiutédtajalt ndu ohutu une kohta.

23. SASSIPUNTRASSE JAAMISE OHT - Arge jatke kanderihma istmele.

24. KUKKUMISOHT - Tésiste vigastuste valtimiseks kukkumise voi
libisemise tottu kasutage alati taielikku turvasusteemi.

LISAVARUSTUSE KASUTAMINE

25. Kasutage ainult Bugaboo originaalvaruosi ja Bugaboo lisavarustust voi tooteid,
mille Bugaboo on heaks kiitnud Bugaboo vankrikorviga kasutamiseks.
On ebaturvaline kasutada tooteid, mida Bugaboo pole heaks kiitnud.

KAARVARJU KASUTAMINE
26. OLULINE! Sooja ilmaga on Ulekuumenemise oht. Ohutuks kasutamiseks
lugege palun kaarvarjuga kaasasolevat juhendit.

KAHJUSTUSED

27. Arge kasutage lapsevankrit, kui mdni selle osa on katki, renenenud
vdi kadunud. Peaksite veenduma, et kahjustatud véi kulunud osad
parandatakse kohe.
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Tarkeaa tietoa
Vinkkeja puhdistukseen ja
kunnossapitoon

Konepesu: Vaunukopan kangas®, Istuinkangas**, Suojakuomu, Patjan paallinen*, Imasisuste*.
Al4 pese, Puhdista kostealla liinalla: Patja*, Istuinkori, Kadensijat*, Sadesuoja*.

* Jos myynnissa
** Bugaboo Butterfly 2 -tekstiilit voidaan pesta vain kasin.
Iso-Britannia: Bugaboo Butterfly 2 -tekstiilit voidaan puhdistaa vain kostealla liinalla.

TARKEAA:
¢ Tutustu aina pesuohjeeseen ennen pesua.
¢ Poista tarvittaessa paneelit ja kangasjaykisteet ennen pesua.

Tarkista rattaiden kunto saanndllisesti ja huolla niita.

Runko: Puhdista runko pehmeaélla liinalla ja haalealla vedella ja pyyhi kuivaksi kuivalla linalla. Puhdista
pehmeadlla harjalla hiekka ja lika rungon mekanismeista ja saadettavista putkista. Harjaa poispain
liukuvista litoksista.

Pyorat: Puhdista lika pyorista harjalla ja vedella. Irrota pyorat rungosta saanndllisin véliajoin ja poista
harjalla mahdollinen lika ja hiekka pydran sisdakselista.

Pesun jalkeen: Kokoa (kuivat) rungon osat alkuperaiseen kokoonpanoon kayttdéopasta noudattaen.

¢ Bugaboo-rattaat eivat kestad merivetta.

e Valtd tarranauhojen ja rattaiden tekstiiliosien kontaktia. Se voi vahingoittaa kankaita. Mustista
kumirenkaista voi jaadda pysyvia jalkia lattioille, joiden paallysteenda on esimerkiksi synteettinen
laminaatti, parketti, linoleumi tai kokolattiamatto (orgaaniset pinnat). Jos kotonasi on téllainen lattia,
suosittelemnme varovaisuuteen rattaiden kaytdssa sisatiloissa.

Valmistajan takuu

Valmistaja, Bugaboo International BV ("Bugaboo”), jonka paatoimipaikka on Amsterdamissa,
toimittaa takuun alaisen Bugaboo-tuotteen. Taydet takuuehdot ovat sivustolla bugaboo.
com. Jos olet ostanut tuotteesi suoraan Bugaboolta, voit ottaa yhteyden asiakastukitiimiimme
verkkolomakkeella (www.bugaboo.com/support). Jos olet ostanut tuotteesi virallisesta
myyntipisteestdmme, ota ensin yhteyttd jalleenmyyjaési ja esitd valmistajan tdman takuun
mukainen vaatimus.
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b AVAROITUKSET
ja muuta kayttotietoa

TARKEAA — LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA
NE TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

SUOSITUSPAINO/-KUORMA JA IKA (KAYTTOTAVAN MUKAAN)*
Bugaboo Butterfly 2

Rattaat: O enintdan 48 enintaan 22 kg
Istuin kiinni rungossa: O tenintaan 48 kuukautta
Istuinkori: enintdan 8 kg
Lasten suurin sallittu maara: 1

* limoitettu ika tai paino, sen mukaan kumpi ylittyy ensin.

LAPSET JA RATTAAT

1.
2.
3.

AIa koskaan jata lasta ilman valvontaa.

Ald anna Iapsen leikkia talla tuotteella.

Pida lapsi poissa tuotteen luota, kun tuote taitetaan kasaan tai laitetaan
kayttdkuntoon, jotta lapsi ei loukkaannu.

ENNEN KAYTTOA

4.

5
6.
7.

Kantokahvat/turvakaari ja vaunukopan pohja tulee tarkastaa sdannollisesti
vaurioiden ja kulumisen varalta.

Tarkista ennen kayttéa, ettd vaunukoppa, istuinosa tai turvakaukalon
kiinnitysmekanismit ovat kunnolla kiinnittyneet.

Varmista ennen kayttda, etta kaikki lukitusmekanismit ovat kunnolla kiinni,
ja kayta aina jarrua, kun asetat lasta rattaisiin tai otat hanet pois.

Varmista ennen jokaista kayttokertaa, ettd valjaat toimivat oikein ja
tydntdaisa on lukittu.

TUOTE YLEISESTI

8.

10.
11.

12.
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Kayta istuimen kallistetuimmassa asennossa vastasyntyneille. Parhaan
mahdollisen mukavuuden takaamiseksi kayta Bugaboo Butterfly 2
-rattaiden kanssa yhdessa Bugaboo Baby nestin kanssa.

Suositeltujen painorajojen ylittaminen voi vaikuttaa rattaiden vakauteen.
My6s ohjaustankoon ja/tai selkdnojan taakse ja/tai rattaiden sivuille
kiinnitetyt kuormat vaikuttavat vakauteen.

Poista lapsi kantokopasta tai istuimesta ennen rattaiden kokoontaittamista.
Ala koskaan nosta rattaita kantokahvasta tai turvakaaresta, kun lapsi on
makuu- tai istuma-asennossa rungossa.

Ota lapsi pois Bugaboo-rattaista, kun kuljet portaita ylés tai alas tai
kaytat rattaita epatasaisessa maastossa tai jyrkilla pinnoilla. Ole erityisen
varovainen reunakivien ja muiden epatasaisten pintojen ylittdmisessa.



13.
14.

15.

17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.

Kaatumisvaara. Ala kayta Bugaboo- rattaita liukukaytavilla tailiukuportaissa.
Narut voivat aiheuttaa kuristumisvaaran! Ala laita lapsen kaulaan esineita,
joissa on naruja, kuten huppunarut tai tuttinauhat.

Kayta rannelenkkia estddksesi rattaita karkaamasta.

Bugaboo-rattaiden runkoa saa kayttdad vain yhteensopivan Bugaboo-
runkomallin kanssa. Ala kayta Bugaboo-osia tai -komponentteja muiden
valmistajien rattaiden tai yhteensopimattomien Bugaboo-tuotteiden
kanssa.

Ala yhdista eri Bugaboo-rattaiden osia tai kayta niitd muiden valmistajien
tuotteiden kanssa.

Ala sijoita Bugaboo-rattaita tai niiden osia avotulen tai muiden
lAmmadnlahteiden lahelle. Valta altistamasta rattaita aarilampdtiloille.
Tama tuote ei sovellu juoksemiseen tai rullaluisteluun.

Tarkkaile lasta ylikuumenemisen merkkien varalta, erityisesti silloin kun
viileda ilmankiertoa ei ole.

Ylikuumeneminen voi vaarantaa lapsen hengen! Ota huomioon ympariston
lampdtila ja lapsen vaatetus ja varmista, ettei lapsella ole lian kylma tai
lian kuuma.

Kysy terveydenhuollon ammattilaiselta neuvoa turvalliseen nukkumiseen.
TAKERTUMISVAARA - Ala jata kantohihnaa istuimelle.

PUTOAMISVAARA - Valta vakavia vammoja putoamisen tai liukumisen
seurauksena. Kayta aina taydellista turvajarjestelmaa.

VARUSTEIDEN KAYTTO

25.

Kayta vain aitoja Bugaboo-varaosia ja Bugaboo-varusteita tai tuotteita,
jotka Bugaboo on hyvaksynyt kaytettaviksi Bugaboo-rattaiden kanssa. Ei
ole turvallista kdyttaa tuotteita, joita Bugaboo ei ole hyvaksynyt.

SUOJAKUOMUN KAYTTO

26.

TARKEAA - Lampimalla ilmalla on ylikuumenemisen riski. Lue suojakuomun
mukana tulleet ohjeet tarkoin varmistaaksesi kayton turvallisuuden.

VAURIOT

27.

VAROITUS: Ala kayta rattaita, jos jokin osa on rikkoontunut, repeytynyt
tai puuttuu. Sinun on huolehdittava, ettd vaurioituneet tai kuluneet osat
korjataan valittdmasti.
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Informations importantes
Conseils d’entretien

Les tissus de la Bugaboo Butterfly 2 doivent étre lavés a la main uniquement.

Pour le Royaume-Uni : les tissus de la Bugaboo Butterfly 2 peuvent étre nettoyés avec un
chiffon humide uniquement.

Lavable en machine: Capote.

Ne pas laver Nettoyez a I’aide d’un linge humide: Panier, Poignées*, Protection pluie*.

IMPORTANT :

¢ Reportez-vous toujours a I'étiquette de I'habillage avant le lavage.

* Avant le lavage, retirez les panneaux et les raidisseurs des tissus, le cas échéant.
¢ Procédez a une vérification et a un entretien réguliers de votre poussette.

Chassis: nettoyez le chassis avec un chiffon doux et de 'eau tiede puis essuyez a laide d’un chiffon
sec. Utilisez une brosse douce pour enlever le sable et la saleté des mécanismes et des tubes
coulissants du chassis. Nettoyez également a la brosse les articulations coulissantes.

Roues: utilisez une brosse pour nettoyer la saleté sur les roues. Régulierement, retirez les roues du
chassis et utilisez une brosse pour enlever la saleté et le sable de I'axe intérieur de la roue.

Apreés le lavage: remettez toujours en place les parties (séches) en suivant les instructions du mode
d’emploi.

* Votre poussette Bugaboo n’est pas résistante a 'eau salée.

- Evitez tout contact entre les laniéres auto-adhésives et les tissus de votre poussette pour ne pas
endommager ces derniers.

¢ Sur certaines surfaces notamment sur des surfaces synthétiques, du parquet stratifié, du linoléum
ou de la moquette (revétements de sol organiques), les pneus en caoutchouc noirs peuvent
laisserdes traces permanentes. Si votre sol correspond a I'un de ceux mentionnés ci-dessus, nous
vous recommandons d’étre vigilant lorsque vous utilisez votre poussette a I'intérieur.

Garantie du fabricant

En sa qualité de fabricant, Bugaboo International BV, (« Bugaboo »), dont le siege se situe a
Amsterdam, fournit les produits Bugaboo sous garantie. Les conditions de garantie completes
peuvent étre trouvées sur bugaboo.com. Si vous avez acheté le produit directement aupres de
Bugaboo, vous pouvez contacter notre équipe du Service clientéle en utilisant notre formulaire de
contact en ligne (www.bugaboo.com/support). Si vous avez acheté votre produit auprés de I'un de
nos revendeurs officiels, contactez d’abord votre revendeur pour déposer une réclamation au titre
de la garantie du fabricant.
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A AVERTISSEMENTS ﬂ
et autres informations d’utilisation

IMPORTANT — Lire les instructions suivantes attentivement
avantutilisation et les conserver pour les besoins ultérieurs de référence.

Poids / charges et age recommandés (par mode d’emploi)*
Bugaboo Butterfly 2
Poussette: O jusqu'a 48 mois ou jusqua 22 kg
Siege sur chassis: O jusqua 48 mois
Panier: jusqu’a 8 kg
Poids maximum autorisé: 1

* L’age ou le poids indiqué, selon la premiére de ces éventualités.

LES ENFANTS ET VOTRE POUSSETTE

1. Ne jamais laisser un enfant sans surveillance

2. Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit

3. Pour éviter toute blessure, maintenir Fenfant a I'écart lors du dépliage et du
pliage du produit ou lorsque vous effectuez desréglages sur le produit.

AVANT UTILISATION

4. AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHUTE - Vérifiez que les dispositifs de fixation
de la nacelle*, du siége ou du siége-auto sont correctement enclenchés
avant utilisation. Pour ce faire, tirez-les vers le haut.

5. Avant de transporter ou de soulever la nacelle, vérifiez quela poignée est en
position d’utilisation.

6. Veillez a ce que le guidon soit verrouillé dans la bonne position et a ce
que le harnais fonctionne correctement. Enclenchez toujours le frein avant
d’installer votre enfant dans la poussette ou de I'enlever.

7. Avant chaque utilisation, veérifiez que le harnais fonctionne
correctement et que le guidon est verrouillé.

INFORMATIONS GENERALES SUR LE PRODUIT

8. Utilisez la position la plus inclinée du siege pour les nouveau-nés. Pour
maximiser le confort de votre bébé, utilisez Bugaboo Butterfly 2 en
combinaison avec Bugaboo Baby nest.

9. Tout dépassement des charges recommandées peut affecter la stabilité
de la poussette.

10. Le cadre Bugaboo doit uniquement étre utilisé avec le chassis Bugaboo
poussette. N'utilisez pas les piéces ou les composants Bugaboo sur des
poussettes non autorisées ou tout autre produit Bugaboo.

11.  Assurez-vous systématiquement que la nacelle est vide avant de plier.
Retirez 'enfant de la nacelle ou du siege avant de plier la poussette.
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12. Nattrapez jamais la poussette par la(les) poignée(s) de transport/barre de
protection lorsque votre enfant est couché ou assis dans la nacelle ou le

siége sur le chéssis.

13. Sortez votre enfant de la poussette lorsque vous montez ou descendez
des escaliers et lorsque vous vous trouvez dans des endroits raides ou
instables. Soyez aussi extrémement vigilant lorsque vous montez ou
descendez d’un trottoir ou d’autres surfaces inégales.

14. AVERTISSEMENT : Risque de basculement. Ne pas utiliser votre poussette
Bugaboo sur les tapis roulants ou les escalators.

15. Les cordelettes peuvent causer des étranglements ! Neplacez pas d’objets
attachés par une corde autour du coude votre enfant, comme une capuche
avec cordons ouune sucette avec attache.

16. Ne laissez rien dans la nacelle/le berceau qui pourrait constituer un danger
de suffocation, par exemple des jouets non rigides, des coussins, etc.

17. Utilisez la dragonne de poignet pour arréter la poussette.

18. Ne placez pas la poussette ou 'un de ses composants prés de flammes
ou dautres sources de chaleur. Evitez d’exposer la poussette a des
températures extrémes.

19. AVERTISSEMENT: Ce produit ne convient pas pour faire du jogging ou des
promenades en rollers.

20. Veillez a ce que votre enfant ne montre pas des signes indiquant qu’il a trop
chaud, notamment lorsque lair frais ne circule pas suffisamnment.

21. La surchauffe peut mettre la vie de votre enfant en danger ! Prenez en
compte la température ambiante et les vétements de I'enfant et veillez a ce
gu’il nait ni trop froid ni trop chaud.

22. Demandez a un professionnel de santé des conseils pour que votre bébé
dorme en toute securite.

23. RISQUE D’ETRANGLEMENT - Ne laissez pas la bandouliere de transport
sur le siege.

24. ATTENTION: RISQUE DE CHUTE - Evitez tout risque deblessure grave liée
a une chute du siege. Utilisez toujoursle dispositif de retenue a cing points.

UTILISATION DES ACCESSOIRES

25. Nemployez que des pieces de rechange Bugaboo authentiques, des
accessoires Bugaboo ou des produits approuvés par Bugaboo sur votre
poussette. Lutilisation de produits qui ne sont pas approuveés par Bugaboo
est dangereuse.

UTILISATION DE LA CAPOTE

26. IMPORTANT : risque de surchauffe par temps chaud. Veuillez lire
attentivement les instructions fournies avec la capote pour utiliser cet
accessoire en toute sécurité.

DOMMAGES

27. AVERTISSEMENT : n'utilisez pas la poussette si une pieéce est cassee,
déchirée ou manquante. Veillez toujours a réparer immeédiatement les
pieces endommageées ou useées.
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Vazne informacije
Upute za ¢iSéenje

Bugaboo Butterfly 2 tkanine mogu se prati samo ruéno.
Za UK: Bugaboo Butterfly 2 tkanine mogu se ¢istiti samo vlaznom krpom.
Pranje u perilici: Pokrov za sunce.

Ne prati, ¢istiti vlaznom krpom: madrac pjenu*, koSaru ispod sjedala, ru¢ke*, navlaku za kisu*.

VAZNO!

* Prije pranja uvijek provijerite etiketu tkanine.

¢ Prije pranja, uklonite ploc¢e i u¢vrscivace s tkanina gdje je to moguce.
¢ Redovito provjeravajte i odrzavajte svoja kolica.

Kugiste: Ocistite kuciste mekim ru¢nikom i mlakom vodom i obrisite preostalu vodu suhom krpom.
Koristite meku Cetku za Cis¢enje pijeska i prljavstine s mehanizama i kliznih cijevi kucista. Vodite
rac¢una da ¢etkanjem uklonite sve klizne spojeve.

Kotaci: Koristite Cetku i vodu za CiSc¢enje prljavstine na kotac¢ima. Povremeno skinite kotace s
kucista i oCetkajte svu prljavstinu ili pijesak s unutarnje osovine kotaca.

Nakon pranja: uvijek ponovno sastavite (suhe) dijelove u prvobitno stanje prema uputama u
korisni¢kom priru¢niku.

Vlazni uvjeti: Cuvajte svoja Bugaboo kolica i njihove dodatke na suhom mjestu i ostavite ih da se
osuSe rasklopljena kako biste sprijecili stvaranje plijesni.

¢ Vasa Bugaboo kolica nisu otporna na slanu vodu.

e Izbjegavajte kontakt ljepljivih traka s tkaninom kolica. To moze ostetiti tkaninu.

Na podovima poput sintetickih laminata, parketa, linoleuma i tepiha (organski podovi), crne gume
mogu ostaviti trajne tragove. Ako imate pod kao $to je gore navedeno, preporu¢ujemo da budete
oprezni s uporabom u zatvorenom prostoru.

Jamstvo proizvodaca

Proizvodac, Bugaboo International BV, Cije je glavno mjesto poslovanja u Amsterdamu (“Bugaboo”),
isporucuje Bugaboo proizvod pod jamstvom. Cjeloviti uvjeti jamstva mogu se pronaci na bugaboo.
com. Ako ste proizvod kupili izravho od Bugabooa, mozete kontaktirati na$ tim za korisni¢ku
podrsku koristec¢i nas online kontakt obrazac (www.bugaboo.com/support). Ako ste proizvod
kupili na jednom od nasih sluzbenih prodajnih mjesta, najprije se obratite svom prodavacu kako
biste podnijeli zahtjev za jamstvo ovog proizvodaca.
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B A UPOZORENIJA
i druge informacije o koriStenju

VAZNO — PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAIJTE
ZA BUDUCU UPORABU. ) } 3
PREPORUCENE TEZINE/OPTERECENJA | DOB (PO KORISNICKOM NACINU
RADA)*

Bugaboo Butterfly 2

Kolica: O do 48 mjeseci. Do 22 kg
Sjedalo na kucistu O do 48 mjeseci
KosSara ispod sjedala: do 8 kg
Najvedi broj dopustene djece: 1

* Navedena dob ili tezina, Sto god nastupi prije.

DJECA | VASA KOLICA

1.
2.
3.

UPOZORENUJE: Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

UPOZORENIJE: Ne dopustite djetetu da se igra s ovim proizvodom.
UPOZORENIJE: Kako biste izbjegli ozljede, pobrinite se da dijete bude
podalje dok rasklapate i sklapate ovaj proizvod.

PRIJE UPORABE

4.

5
G.
7.

Rucke za nosenje/tvornicki odbojnici i dno kosare trebaju se redovito
pregledavati zbog znakova oStecenja i istroSenosti.

Provjerite jesu li koSara, sjedeca jedinica ili uredaji za pricvrScivanje
autosjedalice ispravno postavljeni prije upotrebe.

Prije upotrebe osigurajte da su svi sigurnosni mehanizmi zakljucani i
uvijek aktivirajte koCnicu prilikom stavljanja ili vadenja djeteta iz kolica.
Prije svake upotrebe provijerite radi li sigurnosni pojas ispravnoije li rucka
za guranje zakljucana.

PROIZVOD OPCENITO

8.

10.

1.
12.
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Koristite najviSe nagnuti poloZaj sjedala za novorodencad. Za maksimalnu
udobnost vase bebe, koristite Bugaboo Butterfly 2 u kombinaciji s
Bugaboo Baby nest.

Prekoracenje bilo kojeg od preporucenih opterec¢enja moze utjecati
na stabilnost kolica. Svaki teret pri¢vrséen na rucku ifili na straznji dio
naslona i/ili na strane kolica takoder ¢e utjecati na njihovu stabilnost.
Okvir Bugaboo kolica trebao bi se koristiti samo s kompatibilnim kucistem
Bugaboo kolica. Nemojte koristiti dijelove ili komponente Bugaboo
kolica s bilo kojim neodobrenim kolicima ili bilo kojim drugim Bugaboo
proizvodima/kolicima koji nisu medusobno kompatibilni.

Izvadite dijete iz kolijevke ili sjedala prije sklapanja kolica.

Nikada nemojte podizati kolica za ru¢ku(e) za nosenje/branik dok vase



13.

14.
15.

24.

dijete lezZi ili sjedi u kolijevci ili sjedalu na kucistu.

Izvadite svoje dijete iz Bugaboo kolica kada se penje ili spusta niz
stepenice i kada ih vozi na neravnom i strmmom terenu. Takoder, budite
posebno oprezni kada se penjete ili spustate niz rubnike ili druge neravne
povrsine.

UPOZORENJE: Opasnost od prevrtanja. Ne koristite svoja Bugaboo kolica
na pokretnim stazama ili pokretnim stepenicama.

Uzice mogu izazvati davljenje! Ne stavljajte predmete s uzicom oko
djetetova vrata, kao $to su vrpce za kapuljacdu ili vezice za dudu. Ne
vjeSajte uzice preko kolijevke/nosilice ili kreveti¢a niti pricvrséujte uzice
na igracke.

. Nemoijte ostavljati niSta u kolijevci/nosilici sto bi moglo predstavljati

opasnost od gusenja, npr. igracke koje nisu Cvrste, jastuke itd.
Upotrijebite remen za zapesce kako biste sprijecili otkotrljavanje kolica.

. Ne stavljajte Bugaboo kolica niti bilo koju od njihovih komponenti blizu

otvorenog plamena ili drugih izvora topline. Izbjegavajte izlaganje kolica
ekstremnim temperaturama.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod nije prikladan za tréanje ili klizanje.

. Pratite svoje dijete zbog znakova pregrijavanja, posebno tijekom

razdoblja kada nema cirkulacije hladnog zraka.

. Pregrijavanje moZe ugroziti Zivot vaseg djetetal Uzmite u obzir temperaturu

okoline i djetetovu odjecu te pazite da djetetu nije prehladno ili pretoplo.

. Pitajte zdravstvenog radnika za savjet o sigurnom spavanju.
. UPOZORENJE: OPASNOST OD ZAPLETANIJA - Ne ostavljajte remen za

nosenje na sjedalu.
UPOZORENIJE: OPASNOST OD PADA - Izbjegnite ozbiljne ozljede uslijed
pada ili klizanja. Uvijek koristite kompletne pojaseve u pet toCaka.

UPORABA DODATNE OPREME

25.

Koristite samo autenticne Bugaboo zamjenske dijelove i Bugaboo
dodatke ili proizvode koje je Bugaboo odobrio za koriStenje s Bugaboo
kolicima. Nije sigurno koristiti proizvode koje Bugaboo nije odobrio.

UPORABA POKROVA ZA SUNCE

26.

VAZNO - Opasnost od pregrijavanja tijekom toplog vremena. Za sigurnu
uporabu procitajte upute koje ste dobili uz svoj pokrov za sunce.

OSTECENJE

27.

Nemoijte koristiti kolica ako je bilo koji dio slomljen, poderan ili nedostaje.
Trebate odmah popraviti sve oStecene ili istroSene dijelove.
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Fontos informacio
Tisztitasi utasitasok

A Bugaboo Butterfly 2 szévetek csak kézzel moshatoék.
Az Egyesiilt Kiralysagban: a Bugaboo Butterfly 2 szévetek csak nedves ruhaval tisztithatok.
Géppel moshaté: A napellenzé.

Nem moshatd, nedves ruhaval tisztithaté: , az Ulés alatti kosar, a kapaszkoddk, az esévédbhuzat

A Bugaboo Butterfly 2 szévetek csak kézzel moshatok.
Az Egyesiilt Kiralysagban: a Bugaboo Butterfly 2 szovetek csak nedves ruhaval tisztithatok.

FONTOS:

* Mosas el6tt mindig ellendrizze az anyag cimkéjét.

* Ahol lehetséges a mosas el6tt vegye ki a paneleket és a merevitéket a szévetekbdl.
* Rendszeresen ellendrizni és karbantartani a babakocsit.

Vaz: A vazat tisztitsa puha torulkdzével és langyos vizzel, majd szaraz ruhaval térdlje le réla a
maradeék vizet. Egy puhakeféveltavolitsa elahomokot és aszennyez6déseket avaz mozgo részeird|,
csatlakozasairdl és csuszoécsoveirdl. Ugyeljen arra, hogy a kefével ne érjen a csuszdécsuklokhoz.

Kerekek: a kerekekre rakodott szennyez&dések eltavolitdsahoz haszndljon kefét és vizet.
Rendszeresen vegye ki a kerekeket a vazbdl, és kefélje le a belsé tengelyre rakddott
szennyez&déseket és homokot.

Tisztitas/mosas utan: A (megszaradt) alkatrészeket mindig szerelje vissza eredeti dllapotukba a
hasznalati utmutatdban leirtak alapjan.

* A Bugaboo babakocsi nem ellenall6 a sos vizzel szemben.

* Kerllje, hogy az dntapadds pantok a babakocsi szovetéhez érjenek. Ez az anyag karosodasat
okozhatja.

¢ A szintetikus laminalt padlén, parkettan, lindleumon és szényegen (szerves fellletl padldk),
a fekete gumiabroncsok maradandé nyomokat hagyhatnak. Amennyiben a fenti padiok
valamelyikével rendelkezik, javasoljuk, hogy legyen dévatos a termék beltéren térténé hasznalata
soran.

Gyartdi garancia

A gyartd, a Bugaboo International BV, amelynek székhelye Amszterdamban talélhato (a
tovébbiakban ,,Bugaboo), a Bugaboo termékre garanciat vallal. A részletes garancidlis feltételek
megtalalhaték a bugaboo.com oldalon. Ha On a terméket kdzvetleniil a Bugaboo-tdl vasarolta,
az ugyfélszolgalatunkkal az online kapcsolatfelvételi Grlapunkon keresztil (www.bugaboo.com/
support) Iéphet kapcsolatba. Ha a terméket hivatalos értékesitési pontjaink egyikén vasarolta, a
garanciaigény benyujtasahoz elészor forduljon a kiskeresked6hoz.

A FIGYELMEZTETESEK
és egyéb hasznalati informacidk

FONTOS - HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA ELEZTA
HASZNALATI UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALASRA.
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AJANLOTT TOMEG/TERHELESEK ES ELETKOR (FELHASZNALOI
MODONKENT)*

Bugaboo Butterfly 2

Babakocsi: 0-48 hénapos kor. Legfeliebb 22 kg
Ulés a vazon: 0-48 hénapos kor
Az Ulés alatti kosar: Legfeljebb 8 kg

Gyermekek maximalisan 1
megengedett szama:

* Megadott €életkor vagy suly: attél fliggéen, hogy melyiket éri el a
gyermek elébb.

GYEREKEK ES A BABAKOCSI

1. FIGYELMEZTETES Soha ne hagyja fellgyelet nélkul a gyermeket.

2. FIGYELMEZTETES ne hagyja a gyermeket ezzel a termékkel jatszani.

3. FIGYELMEZTETES: A sérilések elkeriilése érdekében gondoskodjon
arrdl, hogy a gyermek ne legyen a kodzelben a termék kinyitasakor és
Osszecsukasakor.

HASZNALAT ELOTT

4. A hordozokar(ok)/védérud és a mozeskosar alja allapotat rendszeresen
ellendrizni kell sérlilések és kopas jelei miatt.

5. Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a modzeskosar, az Ul6egység vagy az
autosulés rogzitéelemei megfelelen vannak-e rogzitve.

6. Gyb6z8djon meg rdla, hogy minden rogzitbmechanizmus be van kapcsolva
a hasznalat el6tt, €és mindig hasznalja a féket, amikor a gyermeket be- vagy
kiemeli a babakocsibol.

7. Minden haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a biztonsagi év megfeleléen
mUkodik-e, és hogy a toldkar rogzitve van-e.

A TERMEKROL ALTALABAN

8. Haszndlja az Ulést a leginkabb hatradontétt helyzetben UjszUldttek szamara.
A baba kényelmének maximalizalasa érdekében haszndlja a Bugaboo
Butterfly 2-t a Bugaboo Baby nesttel kombinalva.

9. Barmelyik ajanlott terhelés tullépése befolyasolhatja a babakocsi stabilitasat.
A tolokarra és/vagy a hattamlara és/vagy a babakocsi oldaldra rogzitett
barmilyen teher szintén befolyasolja a babakocsi stabilitasat.

10. A Bugaboo babakocsikeret csak a kompatibilis Bugaboo babakocsivazzal
haszndlhatd. Ne hasznala a Bugaboo babakocsi alkatrészeit vagy
komponenseit nem jovahagyott babakocsival vagy mas olyan Bugaboo
termékekkel/ babakocsikkal, amelyek nem kompatibilisek egymassal.

11. A babakocsi 6sszecsukasa elbtt vegye ki a csecsemd&t a mdzeskosarbdl
vagy az Ulesbdl.

12. Soha ne emelje fel a babakocsit a hordozéfogantyu(k)nal / tolokarnal fogva,
amikor a gyermeke a mdzeskosarban vagy a vazra rogzitett Ulésben fekszik
vagy ul.
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b 13‘

14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.

21.

22.
23.
24.

Vegye ki gyermekét a Bugaboo babakocsibdl, ha Iépcsén megy fel vagy le,
illetve ha a babakocsival egyenetlen vagy meredek talajon kivan athaladni.
Fokozott dvatossaggal jarjon el akkor is, ha jardaszegélyeken vagy mas
egyenetlen fellleteken tolja a babakocsit fel vagy le.

FIGYELMEZTETES: Felboruldsveszély. Ne haszndlja a Bugaboo babakocsit
mozgojardakon vagy mozgolépcsékaon.

A zsindrok fojtasveszélyt jelentenek! Ne tegyen zsindrral rendelkezé
estkdzdket a gyermek nyaka koré, példaul kapucni zsindrjat vagy cumitartd
zsindrt. Ne akasszon zsindrokat a moézeskosar/babahordozé folé, és ne
rogzitsen zsindrokat a jatékokhoz.

Ne hagyjonamdzeskosarban/babahordozéban semmit,amifulladasveszélyt
jelenthet, pl. nem merev (azaz puha) jatékokat, parnakat stb.

A babakocsi elgurulasanak megakadalyozasara hasznalja a csukldpantot.
Ne tegye a Bugaboo babakocsit vagy annak barmely alkatrészét nyilt
lang vagy mas héforras kodzelébe. A babakocsit nem szabad széls6séges
hémeérsekletnek kitenni.

FIGYELMEZTETES: Ezatermék nemalkalmas futashoz vagy korcsolyazashoz.
Figyelien gyermekére és a tulmelegedés jeleire, kUléndsen azokban az
id8szakokban, amikor nincs hlvos légmozgas.

Atulmelegedés életveszélyes! Vegye figyelembe a kdrnyezeti h6mersékletet
és a gyermek ruhazatat, és ugyeljen arra, hogy a gyermek ne fazzon és ne
legyen tulsagosan melege.

A biztonsagos alvassal kapcsolatban kérjen tandcsot egészsegugyi
szakembertdl. ) )

FIGYELMEZTETES: BEAKADASVESZELY - Ne hagyja a hordozéhevedereket
az ulésen.

FIGYELMEZTETES: KIESESVESZELY - Kerilje el a leesés vagy kicsUszas
okozta sulyos seruléseket. Mindig hasznalja a komplett 6tpontos biztonsagi
hevedert.

A TARTOZEKOK HASZNALATA

25.

Csak eredeti Bugaboo cserealkatrészeket és Bugaboo tartozékokat vagy a
Bugaboo altal jévahagyott termékeket hasznaljon a Bugaboo babakocsival.
A Bugaboo altal nem jévahagyott termékek hasznalata nem biztonsagos.

A NAPELLENZO HASZNALATA

26.

FONTOS - Tulhevulésveszély meleg idSben. Kérjuk, a biztonsagos hasznalat
érdekében olvassa el a napellenz6hdz mellékelt hasznalati Utmutatot.

SERULES

27.
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Ne hasznalja a babakocsit, ha annak barmelyik része eltért, megseértilt,
deformalodott vagy hianyzik. Barmilyen sérult vagy kopott alkatrészt azonnal
meg kell javittatni.



Informazioni importanti
Suggerimenti per la pulizia
e la manutenzione

| tessuti Bugaboo Butterly possono essere lavati esclusivamente a mano.
Per il Regno Unito: | tessuti Bugaboo Butterfly 2 possono essere puliti esclusivamente con un
panno umido.

Lavare in lavatrice: Cappottina.
Non lavare, Pulire con un panno umido: Cesta portaoggetti, Impugnature*, Parapioggia*.

IMPORTANTE:

* Prima del lavaggio, controllare sempre l'etichetta del tessuto.

* Prima del lavaggio, rimuovi i pannelli e i rinforzi dai tessuti, dove possibile.
* Esaminare e controllare periodicamente il passeggino.

Telaio: pulire il telaio con un panno soffice e acqua tiepida, asciugando le tracce d’acqua residua con
un panno asciutto. Usare una spazzola morbida per togliere sabbia e sporco dai meccanismi e dai tubi
scorrevoli del telaio. Rimuovere con cura lo sporco spazzolando le articolazioni scorrevoli.

Ruote: usare una spazzola con acqua per pulire le ruote. Rimuovere periodicamente le ruote dal telaio
e usare una spazzola per togliere sabbia o sporco dallasse interno della ruota.

Dopo il lavaggio: riassemblare sempre le parti (asciutte) nello stato originale seguendo le istruzioni
della guida alluso.

« |l passeggino Bugaboo non € resistente allacqua salata.

 Evitare il contatto tra le fascette in velcro e il tessuto del passeggino per non danneggiare il tessuto.

« E possibile che gli pneumatici neri di gomma lascino segni permanenti su pavimenti in laminato
sintetico, parquet, linoleum e moquette. In presenza di pavimenti di questo tipo, & consigliabile fare
attenzione quando si usa il passeggino dentro casa.

Garanzia del produttore

Il produttore, Bugaboo International BV, con sede principale ad Amsterdam (“Bugaboo”), fornisce
il prodotto Bugaboo con garanzia. Le condizioni di garanzia complete sono visionabili su bugaboo.
com. Se hai acquistato il prodotto direttamente da Bugaboo, puoi contattare il nostro Servizio
Clienti utilizzando il nostro modulo di contatto online (www.bugaboo.com/support). Se hai
acquistato il prodotto presso uno dei nostri punti vendita ufficiali, contatta prima il tuo rivenditore
per presentare un reclamo ai sensi della garanzia del produttore.

/A AVVERTENZE

e altre informazioni per I’'uso

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA
DELLUSO E CONSERVARLE PER RIFERIMENTO FUTURO.
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PESI/CARICHI ED ETA CONSIGLIATI (PER MODALITA)*
Bugaboo Butterfly 2

Passeggino: O fino a 48 mesi o fino a 22 kg
Seggiolino sul telaio: O fino a 48 mesi
Cesta portaoggetti: fino a 8 kg

Numero massimo di bambini consentiti: 1

* Leta o il peso specificato, a seconda della condizione che si verifica
per prima.

BAMBINI E IL TUO PASSEGGINO

1.

AVVERTENZA: non lasciare MAI il bambino incustodito.

2. AVVERTENZA: non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto.

3. AVVERTENZA: per evitare lesioni o ferite assicurarsi che il bambino sia a
debita distanza durante le operazioni di apertura e chiusura o di sistemazione
del prodotto.

PRIMA DELL’USO

4. Le maniglie per il trasporto / barra di protezione e il fondo della navicella
devono essere ispezionati regolarmente per verificare eventuali segni di
danni o usura.

5. \Verificare che la navicella, I'unita di seduta o i dispositivi di fissaggio del
seggiolino auto siano correttamente agganciati prima dell’'uso.

6. Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano attivati prima delluso
e applicare sempre il freno durante il posizionamento o la rimozione del
bambino.

7. Prima di ogni utilizzo, verificare che le cinture di sicurezza funzionino

correttamente e che il maniglione sia bloccato.

PRODOTTO IN GENERALE

8.

10.
1.

12.
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Utilizza la posizione piu reclinata della seduta per i neonati. Per massimizzare
il comfort del tuo bambino, usa Bugaboo Butterfly 2 in combinazione con
Bugaboo Baby nest.

Superare uno qualsiasi dei carichi raccomandati pud compromettere la
stabilita del passeggino. Qualsiasi carico applicato al maniglione e/o sul
retro dello schienale e/o sui lati del passeggino influira anch’esso sulla sua
stabilita.

Rimuovere il bambino dalla navicella o dalla seduta prima di chiudere il
passeggino.

Non sollevare mai il passeggino dalla maniglia per il trasporto o dalla barra
di protezione mentre il bambino & sdraiato o seduto nella navicella o nella
seduta montata sul telaio.

Togliere il bambino dal passeggino Bugaboo quando si salgono o scendono
le scale e quando si utilizza su terreni irregolari o in pendenza. Prestare
particolare attenzione anche nel salire 0 scendere da marciapiedi o altre
superfici irregolari.



13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

Rischio di ribaltamento. Non utilizzare il passeggino Bugaboo su tappeti
mobili o scale mobili.

| lacci possono causare strangolamento! Non mettere oggetti con lacci
intorno al collo del bambino, come lacci di cappucci o cordini per il ciuccio.
Utilizzare il cinturino da polso per evitare che il passeggino rotoli via.

Il telaio del passeggino Bugaboo deve essere utilizzato solo con un telaio
Bugaboo compatibile. Non utilizzare parti o componenti Bugaboo con
passeggini non approvati o con altri prodotti/passeggini Bugaboo non
compatibili tra loro.

Non combinare parti e componenti di diversi passeggini Bugaboo né
utilizzarli con prodotti di altri produttori.

Non posizionare il passeggino Bugaboo o qualsiasi suo componente vicino
a fiamme libere o altre fonti di calore. Evitare di esporre il passeggino a
temperature estreme.

Questo prodotto non & adatto per correre o pattinare.

Controllare il bambino per eventuali segni di surriscaldamento, soprattutto
in assenza di circolazione d’aria fresca.

Il surriscaldamento pud mettere in pericolo la vita del bambino! Tenere conto
della temperatura ambiente e dellabbigliamento del bambino e assicurarsi
che non abbia né troppo freddo né troppo caldo.

. Chiedere consiglio a un professionista sanitario per un sonno sicuro.
. RISCHIO DI INTRAPPOLAMENTO - Non lasciare la tracolla sulla seduta.
. RISCHIO DI CADUTA — Per evitare gravi lesioni da caduta o scivolamento,

utilizzare sempre il sistema di ritenuta completo.

USO DEGLI ACCESSORI

25.

Usare solo parti di ricambio Bugaboo originali e accessori o prodotti
Bugaboo approvati da Bugaboo per 'uso con il passeggino Bugaboo. Luso
di prodotti non approvati da Bugaboo non ¢ sicuro.

USO DELLA CAPPOTTINA

26.

IMPORTANTE - Rischio di surriscaldamento quando il clima & caldo.
Leggere attentamente le istruzioni fornite con la cappottina per usarla in
modo sicuro.

DANNI

27.

AVVERTENZA: non usare il passeggino se una qualsiasi parte & rotta,
strappata o mancante. Riparare immediatamente le parti danneggiate o
consumate.
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Svarbi informacija
Plovimo instrukcijos

Bugaboo Butterfly 2 galima plauti tik rankomis.
JK: Bugaboo Butterfly 2 audinj galima valyti tik drégna Sluoste.
Tinka plauti skalbykléje: Stoginé nuo saulés.

Neskalbkite, valykite drégna sSluoste: apatinis krepsys, griebtuvai, apsauga nuo lietaus.

SVARBU:

¢ Prie$ plaudami visada perziarékite audinio etikete.

¢ Plies plaudami nuimkite skydelius ir standiklius i$ audinio (jei yra).
* Nuolat tikrinkite ir priziarékite vezimeél;.

Vaziuoklé: nuvalykite vaziuokle minkstu ranksluosciu ir drungnu vandeniu bei nuvalykite likusj
vandenj sausa $Sluoste. Sméliui ir purvui nuo vaziuoklés mechanizmy ir slankiyjy vamzdeliy valyti
naudokite minkstg Sepetélj. Batinai Sepeteliu nuvalykite visas slankigsias jungtis.

Ratai: purvui nuo raty valyti naudokite Sepetélj ir vandenj. Periodiskai nuimkite ratus nuo vaziuoklés
ir Sepetéliu nuvalykite rato asies viduje esantj purvg ar smelj.

Po plovimo: visada i§ naujo surinkite (sausas) dalis atstatydami pradine bidkle, kaip nurodyta
vartotojo vadove.

¢ Bugaboo vezimélis néra atsparus sdriam vandeniui.

* Venkite salycCio tarp vezimélio lipniy dirzeliy ir audinio. Tai gali sugadinti audintj.

¢ Ant grindy, pavyzdziui, sintetinio laminato, parketo, linoleumo ir kilimo (ekologisko pavirSiaus
grindy), guminés juodos padangos gali palikti ilgalaikiy Zymiy. Jei jasy grindys tokios, kaip
nurodyta anksciau, rekomenduojame buti atsargiems naudojant viduje.

Gamintojo garantija

Gamintojas ,Bugaboo International BV, kurio pagrindiné verslo vieta yra Amsterdame (,Bugaboo®)
tiekia ,Bugaboo” produktg su garantija. Visas garantijos salygas galite rasti svetainéje bugaboo.
com. Jei jsigijote produkta tiesiai iS ,,Bugaboo®, galite susisiekti su musy klienty aptarnavimo
komanda naudodami mdisy internetine kontaktine forma (www.bugaboo.com/support). Jei
produkty jsigijote vienoje i§ musy oficialiy pardavimo viety, pirmiausia susisiekite su pardavimo
atstovu, kad pateiktumeéte reikalavima pagal Sig gamintojo garantija.
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A\ ]SPEJIMAI
ir kita naudojimo informacija

SVARBU - PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAS
INSTRUKCLJAS IR SAUGOKITE, KAD GALETUMETE PERZIURETI ATEITYJE.

REKOMENDUOJAMI SVORIAI / APKROVOS IR AMZIUS (PAGAL NAUDOJIMO
REZIMA)*

Bugaboo Butterfly 2

Vezimelis: Nuo O iki 48 ménesiy. ki 22 kg
Keduté ant vaziuoklés: O iki 48 ménesiy
Apatinis krepsys: Iki 8 kg
DidZiausias leidZiamas vaiky amzius: 1

* Nurodytas amzius arba svoris, atsizvelgiant j tai, kuris pirmiau.

VAIKAI IR JUSY VEZIMELIS

1. jSPEJIMAS NIEKADA nepalikite vaiko be prieziuros.

2. JSPEJIMAS: nepalikite vaiko Zaisti su Siuo produktu.

3. JSPEJIMAS: kad |svengtumete suzalopmogs,ltlklnkme kad vaikas saugomas
atokiau iSlankstant ir sulankstant §j produkta.

PRIES NAUDOJIMA

4. NeSimo rankenos / apsauginé juosta ir lopsio apacia turéty buti reguliariai
tikrinamos dél pazeidimy ar nusidéveéjimo pozymiy.

5. Prie$ naudojima jsitikinkite, kad lopSys, sedimoji dalis arba automobilinés
kédutes tvirtinimo jtaisai yra tinkamai pritvirtinti.

6. Pries naudojima jsitikinkite, kad visi uzrakinimo mechanizmai yra jjungti, ir
visada naudokite stabdj, kai jdedate ar iSimate vaika.

7. PrieS$ kiekvieng naudojima jsitikinkite, kad saugos dirzai veikia tinkamai ir
rankena yra uzrakinta.

BENDRAS PRODUKTAS

8. Naudokite labiausiai atlodtg sédynés padétj naujagimiams. Norédami
maksimaliai padidinti kudikio komfortg, naudokite Bugaboo Butterfly 2
kartu su Bugaboo Baby nest.

9. \VirsSijus kurig nors i§ rekomenduojamy apkrovy, gali buti pakenkta
vezimeélio stabilumui. Bet koks prie rankenos, atloSo galo ir (arba)
vezimelio Sony pritvirtintas krovinys taip pat turés jtakos jo stabilumui.

10. Bugaboo veZzimélio réma reikéty naudoti tik su suderinama Bugaboo
vezimeélio vaziuokle. Nenaudokite Bugaboo vezimélio daliy arba
komponenty su jokiu kitu nepatvirtintu veziméliu arba jokiais kitais
Bugaboo produktais / veziméliais, kurie néra suderinami vienas su kitu.

11. Prie$ lankstydami vezimelj, iSimkite vaikg i$ veZimeélio arba kedutés.
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Eg 12. Kiekvieng veZimeélio vaZiuokle reikéty naudoti tik kartu su atitinkamu
tam konkrec¢iam produktui skirtu kédutés / vezimélio rému. Nederinkite
daliy arba komponenty, skirty skirtingiems ,Bugaboo® veziméliams arba
nenaudokite su kity gamintojy produktais.

13. Niekada neimkite vezimélio uz nesiojimo rankenos (-y) / buferio strypo,
kai vaikas guli arba sedi veZzimélyje arba kedutéje ant vaziuoklés.

14. 1Simkite vaikg i$ ,Bugaboo® vezimélio lipdami laiptais j virSy arba apacig
arba naudodami ant nelygios Zemés ir stataus Slaito. Taip pat bukite
ypac atsargus vaziuodamij virSy arba j apacig borteliais ar kitais nelygiais
pavirsiais.

15. JSPEJIMAS: apvirtimo rizika. Nenaudokite ,Bugaboo® vezimeélio ant
judanciy taky ar eskalatoriy.

16. Virvelémis galima pasismaugti! Nedékite daikty su virvelémis, pavyzdZziui,
kapisono virveliy ar Ciulptuko virvés aplink vaiko kakla.

17. Naudokite rieSo dirzelj sustabdymui, kad veZimélis nenuriedéty.

18. Nedéekite ,,Bugaboo” vezimélio ar kokiy nors jo komponenty Salia atviry
liepsny arba kity karscCio Saltiniy. Saugokite vezimeélj nuo ekstremaliy
temperatary.

19. |JPSEJIMAS: Sis produktas netinkamas beégiojimui arba Ciuozimui.

20. Stebékite vaikg, ar néra perkaitimo pozymiy, ypac tais laikotarpiais, kai
néra karsto oro cirkuliacijos.

21. Perkaitimas gali sukelti pavojy jusy vaiko gyvybei! Atsizvelkite j aplinkos
temperatUrg bei j vaiko drabuzius ir jsitikinkite, kad vaikui néra per Salta
arba per Silta.

22. Sveikatos prieziuros profesionalo pasiteiraukite patarimo apie saugy
miegojima.

23. |SPEJIMAS: |SIPAINIOJIMO PAVOJUS - nepalikite nesiojimo dirzo ant
kédutés.

24. ]SPEJIMAS: ISKRITIMO PAVOJUS - venkite rimty suzalojimy nukritus arba
iSslydus. Visada naudokite visus penkiy tasky dirzus.

PRIEDO NAUDOIJIMAS

25. Naudokite tik autentiS8kas ,,Bugaboo® atsargines dalis ir ,,Bugaboo®
priedus ar ,Bugaboo® naudojimui su ,,Bugaboo® patvirtintus produktus.
Nesaugu naudoti produktus, kuriy ,Bugaboo® nepatvirtino.

STOGINES NUO SAULES NAUDOJIMAS
26. SVARBU - perkaitimo Siltu oru rizika Saugiam naudojimui perskaitykite
kartu su stogine nuo saulés pateiktas instrukcijas.

PAZEIDIMAI

27. Nenaudokite vezimeélio, jei kuri nors dalis sulUZusi, nulauzta arba jos
truksta. Turétuméte pasirtpinti, kad visos pazeistos arba nusidévéjusios
dalys buty nedelsiant pataisytos.
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Svariga informacija
TiriSanas instrukcijas

Bugaboo Butterfly 2 audumus var mazgat tikai ar rokam.
Apvienotajai Karalistei: Bugaboo Butterfly 2 audumus var tirit tikai ar mitru dranu.
Mazgasana veJasmasina: saulessargs.

Nemazgajiet, tiriet ar mitru dranu: grozs zem sédekla, rokturi, lietus parsegs.

SVARIGI:

¢ Pirms mazgasSanas vienmér parbaudiet norades uz auduma etiketes.

¢ Pirms mazgasanas nonemiet panelus un stiprinajumus no audumiem, ja tadi ir.
* Regulari parbaudiet un apkopiet ratinus.

Sasija: notiriet $asiju ar mikstu dvieli un remdenu Gdeni un noslaukiet atliku$o Gdeni ar sausu dranu.
Izmantojiet mikstu suku, lai notiritu smiltis un netirumus no $asijas mehanismiem un bidamajam
caurulém. Parbaudiet, ka ir notiriti visi bidamie savienojumi.

Riteni: izmantojiet birsti un tdeni, lai notiritu netirumus no riteniem. Periodiski nonemiet ritenus no
Sasijas un notiriet visus netirumus vai smiltis no ritena iekS€jas ass.

Péc mazgasanas: vienmér salieciet (sausas) dalas atpakal sakotnéja stavokli, ka noradits
pamaciba.

« Sie Bugaboo ratini nav izturigi pret salsadeni.

* Novérsiet iespéjamo saskari starp limlentam un ratinu audumu. Saskare var sabojat audumu.

e Uz tadam gridam ka sintétiskais laminats, parkets, linolejs un paklajs (gridas ar organiskam
virsmam) melnas gumijas riepas var atstat paliekoSas pédas. Ja jums ir iepriek§minéta grida,
iesakam piesardzigi lietot tos iekstelpas.virsmam) melnas gumijas riepas var atstat paliekosas
pédas. Ja jums ir iepriek8minéta grida, iesakam piesardzigi lietot tos iekStelpas.

RazZotaja garantija

Razotajs Bugaboo International BV, kura galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas Amsterdama
(“Bugaboo”), piegada Bugaboo produktus ar garantiju. Pilnus garantijas nosacijumus skatiet vietné
bugaboo.com. Ja esat iegadajies savu produktu tiesi no Bugaboo, varat sazinaties ar musu klientu
atbalsta komandu, izmantojot misu tieSsaistes sazinas veidlapu (www.bugaboo.com/support).
Ja iegadajaties produktu kada no muasu oficialajam tirdzniecibas vietam, vispirms sazinieties ar
mazumtirgotaju, lai iesniegtu pretenziju atbilstosi §a razotaja garantijai.

A BRIDINAJUMI
un cita lietoSanas informacija

SVARIGI — PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET SIS NORADES UN
SAGLABAIJIET TURPMAKAI UZZINAI.
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IETEICAMAIS SVARS/SLODZES UN VECUMS (LIETOTAJA REZIMS)*
Bugaboo Butterfly 2

Ratini: No O idz 48 ménesiem. Lidz 22 kg
Sédeklis uz Sasijas: No O lidz 48 ménesiem
Grozs zem sédekla: Lidz 8 kg
Maksimalais bérnu vecums: 1

* Noraditais vecums vai svars — atkariba no ta, kurs nosacijums izpildas
pirmais.

BERNI UN JUSU RATINI

1. BRIDINAJUMS: NEKAD neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

2. BRIDINAJUMS: Nelaujiet bérnam spéléties ar So produktu.

3. BRIDINAJUMS: lai izvairitos no savainojumiem, atlokot un salokot So
produktu, nodrosiniet, lai bérns atrastos droSa attaluma.

PIRMS LIETOSANAS

4. Parnésasanas rokturi/droSibas barjera un kulbas apaksdala regulari
japarbauda, vai nav bojajumu vai nolietojuma pazimiju.

5. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka kulba, sézama dala vai automasinas
sedeklisa stiprinajumi ir pareizi nostiprinati.

6. Parliecinieties, ka visi blokéSanas mehanismi ir ieslégti pirms lietoSanas,
un vienmeér aktivizéjiet bremzi, kad ievietojat vai iznemat bérnu no ratiniem.

7. Pirms katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka drosSibas josta darbojas
pareizi un rokturis ir nofikséts.

PRODUKTA VISPAREJA INFORMACIJA

8. Izmantojiet visvairak atgazto seédekla poziciju jaundzimuSajiem. Lai
maksimali palielinatu jisu mazula komfortu, izmantojiet Bugaboo Butterfly
2 kombinacija ar Bugaboo Baby nest.

9. Jebkuras ieteiktas slodzes parsniegSana var ietekmét ratinu stabilitati.
Jebkura slodze, kas piestiprinata pie roktura un/vai atzveltnes aizmugure,
un/vai pie ratinu saniem, ietekmés ari to stabilitati.

10. Bugaboo ratinu rami drikst izmantot tikai ar saderigu Bugaboo ratinu Sasiju.
Neizmantojiet Bugaboo ratinu dalas vai sastavdalas ar neapstiprinatiem
ratiniem vai citiem Bugaboo produktiem/ratiniem, kas nav savstarpéji
savietojami.

1. Pirms ratinu salociSanas izceliet zidaini no kulbas vai sédek|a.

12. Nekad neceliet ratinus aiz roktura(-iem) parnésasanai / bufera stiena,
kameér bérns gul vai séz kulba vai sédekli uz Sasijas.

13. Iznemiet bérnu no Bugaboo ratiniem, ejot augSa vai leja pa kapném, ka
arl lietojot tos uz nelidzenas virsmas un stava reljefa. Tapat esiet ipasi
piesardzigi, braucot uz augsu vai uz leju pa apmalém vai citam nelildzenam
virsmnam.

14. BRIDINAJUMS: apgasanas risks. Neizmantojiet savus Bugaboo ratinus uz
kustigiem celiniem vai eskalatoriem.

15. Auklas var izraisit noznaug3anos! Nenovietojiet priekSmetus ar auklu
ap bérna kaklu, pieméram, kapuces auklas vai knupja vadu. Nepiekariet
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16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

auklas virs kulbas/sédekla vai SUpula un nepiestipriniet auklas rotallietam.
Neatstajiet kulba/sedekll neko tadu, kas varétu radit nosmaksanas riskus,
pieméram, mikstas rotallietas, spilvenus utt.

Izmantojiet plaukstas locitavas siksnu, lai novéerstu ratinu aizripoSanu.
Nenovietojiet Bugaboo ratinus vai kadu no to sastavdalam atklatas liesmas
vai citu siltuma avotu tuvuma. Izvairieties no ratinu paklauSanas arkartéjai
temperatarai.

BRIDINAJUMS: Sis produkts nav piemérots skrieSanai vai slidoSanai.
Uzraugiet, vai bérnam nerodas parkarS§anas pazimes, ipasi periodos, kad
trakst vésa gaisa cirkulacijas.

ParkarSana var apdraudét JUsu bérna dzivibu! Gérbiet bérnu atbilstoSi
laika apstakliem un temperatirai un parliecinieties, ka bérnam nav parak
auksti vai parak silti.

Ladziet padomu veselibas specialistam par drosu gulésanu.
BRIDINAJUMS: SAPISANAS RISKS - neatstajiet siksnu parnésasanai uz
sédekla.

BRIDINAJUMS: KRISANAS RISKS - Izvairieties no nopietnam traumam, kas
varéetu rasties, izkritot vai izslidot. Vienmeér izmantojiet visu piecu punktu
drosibas jostu.

AKSESUARU IZMANTOSANA

25.

Izmantojiet tikai autentiskas Bugaboo rezerves dalas un Bugaboo
aksesuarus vai Bugaboo apstiprinatus produktus [lietoSanai ar Bugaboo
ratiniem]. Nav drosi lietot produktus, kurus nav apstiprinajis Bugaboo.

VASARAS JUMTINA LIETOSANA

26.

SVARIGI - parkarsanas risks silta laika. Drosai lietoSanai, lUdzu, izlasiet
vasaras jumtina pievienoto pamacibu.

BOJAJUMI

27.

Nelietojiet ratinus, ja kada dala ir salauzta, saplésta vai trakst. Jums
janodroSina, ka visas bojatas vai nolietotas dalas tiek nekavéjoties
salabotas.
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Viktig informasjon
Tips for rengjering og vedlikehold

Bugaboo Butterfly 2-stoffer skal bare vaskes for hand.
For Storbritannia: Bugaboo Butterfly 2-stoffer skal bare rengjeres med fuktig klut.

Maskinvask: kalesje.
Skal ikke vaskes, Rengjer med en fuktig klut: handlenett, handtak, regntrekk.

VIKTIG:

* Sjekk alltid vaskelappen for vask.

* For vask, fijern paneler og forsterkninger fra tekstilene der det er aktuelt.
* Kontroller og vedlikehold vognen regelmessig.

Understell: Rengjer understellet med en mykt klut og lunkent vann, og terk av resten av vannet
med en tarr klut. Bruk en myk berste til & fierne sand og smuss fra mekanismene og gliderarene pa
understellet. Veer naye med & barste bort fra alle bevegelige koblinger.

Hjul: Bruk en begrste og vann til & fierne smuss fra hjulene. Med jevne mellomrom ber du fierne
hjulene fra understellet og barste av eventuelt smuss eller sand inne i hjulakslene.

¢ Bugaboo-vognen er ikke motstandsdyktig overfor saltvann.

* Unnga kontakt mellom klebende stropper og tekstilene pa vognen. Dette kan skade tekstilene.

e P& gulv som syntetisk laminat, parkett, linoleum og tepper (gulv med organisk overflate) kan
sorte gummihjul etterlate varige spor. Skulle du ha et gulv som nevnt ovenfor, anbefaler vi & veere
forsiktig med innenders bruk.

Produsentgaranti

Produsenten, Bugaboo International BV, med hovedkontor i Amsterdam (“Bugaboo”), leverer
Bugaboo-produktet med garanti. Fullstendige garantibetingelser finnes pa bugaboo.com. Hvis du
har kjgpt produktet ditt direkte fra Bugaboo, kan du kontakte vart kundesenter ved & bruke vart
online kontaktskjema (wWww.bugaboo.com/support). Hvis du har kjgpt produktet hos et av vare
offisielle utsalgssteder, ma du ferst kontakte forhandleren for & sende inn et krav pa forhandlerens
garanti.
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/\ ADVARSLER @
og annen informasjon om bruk

VIKTIG - LES DISSE INSTRUKSJONENE N@YE FOR BRUK, OG OPPBEVAR
DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.

ANBEFALT VEKT/LAST OG ALDER (AVHENGIG AV BRUKSMODUS)*
Bugaboo Butterfly 2

Vogn: O opptil 48 maneder eller opptil 22 kg
Sete satt pa understell: O opptil 48 méneder
Handlenett: opptil 8 kg
Maksimalt tillatt for barn: 1

* Den angitte alderen eller vekt, avhengig av hva som kommer forst.

BARN OG BARNEVOGNEN DIN

1.  ADVARSEL: Etterlat ALDRI barnet uten tilsyn.

2. ADVARSEL: Ikke la barnet leke med produktet.

3. ADVARSEL: For & unngé personskade ma du serge for & holde barnet pa
avstand mens du sldr sammen og slar opp dette produktet, og nér du gjer
justeringer.

FOR BRUK

4. Besrehandtaket/-ene / statfangerbaylen og bunnen av liggedelen ber
inspiseres regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

5. Kontroller at liggedelen, sittedelen eller bilsetets festemekanismer er riktig
festet for bruk.

6. Serg for at alle lasemekanismer er i inngrepet far bruk, og bruk alltid
bremsen néar du setter inn eller tar ut barnet.

7. Far hver bruk, kontroller at selen fungerer som den skal og at handtaket
er last.

GENERELT OM PRODUKTET

8. Bruk den mest tilbakelente posisjonen pa setet for nyfedte babyer.
For & maksimere komforten til babyen din, bruk Bugaboo Butterfly 2 i
kombinasjon med Bugaboo Baby nest.

9. Hvis anbefalt last overskrides, kan det pavirke vognens stabilitet.

10. Bugaboo rammen ma bare brukes med Bugaboo understellet. Ikke bruk
Bugaboo deler eller -komponenter sammen med andre ikke-godkjente
vogner eller noe annet Bugaboo-produkt.

1. Ta spedbarnet ut av vognen eller setet far du slar sammen vognen.

12. Du ma aldri lafte barnevognen i baerehdndtakene/statfangeren mens
barnet ditt ligger eller sitter i vuggen eller pa setet pa chassiset.

13. Ta barnet ut av vognen nar du gar opp eller ned trapper, og nar du bruker
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14.

den pa ujevnt underlag og i bratt terreng. Veer ogsa ekstra forsiktig nar du
gar opp eller ned ved fortauskanter eller pa andre ujevne overflater.
ADVARSEL: risiko for at den velter. Ikke bruk Bugaboo-trillen pa bevegelige
fortauer eller rulletrapper.

15. Snorer kan forarsake kvelning! Ikke plasser gjenstander med en snor rundt
barnets hals, for eksempel hettesnorer eller smokkband. Ikke heng opp
snorer over en liggedel/baerestol eller vugge, og ikke fest snorer til leker.

16. Ikke legg igjen noe i moseskurven/bseresengen som kan utgjere en risiko
for kvelning, for eksempel myke leker, puter, etc.

17. Bruk handleddbandet for & hindre at vognen ruller av garde.

18. Ikke plasser vognen eller noen av komponentene pa denne i naerheten
av apen ild eller andre varmekilder. Unngé & utsette vognen for haye
temperaturer.

19. ADVARSEL: Dette produktet egner seg ikke for lgping eller bruk med
rulleskayter.

20. Se til barnet ofte s& du oppdager eventuelle tegn pa overoppheting,
spesielt nar det er varmt og lite luftsirkulasjon.

21. Overoppheting kan sette barnets liv i fare! Ta hensyn til omgivelse-
temperaturen og barnets pakledning, serg for at barnet ikke er for kaldt
eller for varmt.

22. Radfer deg med helsepersonell om trygg sevn.

23. ADVARSEL: KVELNINGSFARE - Ikke etterlat besreremmen pé setet.

24. ADVARSEL: FALLFARE - Unnga alvorlig personskade ved at barnet faller
eller sklir ut. Bruk alltid den komplette fempunktsselen.

BRUK AV TILBEH@R

25. Bruk bare originale Bugaboo-utskiftingsdeler og Bugaboo-tilbehar eller
produkter som er godkjent av Bugaboo for bruk med Bugaboo-vognen.
Det er ikke trygt & bruke produkter som ikke er godkjent av Bugaboo.

BRUK AV KALESJE

26. VIKTIG - Fare for overoppheting i varmt veer. Les ngye gjennom
instruksjonene for sikker bruk som fulgte med kalesjen.

SKADER

27. ADVARSEL: Ikke bruk vognen hvis noen av delene er gdelagt, skadet eller
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Wazne informacje
Wskazéwki dotyczace czyszczenia i
konserwaciji

Elementy Bugaboo Butterfly 2 wykonane z tkaniny mozna prac¢ tylko recznie.

PL: Elementy Bugaboo Butterfly 2 wykonane z tkaniny mozna czyscic¢ tylko wilgotng szmat-
ka.

Pranie w pralce: Budka przeciwstoneczna.

Nie pra¢ Mozna czysci¢ wilgotna Sciereczka: Koszyk pod siedzenie.

WAZNE:
¢ Przed praniem zawsze sprawdz wskazowki na etykiecie tkaniny.
¢ W stosownych przypadkach usun panele i elementy usztywniajgce z tkanin przed czyszczeniem.

Woézek nalezy poddawac regularnym kontrolom i konserwacji.

Podwozie: mozna wyczysci¢ miekka Sciereczka i ciepta wodg, a potem wytrze¢ suchg Sciereczka.
Uzyj miekkiej szczotki do usuniecia piasku i ziemi z mechanizmow i teleskopowych rurek podwozia.
Trzeba doktadnie usuna¢ brud ze wszystkich wysuwajacych sie czesci.

Kota: uzyj szczotki i wody do usuniecia zanieczyszczen z két. Od czasu do czasu trzeba zdjac¢ kota ze
stelaza i wyczyscic resztki piasku i ziemi z osi.

Po praniu: zawsze zt6z (suche) czesci z powrotem do pierwotnej konfiguraciji zgodnie z instrukcijg
obstugi.

¢ Wodzek Bugaboo nie jest odporny na dziatanie stonej wody.

¢ Unikaj kontaktu tasmy samoprzylepnej z tkaning wdzka, poniewaz mozesz jg w ten sposdb
uszkodzic.

¢ Czarne gumowe opony zostawiajg state slady na powierzchniach, takich jak syntetyczne laminaty,
parkiety, linoleum lub dywany (organiczne powierzchnie podtdg). W przypadku posiadania
wymienionych podtdg, zalecamy ostrozne uzytkowanie w pomieszczeniach.

Gwarancja producenta

Producent, firma Bugaboo International BV z siedzibg gtéwna dziatalnosci w Amsterdamie (,Bugaboo”),
dostarcza produkt Bugaboo w ramach gwarancji. Petne warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie
bugaboo.com. Jesli produkt zostat zakupiony bezposrednio od Bugaboo, mozesz skontaktowac sie z
naszym zespotem obstugi klienta za posrednictwem formularza kontaktowego online (www.bugaboo.
com/support). Jezeli produkt zostat zakupiony w jednym z naszych oficjalnych punktéw sprzedazy,
skontaktuj sie najpierw ze sprzedawcs, aby ztozyc¢ reklamacje w ramach gwarancji tego producenta.
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A\ OSTRZEZENIA inne informacije

dotyczace uzytkowania

WAZNE — PRZED UZYTKQWANIEM DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.

ZALECANE WAGA/OBCIAZENIE | WIEK (W ZALEZNOSCI OD TRYBU
UZYTKOWANIA)*

Bugaboo Butterfly 2

Woézek: O do 48 miesiec 22 kg
Siedzenie na podwoziu: O do 48 miesiecy
Koszyk pod siedzenie: do 8 kg
Maksymalna dozwolona waga dzieci: 1

* Osiaggniecie okreslonego wieku lub okreslonej wagi, w zaleznosci od tego,
co nastapi wczesniej.

DZIECKO | WOZEK

1. Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

2. Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie tym produktem

3. Aby unikng¢ obrazen, upewnij sie, czy dziecko jest odsuniete kiedy rozktada
sie lub sktada niniejszy produkt

PRZED UZYCIEM

4. Uchwyty do przenoszenia / patgk ochronny oraz dolna czes¢ gondoli
powinny by¢ regularnie sprawdzane pod katem uszkodzeri i zuzycia.

5. Przed uzyciem upewnij sie, ze gondola, siedzisko lub elementy mocujgce
fotelik samochodowy sg prawidtowo zamocowane.

6. Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy blokujgce sg aktywne
i zawsze uzywaj hamulca podczas wktadania lub wyjmowania dziecka.

7. Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze pasy bezpieczeristwa dziatajg
prawidtowo, a raczka jest zablokowana.

DOTYCZACE PRODUKTU OGOLEM

8. Uzyj najbardziej odchylonej pozycji siedzenia dla noworodkow. Aby
maksymalnie zwiekszy¢ komfort dziecka, uzyj Bugaboo Butterfly 2 w
potgczeniu z Bugaboo Baby nest.

9. Przekroczenie zalecanego obcigzenia moze destabilizowac wézek.

10. Rama wdzka Bugaboo moze by¢ uzywana tylko z podwoziem Bugaboo. Nie
nalezy uzywac czesci lub komponentéw woézka Bugaboo z jakimikolwiek
niezatwierdzonymi wdzkami lub innymi produktami Bugaboo.

1. Przed ztozeniem zawsze upewnij sig, ze gondola jest pusta. Przed ztozeniem
wozka wyjmij dziecko z gondoli lub siedziska.

12. Nigdy nie nalezy podnosic¢ wozka za uchwyt(-y)/patak kiedy dziecko lezy lub
siedzi w gondoli bgdz siedzisku umieszczonym na ramie wozka.
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13. Podczas poruszania sie po schodach lub po stromym i niestabilnym terenie
nalezy wyjac dziecko z wozka. Nalezy rdwniez zachowac ostroznos¢ podczas
pokonywania kraweznikow lub nieréwnych powierzchni.

14. OSTRZEZENIE - Ryzyko przewrdcenia. Nie uzywaj wozka Bugaboo na
ruchomych chodnikach ani schodach.

15. Paski mogg doprowadzi¢ do uduszenia! Nie umieszczaj przedmiotow z
paskami wokdt szyi dziecka, np. paski kaptura lub sznurek smoczka. Nie
wieszaj paskow nad gondolg lub kotyska i nie mocuj paskdow do zabawek.

16. Nie pozostawiaj w gondoli/nosidetku zadnych przedmiotéw, ktdre mogtyby
stwarzac niebezpieczeristwo uduszenia, np. miekkie zabawki, poduszki itp.

17. Aby zachowac kontrole nad wdzkiem i zapobiec jego odjechaniu, nalezy
uzywac paska na nadgarstek.

18. Nie nalezy umieszczac wdzka lub jakichkolwiek jego komponentéw w poblizu
otwartego ognia lub innych Zrédet ciepta. Nalezy unika¢ wystawiania wézka
na dziatanie skrajnych temperatur.

19. OSTRZEZENIE: Niniejszy wyrdb nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy na
rolkach.

20. Sprawdzaj, czy u dziecka nie wystepujg objawy przegrzania, zwtaszcza w
przypadku braku cyrkulacji chtodnego powietrza.

21. Przegrzanie moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla zycia Twojego dziecka!
Wez pod uwage temperature oraz ubranie dziecka i upewnij sie, ze nie jest
mu za zimno lub za ciepfto.

22. Zapytaj pracownika stuzby zdrowia o porade na temat bezpiecznego snu.

23. OSTRZEZENIE: RYZYKO ZAPLATANIA - Nie nalezy pozostawia¢ paska do
noszenia na siedzisku.

24, OSTRZEZENIE: RYZYKO UPADKU — Nalezy unika¢ ryzyka urazu
spowodowanego upadkiem lub wysunieciem. Zawsze zabezpieczaj dziecko
pieciopunktowymi szelkami.

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

25. Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne Bugaboo, akcesoria
Bugaboo oraz produkty zatwierdzone przez Bugaboo do uzytku z wdzkiem
Bugaboo. Korzystanie z produktéw niezatwierdzonych przez Bugaboo nie
jest bezpieczne.

KORZYSTANIE Z BUDKI PRZECIWStONECZNE)

26. WAZNE: istnieje ryzyko przegrzania przy wysokich temperaturach. Aby
bezpiecznie korzystac¢ z budki przeciwstonecznej, nalezy doktadnie zapoznac
sie z instrukcjami dotgczonymi do produktu.

USZKODZENIE

27. OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac wdzka, gdy jakakolwiek z jego czesci jest
uszkodzona, zuzyta lub zagineta. Nalezy upewnic sig, ze uszkodzone lub
zuzyte czesci zostang natychmiast naprawione.
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Informacodes importantes
Sugestodes de limpeza e manutencao

Os tecidos do Bugaboo Butterfly 2 sé6 podem ser lavados a mao.

Para o Reino Unido: o tecidos do Bugaboo Butterfly 2 s6 podem ser lavados com um pano
humedecido.

Lavar na maquina: Capota.

Nao lavar, Limpar com um pano humido: Cesta de bagagem, Pegas, Cobertura para a chuva.

IMPORTANTE:

Consulte sempre a etiqueta do tecido antes de lavar.

* Antes da lavagem, remova os painéis e os reforgos dos tecidos, se aplicavel.

Proceda regularmente a inspegao e manutencao do seu carrinho de bebé.

Chassis: limpe o chassis com uma toalha macia e agua morna e limpe a dgua excedente com um
pano seco. Use uma escova macia para limpar areias e sujidades dos mecanismos e tubos desli-
zantes do chassis. Remova bem a sujidade das juntas deslizantes.

Rodas: utilize uma escova e dgua para limpar a sujidade das rodas. De tempos em tempos, remova
as rodas do chassis e limpe qualquer sujidade ou areia de dentro do eixo da roda.

Apos a lavagem: volte a montar sempre as pecas (secas) como estavam no estado original con-
forme instruido no guia do utilizador.

O seu carrinho de bebé Bugaboo néo é resistente a agua salgada.

Evite o contacto entre as tiras autoadesivas e os tecidos do seu carrinho de bebé, pois isto pode
danificar os tecidos.

Em pisos como laminados sintéticos, parqué, lindleo e carpete (pisos de superficie organica),
0s pneus de borracha pretos possam deixar marcas permanentes. Se tiver um piso entre os
mencionados acima, recomenda-se ter cuidado ao utilizar o produto em espagos interiores.

Garantia do fabricante

O fabricante, a Bugaboo International BV, com sede principal em Amesterdéo (“Bugaboo”), fornece
o produto Bugaboo com garantia. As condi¢des completas da garantia podem ser consultadas
em bugaboo.com. Caso tenha comprado o seu produto diretamente a Bugaboo, pode contactar
a nossa Equipa de Atendimento ao Cliente usando o nosso formulério de contacto online (www.
bugaboo.com/support). Caso tenha comprado o seu produto num dos nossos pontos de vendas
oficiais, contacte primeiro o revendedor para que o mesmo submeta uma reclamagéao sob a
garantia do fabricante.
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A AVISOS
e outras informacoes de utilizacao

IMPORTANTE - LER CUIDADOSAMENTE AS INSTRUGOES ANTES DE USARE
GUARDA-LAS PARA FUTURA REFERENCIA.

PESOS RECOMENDADOS/CARGAS E IDADE (POR MODO DE UTILIZADOR)*

Bugaboo Butterfly 2

Carrinho de bebé: 0 até 48 meses ou até 22 kg
Cadeira no chassis: O até 48 meses
Cesta de bagagem: até 8 kg
Maximo permitido de criangas: 1

*A idade ou o peso especificados (o que ocorrer primeiro).

AS CRIANCAS E O SEU CARRINHO

1. Nunca deixe a crianca abandonada.

2. Nao deixe que o seu filho brinque com este produto.

3. Para evitar ferimento assegure-se que o seu filho estd afastado, do produto,
enquanto o abre e fecha.

ANTES DE UTILIZAR

4. Asalcas de transporte / barra de protecao e a parte inferior do berco devem
ser inspecionadas regularmente quanto a sinais de danos e desgaste.

5. Verifique se o berco, a unidade de assento ou os dispositivos de fixagcdo da
cadeirinha de carro estao corretamente encaixados antes do uso.

6. Certifique-se de quetodos os dispositivos de travamento estejam acionados
antes do uso e aplique sempre o freio ao colocar ou retirar a crianga.

7. Antes de cada uso, verifique se o cinto de seguranca esta funcionando
corretamente e se o guidao esta travado.

PRODUTO EM GERAL

8. Use a posicdo mais reclinada do assento para recém-nascidos. Para
maximizar o conforto do seu bebé, use Bugaboo Butterfly 2 em combinacéo
com Bugaboo Baby nest.

9. Exceder qualquer uma das cargas recomendadas pode afetar a estabilidade
do carrinho de bebé.

10. A estrutura Bugaboo deve ser utilizada apenas com o chassis Bugaboo. Nao
utilize os componentes ou as pegas do Bugaboo com qualquer carrinho de
bebé nao aprovado ou qualquer outro produto Bugaboo.

1. Certifigue-se sempre de que a alcofa esta vazia antes de a dobrar. Retire o
bebé da alcofa ou da cadeira antes de dobrar o carrinho de bebé.

12. Nunca segure o carrinho pela(s) pega(s) de transporte/alca de transporte
engquanto a crianga estiver deitada ou sentada na alcofa ou no assento na
estrutura.
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2@l 13. Tire a crianca do carrinho de bebé quando subir ou descer escadas e em
condic¢des de terreno ingreme e irregular. Além disso, tome especial cuidado
ao subir ou descer passeios ou outras superficies irregulares.

14. AVISO: risco de tombamento. Nao utilize o carrinho Bugaboo em tapetes ou
escadas rolantes.

15. As fitas podem causar estrangulamento! Nao coloque itens com uma fita a
volta do pesco¢o de uma crianga, como toucas ou chupetas. Nao pendure
fitas sobre uma alcofa, berco nem prenda fitas a brinquedos.

16. Nao deixe nada na alcofa/bergo de viagem que possa constituir um perigo
de asfixia, nomeadamente, brinquedos rigidos, almofadas, etc.

17.  Utilize a pulseira de seguranca para impedir que o carrinho de bebé se solte.

18. Nao coloque o carrinho de bebé nem qualquer um dos seus componentes
perto de chamas abertas ou outras fontes de calor. Evite expor o carrinho
de bebé a temperaturas elevadas.

19. AVISO: Nao é conveniente utilizar este produto aquando da realizacdo de
patinagem ou corrida.

20. Monitorize o seu filho para identificar sinais de calor excessivo, durante
periodos sem circulagao de ar fresco.

21. O sobreaquecimento pode colocar em risco a vida do seu filho! Tenha em
consideracao a temperatura ambiente e a roupa do seu filho e certifique-se
de que nédo esta demasiado frio ou demasiado quente.

22. Solicite aconselhamento sobre dormir em seguranca a um profissional de
saude.

23. AVISO: PERIGO DE ENREDAMENTO - Nao deixe a correia de transporte na
cadeira.

24. AVISO: PERIGO DE QUEDA - Evite ferimentos graves por quedas ou
deslizamentos. Use sempre o sistema de retencdo completo de cinco
pontos.

UTILIZAGAO DOS ACESSORIOS

25. Utilize apenas pecas de substituicdo Bugaboo originais e acessdrios ou
produtos Bugaboo aprovados pela Bugaboo para utilizagdo com o carrinho
de bebé Bugaboo. Nao é seguro utilizar produtos que ndo sejam aprovados
pela Bugaboo.

UTILIZACAO DA CAPOTA

26. IMPORTANTE - Risco de sobreaquecimento em tempo quente. Leia
atentamente as instrucdes fornecidas com a sua capota para uma utilizacao
segura.

DANOS

27. AVISO: nao utilize o carrinho de bebé se alguma peca estiver partida, solta
ou em falta. Devera assegurar a reparacdo imediata de qualquer peca
danificada ou desgastada.
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Ba)xHast HpopMauuma
PekomMeHpaLMm NO YNCTKE U
06CcNy>XX1BaHUIO

TekcTunb Bugaboo Butterfly 2 ctuparb TonbKo Bpy4Hyto.

Ona Benuko6putaHuu: Tekctunb Bugaboo Butterfly 2 nognexxut nckniountenbHo YNcTke
BMAXKHOW TPSANKOWN.

PaspelueHa MawMHHas cTUpKa: 3allMTHbIN KartoLLOoH.

He Ctupatb MpoTupaTb Bna)kHou TKaHbto: Kop3uHa nopf cnaeHbem, Haknagkum Ha pyyKy
Konsicku, [oxxaeBuK.

BAXKHO:

* PekomMeHpOaLMM MO CTUPKE yKasaHbl Ha Spriblke n3genvs.

 [lepeq CTUPKOM CHUMUTE C TKaHen HaKNaaKM 1 MPUOatoLLME XXECTKOCTb SNIEMEHTbI, ECIV TaKoBble
nmetoTcs. [Neprognyeckn ocMaTpmBanTe U 0BCNYXXMBaANTE KOMACKY.

LWaccu: npoTpuTe LWaccu MSArKoM TKaHbio, CMOYEHHOM B Ternon BoAde, a 3aTeM BbITpute
CyXOM TKaHbto. MSArkom LUETKOM OYMCTUTE OT Mecka U rpssn MexaHW3Mbl U MOABWKHbIE TPYOKM
Laccu, B TOM Yncne noasm>kHble coegnHeHUs.

Koneca: 4tobbl 0UMCTUTb IPsi3b Ha Konecax, UCronb3ymTe LWeTKy 1 Bogy. lNepurogmyecku cHumante
Kosfeca ¢ Laccu 1 ouumLanTe BHYTPEHHWE OCK OT rpsian U necka.

lMocne o4UCTKU: yCTaHOBWTE BbICOXLUME YacTW Ha MeCTO B COOTBETCTBUM C YKa3aHusMWU B
PyKOBOLCTBE MO aKcnnyartaunn.

¢ Konsacku Bugaboo He 3alpiieHbl OT BO3OENCTBUS CONEHOM BOObl.

e PeMHM c 3acTexxKaMu-nnnyYKamMmnm He OOMKHbl COMpUKacaTbCsl C TKAHEBbIMM YaCTSMU KOMSICKM.
37O MOXET BbI3BaTb MOBPEXOEHME TKaHU.

¢ YepHble pPesnHOBbIE LUMHbI MOFYT OCTaBMsiTb HECMbIBAeMble crefdpl Ha TaKuUX MOBEPXHOCTSX,
KaK CUHTETUYECKMI NlaMUHAT, MapKeT, MMHOMEYM, KOBPOBbIE MOKPbITUA 1 MOSbl U3 HaTypanbHbIX
MaTepuarnoB. PekomMeHayeM NposiBfsiTb OCTOPOXKHOCTb MPW UCMONMb30BaHUM KOMACKM Ha JaHHbIX
MOKPbITUSX.

MapaHTUa npoussoauTens

MpounaBoguTens, Bugaboo International BV, yelt rmaBHbI oduc Haxoomtca B AMcTepaame (nanee
nMeHyemblt «Bugabooy), noctaBnaeT npogykuuto Bugaboo ¢ npepocTaBneHveMm rapaHTuu.
C MonHbIMK YCNOBUSIMW FapaHTUM MOXHO O3HaKOMUTbCS Ha canTe bugaboo.com. Ecnn Bbl
npuobpenu ToBap HenocpeacTBeHHO Yy Bugaboo, Bbl Mo)eTe obpaTuUTbCA B Hally Chy>X6y
KIIMEHTCKOM MOAAEP)KKM, UCMONb3ys oHMarH-dopMy (Www.bugaboo.com/support). Ecnu Bbl
npuobpenu ToBap B OOHOM M3 HalMX odULManbHbIX NYHKTOB MPOAaXk, cHavana CBSXXUTEChb C
ONCTPUEBIOTOPOM AJ15t MOfauM MPeTeH31W B COOTBETCTBUM C rapaHTUel Mpon3BoOaMTENS.
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b A NMPEAYNPEXXOEHUA
u nHPopmMauua 06 aKcnyaTtauum

BAXXHO! NPEXXAE YEM UCMOJIb30BATb KONACKY, BHUMATEJTIbHO U3YYUTE
AOAHHYHO UHPOPMALIMIO U COXPAHUTE EE 19 UCTMONTb3OBAHWUSA B BYAYLLIEM.

PEKOMEHOYEMbIV BEC PEEEHKA/MACCA IPY3A U BO3PACT
PEBEHKA (B PA3JTMYHbIX KOHOUTIYPALIUAX KONMACKW)*

Bugaboo Butterfly 2

Konsicka: C poxxgeHus 0o 48 mecsues [o 22 kr
CuvpeHbe Ha waccu: C 0 oo 48 mecsLueB
KopsuHa nop, cngeHbem: [1o 8 kr
Makc. konnyecTBo getent: 1

*YKa3aHHbIN Bo3pacT Wi Bec (B 3aBUCMMOCTU OT TOro, Kakoro napamMeTtpa
pe6eHOK JOCTUIHET paHbLUEe).

BALLA KOJTACKA U OETU

1.
2.
3.

BHUMAHME! HNKOTI'[JA He ocTaBnamnTe pebeHka 6e3 nprucMoTpa.
BHUMAHME! He pa3speLuante pebeHKy 1rpaTb C KOMSCKON.

BHUMAHME! Bo n3bexkaHne TpaBM CKNaaplBaTb U packnagplBaTb KOMSCKY
paspeLuaeTcs TOMbKO MPW OTCYTCTBUM PSOOM C HEW OeTe.

NOAroTOBKA K 9KCIJTYATALIUU

4. Pyykn Ona MEpeHoOCKM / 3alluuTHbIA Gamnep U OHO JOMbKW criegyet
perynsipHO NPOBEPSTb Ha HanM4ve MOBPEXOAESHNIA U MPU3HAKOB M3HOoCa.

5. Tepen vicrnonb3oBaHWeEM y6eamTeCh, UTO NOrbKa, MPOryfoYHbIA 610K Unm
KpernneHvs aBToKpecna NpaBuiibHO 3aPUKCUPOBaHDI.

6. YbemuTtecb, UTO BCe 3aropHble MexaHW3Mbl 3a0eMCTBOBaHbl Mepeq,
MCMoNb30BaHMEM, 1 BCErga BKoYarTe TOPMO3 Mpw NocanKke 1 Bbicaaxe
pebéHka.

7. Tepepn KaxkObiM MCMONb30BaHMEM YbeOuTeChb, UTO PeMHM 6e30rmacHOCTU
paboTatoT NpaBUIbHO, a pyyKa 3aduKCHpoBaHa.

OBLLAA UHOOPMALIUA

8. Wcronb3ymte MaKCUManbHO OTKMHYTOE MOfIOXKEeHWe CuaeHbs [Ond
HOBOPOXOEHHbIX. [nsg MaxkcumanbHoro KomdopTa Ballero pebeHka
ncnonb3ymnte Bugaboo Butterfly 2 B couetaHmm ¢ Bugaboo Baby nest.

9. Ha nogHo)kke paspelleHo nepeBo3nTb pebeHka BecoMm o 20 Kr (cm.
WMHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLmp).

10. [MpwvinpeBbILLEHM MaKCHMaTIbHOM Harpy3KM KONSICKa MOXKET NepeBepHY ThCS.

1.

JTto60o1 rpy3, MPUKPENEHHDBIN K PyYKe, 3a0HEN YaCTU CMIMHKK M BOKOBbIM
YaCTAM KOJSICKM TaKKe MPUBEOET K HAPYLLEHMIO ee YCTOMYMBOCTM.

Mepen, cnoxeHvem ybegmTecb, 4YTO Jtonbka nycta. [lepen Tewm, Kak
CKNagpblBaTb KOMSACKY, BblHETE MageHLa M3 JIFONbKU UM CHAMUTE €ro C

100



CUOEHDS.

12. HenopHWMarTe KOMACKY 3a pyuKy 019 NePEHOCKN/3alLMTHBIN 6amnep, ecriv
BaLL pebeHOK NEXUT UM CUOUT B MIONbKE UMM CUOEHBbE, YCTaHOBIEHHbIX
Ha Lwaccu.

13. Ha nectHuuax vnm npy OBMXXEHMM MO HEPOBHOM MM KPYTOM MOBEPXHOCTU
bepuTe pebeHka Ha pyku. byopre BHUMATENbHbl MPU OBMXKEHUM MO
6oparopamM U HEPOBHOCTSM.

14. OCTOPOXXHO: puck onpokmgpiBaHWe. 3anpeLiaeTcs MCronb30BaTb
konsicky Bugaboo Ha TpaBonaTtopax 1 ackanaropax.

15. LLHypKmM MoryT BbI3BaTh yayLueHue! Okono weun pebeHKa He JOMKHO 6bITb
NPeOMETOB CO LLUHYpKaMK, HanprUMep 3aBA30K KaroLLoHa 1 COCoK. He
noaBeLLVBanTE LLIHYPKM Haf, MFOINbKOM UM KOMbIGENbIO 1 HE MPUKPENISnTe
LLHYPKM K UFPYLLIKaM.

16. He ocTaBnsanTe B ntonbke / NMEPEeHOCHOW KpOoBaTKe HWMYEro, YTo MOISo
Obl NPencTaBnATb OMACHOCTb YAYLLIEHUSs!, B TOM YMCIie MSArKMe UrpyLLUKu,
MoAyLLKM U Mp.

17. YTOObI KONSACKA HE yKaTuach, MCMOMb3YyMTe PEMELLIOK Ha 3anscTbe.

18. He mncnonbaymnte konsacky Bugaboo nnm ee yact B6mM3n OTKPbITOro OrHA
W Opyrx UICTOYHVKOB BbICOKOW TeMepaTtypbl. He nopgsepranTe Konsacky
BO3[EVCTBUIO 3KCTPEMATTbHbIX TeMneparyp.

19. BHUMAHME! C konsickom 3anpeLLeHo 6erarb 1 KataTbCa Ha KOHbKaX.

20. Cnegnte, 4TODbI PEBEHOK HE Meperpesncs, OCO6eHHO MpU OTCYyTCTBUM
MPUTOKA XONOOHOro BO3AyXa.

21. TeperpeB MOXeT ObiTb ornaceH Ons >M3HU pebeHka! [MprHMManTe BO
BH/MaHVe TeMNepaTypy OKpY>KaroLLLen Cpefdbl, a TaKXe oOexay v crnegute
3a TeM, UTOBbI PEBGEHKY HE BbINO HM CIIULLIKOM XOIOLAHO, HU CIIULLIKOM »KapKO.

22. Obpatmtecb 3a COBETOM K MEOUUMHCKOMY pPaboTHWKY B BOMpPOCax
6e30MacHoro cHa.

23. BHUMAHKME! ONMACHOCTb 3AMYTbIBAHAA: He ocTaBnsamnTe pemMeHb O

NMepeHOCKU Ha CUAEHbE.

BHUMAHUE! OIMNACHOCTb MAOEHWA. BcrnepctBve BbinageHWs wnn

BbICKaIb3bIBAHUSI N3 KOJMACKN PEBEHOK MOXKET MOMYYnTb Cepbe3Hble

TpaBMbl. O6513aTeNbHO UCMOSb3YMTE NSTUTOYEUHBIN PeMeHb 6€30MacHOCTM.

24

AKCECCYAPbDI

25. Ncnonb3yinTte TOMbKO OpUrMHambHble 3aracHble 4YacTh M akceccyapbl
Bugaboo vnn mapgenus, paspelleHHble K UCMOMb30BaHMIO KOMMaHWEN
Bugaboo. Vcnonb3oBatb M3genvsl, He PEKOMEHOOBaHHble KOMMaHWen
Bugaboo, 3anpeLueHo.

KAMKOLLOH

26. BAXXHO! B Tennyto norony pebeHoK MOXKeT neperpeTtbes. MIHpopmaums o
6e30MacHOM UCMONMb30BaHWK KartoLLOHa NPeacTaBieHa B MHCTPYKLMM MO
aKcnyaTaLmm.

MNOBPEXXOEHUA

27. He ncrnonb3ymTe KOMSCKY, eCIN Kakas-nbo YacTb CrioMaHa, nopsaHa vnm
OTCyTCTBYET. [oBpeXXAeHHbIE U N3HOLLEHHbIE AeTar M HEOBXOOMMO Ccpagy
e 3aMeHsTb.
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Doélezita informacia
Navod na Cistenie

Latky Bugaboo Butterfly 2 sa mézu prat iba ru¢ne.
Pre Spojené kralovstvo: Latky Bugaboo Butterfly 2 sa mé6zu ¢istit len vihkou handri¢kou.

Pranie v pracke: sine¢ny pristresok.
Neperte, cistite vihkou handri¢kou: kosik pod sedadlom, rukovate, kryt proti dazdu.

DOLEZITE:

¢ Pred pranim vzdy skontrolujte Stitok na textilii.

¢ Pred pranim odstrante z latok vlozky a vystuhy, ak je to potrebné.
* Kocik pravidelne kontrolovat a udrziavat.

Sasi: Sasi ogistite makkou utierkou a vlaznou vodou a zvysky vody pretrite suchou handri¢kou.
Pomocou méakkej kefy ocistite piesok a necistoty z mechanizmov a posuvnych rudrok Sasi. Dbajte
na to, aby ste sa kefou nedostali k posuvnym spojom.

Kolieska: Na Cistenie necistot na kolieskach pouzite kefu a vodu. Kolieska z podvozku pravidelne
vyberajte a Cistte ich od necistot alebo piesku vo vnutornej osi kolesa.

Po umyti: Vzdy zostavte (vysusené) diely spat do pdévodného stavu podla pokynov v ndvode na
pouZitie.

¢ Vas kocik Bugaboo nie je odolny voci slanej vode.

e Zabrarnte kontaktu lepiacich popruhov s textiliami ko¢ika. Méze dojst k poSkodeniu textilii.

* Na podlahdch ako su syntetické laminaty, parkety, linoleum a koberce (podlahy s organickym
povrchom), mézu cierne gumoveé pneumatiky zanechdvat trvalé stopy. Ak mate podlahu, ako je
uvedené vyssie, odporucame zvysenie opatrnosti pri pouzivani v interiéri.

Zaruka vyrobcu

Vyrobca, ktorym je spolo¢nost Bugaboo International BV, so sidlom v Amsterdame (dalej len
“Bugaboo”), dodava vyrobok Bugaboo v ramci zaruky. Uplné zarudné podmienky ndjdete na
bugaboo.com. Ak ste si vyrobok zakupili priamo od spolo¢nosti Bugaboo, mézete kontaktovat
nas tim zakaznickej podpory prostrednictvom online kontaktného formulara (www.bugaboo.com/
support). Ak ste vyrobok zakupili na jednom z nasich oficialnych predajnych miest, ak chcete podat
reklamaciu v rdmci zaruky vyrobcu, najprv sa obratte na svojho predajcu.

/A UPOZORNENIA a dalSie informacie
tykajuce sa pouzivania

IDOLEZITE - PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD A
UCHOVAITE SI HO PRE DALSIE POUZITIE V BUDUCNOSTI.
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ODPORUCANE HMOTNOSTI/ZATAZENIA A VEK (PODLA REZIMU
POUZIVATELA)*

Bugaboo Butterfly 2

Kocik: Od O do 48 mesiacov. Do 22 kg
Sedacka na Sasi: Od O do 48 mesiacov

Kosik pod sedackou: do 8 kg
Maxima povolené pre deti: 1

* Podla stanoveného veku alebo hmotnosti, podla toho, ktora z udalosti
nastane skor.

PRED POUZITIM

1. VAROVANIE: NIKDY nenechavajte dieta bez dozoru.

2. VAROVANIE: Nenechajte dieta hrat sa s tymto vyrobkom.

3. VAROVANIE: Aby ste predisli zraneniu, zabezpecte, aby sa dieta pri
rozkladani a skladani tohto vyrobku zdrziavalo mimo neho.

BEFORE USE

4. Rukovate na prenasanie / ochranné madlo a spodna ¢ast vanicky by sa
mali pravidelne kontrolovat na znamky poskodenia a opotrebovania.

5. Pred pouzitim sa uistite, ze vanicka, sedacia jednotka alebo upevrnovacie
prvky autosedacky su spravne pripevnené.

6. Uistite sa, ze vSetky zamky su pred pouzitim zaistené a vzdy pouzite
brzdu pri vkladani alebo vyberani dietata.

7. Pred kazdym pouzitim sa uistite, ze bezpecnostné popruhy funguju
spravne a rukovat je zaistena.

VYROBOK VO VSEOBECNOSTI

8. Pouzite najviac sklopenu polohu sedadla pre novorodencov. Na
maximalizaciu pohodlia vasho dietata pouzite Bugaboo Butterfly 2 v
kombinacii s Bugaboo Baby nest.

9. Prekrocenie odporucaneého zatazenia méze mat vplyv na stabilitu kocCika.
Akékolvek bremeno pripevnené na rukovéti a/alebo na zadnej strane
operadla a/alebo na bokoch koc&ika rovnako ovplyvriuje jeho stabilitu.

10. Ram kocika Bugaboo by sa mal pouzivat len s kompatibilnym Sasi
koCika Bugaboo. Nepouzivajte diely alebo sucasti kocika Bugaboo so
Ziadnym koc¢ikom alebo inymi vyrobkami/ko&ikmi Bugaboo, ktoré neboli
schvalené, a ktoré nemaju vzajomnu kompatibilitu.

11. Pred zlozenim kocika vyberte dieta z postielky alebo sedacky.

12. Nikdy nedvihajte koc¢ik za rukovat (rukovate) / ty¢ naraznika, ked vase
dieta lezi alebo sedi v postielke alebo v sedacke na podvozku.

13. Privystupe alebo zostupe zo schodov a pri pouzivani na nerovnom teréne
a v strmom teréne, dieta vyberte z koCika Bugaboo. ZvySenu pozornost
venujte aj pri jazde po obrubnikoch alebo inych nerovnych povrchoch.

14. VAROVANIE: Riziko prevratenia. Nepouzivajte kocik Bugaboo na
pohyblivych chodnikoch alebo eskalatoroch.

15. Snurky mézu spdsobit uskrtenie! Dietatu neumiestriujte na krk predmety
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so sSnurkou, napriklad $nurky od kapucne alebo S$nurky od cumlika.
Nezavesujte Snurky nad detsku postielku/kolisku alebo kolisku, ani
nepripeviujte Snurky na hracky.

. Nenechavajte v postielke/prenosnej postielke ni¢, ¢o by mohlo

predstavovat nebezpecenstvo udusenia, napr. nepevné hracky, vankuse
atd.
Pomocou popruhu na zapastie zabranite odvalovaniu kocika.

. Neumiestriujte ko&ik Bugaboo ani Ziadne jeho komponenty do blizkosti

otvoreného ohna alebo inych zdrojov tepla. Ko&ik nevystavujte
extrémnym teplotam.
VAROVANIE: Tento vyrobok nie je vhodny na behanie alebo koréulovanie.

. Sledujte, Ci sa vaSe dieta neprehrieva, najméa pocas obdobia bez obehu

chladného vzduchu.

. Prehriatie méze ohrozit Zivot vasho dietata! Zohladnite okolitu teplotu a

obleCenie dietata a zabezpeclte, aby dietatu nebolo prili§ chladno alebo
prilis teplo.

. Poziadajte zdravotnika o radu tykajucu sa bezpecného spanku.
. UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO ZAMOTANIA - Nenechéavajte nosny

popruh na sedacke.

. VAROVANIE: NEBEZPECENSTVO PADU - Zabrarite vdZnemu zraneniu v

doésledku padu alebo vykiznutia. Vzdy pouzivajte kompletny patbodovy
postro;j.

POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

25.

PouzZivajte iba autentické nahradné diely Bugaboo a prisluSenstvo
Bugaboo alebo vyrobky schvalené spolo€nostou Bugaboo na pouzitie
s koclikom Bugaboo. PouZivanie vyrobkov, ktoré nie su schvalené
spolocnostou Bugaboo, nie je bezpecné.

POUZIVANIE SLNECNEJ STRIESKY

26.

DOLEZITE - riziko prehriatia v teplom po&asi. Pre dosiahnutie bezpe&ného
pouZzitia si precitajte pokyny dodané so slne¢nou strieSkou.

SKODY

27.
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chyba. Mali by ste zabezpedit okamzitu opravu vSetkych poskodenych
alebo opotrebovanych Casti.



Pomembne informacije
Nasveti za ¢iSCenje in vzdrzevanje

Pralno v pralnem stroju: Tkanina kosare za otroka*, Tkanina sedeza**, Stresica, Prevleka blazine*,
Zracna previeka*.

Ne perite, Cistite z vlazno krpo: Blazina*, Ko$ara pod sedezem, Oprijemala*, Previeka za dez*.

* Ceje navoljo
** Blago Bugaboo Butterfly 2 lahko perete le ro¢no.
ZA UK: Blago Bugaboo Butterfly 2 lahko ocistite le z vlazno krpo.

POMEMBNO:

¢ Pred pranjem vedno poglejte oznako na tkanini in upostevajte navodila za pranje.
¢ Pred pranjem odstranite stranice in utrjevalce iz blaga, kjer je to potrebno.

¢ Redno pregledujte in vzdrzujte vozicek.

Podvozje: podvozje ocistite z mehko brisac¢o in mlacno vodo, morebitno preostalo vodo pa obrisite s
suho krpo. Z mehko $¢etko oSCetkajte pesek in umazanijo z mehanizmov in drsnih cevi na podvozju.
Pazite, da boste umazanijo S¢etkali stran od spojev na ceveh.

Kolesa: z vodo in §€etko ocistite umazanijo s koles. Kolesa ob¢asno odstranite s podvozja in os¢et-
kajte morebitno umazanijo oziroma pesek na notranji osi kolesa.

Po pranju: (suhe) delo vedno sestavite nazaj v prvotno stanje, kot je pojasnjeno v priro¢niku za
uporabnike.

* Vozi¢ek Bugaboo ni odporen na slano vodo.

¢ Samolepilni trakovi naj se ne dotikajo tkanine vozicka, ker se lahko tkanina poskoduje.

¢ Gumijaste ¢rne pnevmatike lahko na tleh, kot so sinteti¢ni laminati, parket, linolej in preproge
(organske talne obloge), pustijo trajne sledi. Ce imate taka tla, priporoéamo, da ste previdni pri
uporabi vozi¢ka na njih.

Proizvajalceva garancija

Proizvajalec, Bugaboo International BV, ki ima svoj glavni kraj poslovanja v Amsterdamu
(“Bugaboo”), dobavlja Bugaboo izdelek pod garancijo. Vsi garancijski pogoji so na voljo na spletni
strani bugaboo.com. Ce ste svoj izdelek kupili neposredno pri Bugaboo, se lahko obrnete na nago
ekipo za podporo strankam s pomocjo nasega spletnega kontaktnega obrazca (www.bugaboo.
com/support). Ce ste izdelek kupili na enem od nasih uradnih prodajnih mest, se najprej obrnite na
prodajalca, da pod garancijo tega proizvajalca oddate zahtevek.
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/A OPOZORILA
in druge informacije o uporabi

POMEMBNO - PRED UPORABO POZORNO PREBERITE NAVODILA IN JIH
SHRANITE KOT NAPOTEK ZA V PRIHODNJE.

PRIPOROCENA TEZA/OBREMENITEV IN STAROST (NA NACIN UPORABE)*
Bugaboo Butterfly 2

Vozi¢ek: O do 48 mesecev ali do 22 kg
Sedez na podvozju: O do 48 mesecev
KoSara pod sedeZzem: do 8 kg
Najvecje dovoljeno Stevilo otrok: 1

*Dolocena starost ali teza, kar nastopi pre;j.

OTROCI IN VAS VOZICEK

1.

OPOZORILO: otroka NIKOLI ne puscajte brez nadzora.

2. OPOZORILO: ne dovolite, da bi se otrok igral z izdelkom.

3. OPOZORILO: poskrbite, da pri zlaganju in razpiranju ter med nastavljanjem
izdelka otrok ne bo v blizini.

PRED UPORABO

4. Rocaj(i) za prenasanje / varnostna prec¢ka in dno koSare za novorojencka
je treba redno pregledovati zaradi morebitnih poskodb ali znakov obrabe.

5. Pred uporabo preverite, ali so koSara, sedezna enota ali pritrdilni elementi
za avtosedez pravilno namesceni.

6. Pred uporabo se prepri€ajte, da so vsi zapiralni mehanizmi pravilno
zaklenjeni, in vedno uporabite zavoro, ko otroka namescCate v vozicek ali
ga iz njega jemljete.

7. Pred vsako uporabo preverite, ali varnostni pas deluje pravilno in ali je roCaj
zaklenjen.

IZDELEK V SPLOSNEM

8. Uporabite najbolj nagnjen poloZaj sedeza za novorojencke. Za maksimalno
udobje vaSega otroka uporabite Bugaboo Butterfly 2 v kombinaciji z
Bugaboo Baby nest.

9. Ce presezete priporoceno obremenitev, lahko to vpliva na stabilnost vozicka.

10. Okvir Bugaboo uporabljajte samo s podvozjem Bugaboo. Delov ali
komponent Bugaboo ne uporabljajte z nobenim neodobrenim vozickom
ali katerim koli drugim izdelkom Bugaboo.

1. Preden zloZi§ vozi€ek, odstrani dojencka iz posteljice ali sedeza.

12. Kocik nikdy nedvihajte za rukovat/drzadlo, ak vase dieta leZi alebo sedi v
koCiariku Ci sedadle na podvozku.

13. Ko se vzpenjate ali spuscate po stopnicah in hodite po neravnem ali
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14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24,

strmem terenu, otroka vzemite iz vozi€ka. Zlasti pazljivi bodite tudi pri
stopanju na robnik ali z njega oziroma na drugih neravnih povrsinah.
POZOR: Nevarnost prevrnitve. Svojega vozicka Bugaboo ne uporabljajte
na premicnih stopnicah.

Vrvice lahko povzroc€ijo zadusitev. Otroku okrog vratu ne dajajte izdelkov
Z vrvicami, kot so vrvice kapuc ali dud. Nad koSaro za otroka ali zibelko ne
obeSajte vrvic, prav tako jih ne pritrjujte na igrace.

V kosari oz posteljici ne puS€aj nicesar, kar bi lahko predstavljalo nevarnost
za zadusitev, npr. toge igrace, blazine ipd.

Uporabite zapestni trak, da se voziCek ne bi odpeljal napre;j.

Vozicka ali katerega koli njegovega dela ne priblizujte odprtemu ognju ali
drugim virom vrocine. Vozicka ne izpostavljajte izjemnim temperaturam.
OPOZORILO: ta izdelek ni primeren za tek ali rolanje.

Opazuijte, ali otrok kaze znake pregrevanja, 3e posebej takrat, kadar hladen
zrak ne krozi.

Pregrevanje lahko ogrozi zivljenje otroka. Pri tem upoStevaj temperaturo v
prostoru, kjer se otrok nahaja, in otrokova oblacila ter poskrbite, da vaSega
otroka ne bo zeblo oz. mu ne bo prevroce.

Za nasvet o varnem spanju povprasaj zdravstvenega strokovnjaka.
OPOZORILO: NEVARNOST ZAPLETANJA — ne pustite pasu za nosenje na
sedezu.

OPOZORILO: NEVARNOST PADCA - preprecite hujSe telesne poSkodbe zaradi
padca ali zdrsa. Vedno uporabljajte celoten pettockovni zadrzevalni sistem.

UPORABA DODATKOV

25.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele in dodatke Bugaboo ali
izdelke, ki jih Bugaboo odobri za uporabo z vozi€Ckom Bugaboo. [zdelkov,
ki jih ne odobri Bugaboo, ni varno uporabljati.

UPORABA STRESICE

26.

POMEMBNO: nevarnost pregretosti v toplem vremenu. Za varno uporabo
preberite navodila, ki ste jih dobili s stresSico.

POSKODBE

27.

OPOZORILO: vozicka ne uporabljajte, ¢e je kateri koli del polomljen, raztrgan
ali ¢e manjka. Poskrbite za takojSnjo zamenjavo morebitnih poskodovanih
ali izrabljenih delov.
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Vazne informacije
Uputstvo za CiSéenje

Bugaboo Butterfly 2 tkanina moze se prati isklju¢ivo ruéno.
Za UK: Bugaboo Butterfly 2 tkanina moze se Cistiti samo vlaznom krpom.

Masinsko pranje: tkanina nosiljke*, tkanina sedista**, baldahin za sunce, navlaka za dusek?*, ulozak
od gaze*.

Ne prati, obrisati vlaznom krpom: pena duseka*, korpa ispod sedi$ta, ruc¢ke*, navlaka za kisu*.

VAZNO:

* Uvek proverite fabri¢ku etiketu pre pranja.

¢ Pre pranja, uklonite panele i kopc&e sa tkanine gde je to primenjivo.
* Rutinski pregledate i odrzavate kolica.

Sasija: Odistite Sasiju mekim peskirom i mlakom vodom i obrisite preostalu vodu suvom krpom.
Koristite meku ¢etku da biste ocistili pesak i prljavstinu sa mehanizama i kliznih cevi Sasije. Vodite
racuna da ¢etkom ocistite sve klizne spojeve.

Tockovi: Koristite ¢etku i vodu da biste ocistili prljavstinu sa toc¢kova. Povremeno skinite tockove sa
Sasije i obrisite svu prljavstinu ili pesak sa unutrasnje osovine tocka.

Posle pranja: Uvek ponovo sastavite (suve) delove u prvobitno stanje prema instrukcijama u
uputstvu za upotrebu.

* Va$a Bugaboo nisu otporna na slanu vodu.

* Izbegavajte kontakt izmedu lepljivih traka i tkanine vasih kolica. To moZe da oSteti tkaninu.

¢ Na podovima kao §to su sinteti¢ki laminati, parket, linoleum i tepisi (podovi sa organskim
povrsinama), gumene crne gume mogu da ostave trajne tragove. Ako imate pod kao $to je gore
pomenuto, preporucujemo da budete paZzljivi sa upotrebom u zatvorenom prostoru.

Garancija proizvodaca

Proizvodac Bugaboo International BV, Cije je glavno sediste poslovanja u Amsterdamu (,,Bugaboo®),
isporuc¢uje Bugaboo proizvod pod garancijom. Komplentne uslove garancije mozete pronadi
na bugaboo.com. Ako ste proizvod kupili direktno od Bugaboo-a, naSem timu za korisni¢ku
podrsku moZete se obratiti putem onlajn formulara za kontakt (www.bugaboo.com/support). Ako
ste proizvod kupili na nekom od nasih zvani¢nih prodajnih mesta, prvo kontaktirajte prodavca i
podnesite zahtev u skladu sa ovom garancijom proizvodaca.
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/A UPOZORENIJA
i druge informacije o koriSéenju

VAZNO — PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE |
SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU.

PREPORUCENA TEZINA/TERET | GODISTE (PREMA REZIMU KORISNIKA)*
Bugaboo Butterfly 2

Kolica: O do 48 meseci. Do 22 kg
Sediste na Sasiji: O do 48 meseci
Korpa ispod sedista: do 8 kg
Maksimalan dozvoljen broj dece: 1

* Navedena starost ili tezina, Sta god dode prvo.

DECA | VASA KOLICA

1.

UPOZORENLIE: NIKAD ne ostavljajte dete bez nadzora.

2. UPOZORENLIJE: Ne dozvolite detetu da se igra ovim proizvodom.

3. UPOZORENLIJE: Da biste izbegli povrede, vodite racuna da dete bude podalje
kada rasklapate i sklapate ovaj proizvod.

PRE UPOTREBE

4. Rucke za noSenje / zastitna precka i dno korpe za novorodence treba
redovno pregledati zbog znakova ostecenja i habanja.

5. Proverite da li su korpa, sediste ili uredaji za pricvrScivanje auto-sedista
pravilno postavljeni pre upotrebe.

6. Uverite se da su svi mehanizmi za zakljuCavanje aktivirani pre upotrebe i
uvek ukljucite ko¢nicu kada stavljate ili vadite dete iz kolica.

7. Pre svake upotrebe proverite da li sigurnosni pojas ispravno funkcionise i da

li je ruCka zakljucana.

OPSTI PODACI O PROIZVODU

8.

10.

1.

Koristite najviSe nagnut poloZaj sediSta za novorodendad. Da biste
maksimalno povecali udobnost vase bebe, koristite Bugaboo Butterfly 2 u
kombinaciji sa Bugaboo Baby nest.

Prekoracenje preporucene tezine moze da utiCe na stabilnost kolica. Svako
opterecenje pricvrséeno za rucku ifili na poledinu naslona i/ili na bo¢ne
strane kolica takode ce uticati na njihovu stabilnost.

Okvir za Bugaboo kolica moZe se koristiti samo sa kompatibilnom Sasijom za
Bugaboo kolica. Nemojte koristiti delove ili kommponente Bugaboo kolica sa
neodobrenim kolicima ili bilo kojim drugim Bugaboo proizvodima/kolicima
koji nisu medusobno kompatibilni.

Uklonite bebu iz nosiljke ili sedista pre sklapanja kolica.
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B 12‘

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22,
283.

24.

Nikada nemoijte podizati kolica za ru¢ku(e)/prednju ru¢ku dok vase dete lezi
ili sedi u kolicima ili na sediStu na Sasiiji.

Izvadite dete iz Bugaboo kolica kada se penjete ili spustate stepenicama
i kada ih koristite na neravnom i strmom terenu. Takode, budite posebno
oprezni kada se krecete uz ivicnjake ili druge neravne povrsine.
UPOZORENIJE: Opasnost od prevrtanja. Ne koristite Bugaboo kolica na
pokretnim stazama ili pokretnim stepenicama.

Kanapi mogu da izazovu davljenje! Ne stavljajte stvari sa kanapom detetu
oko vrata, kao §to je kanap na kapuljaci ili kanap na cucli. Ne kacite konce
preko nosiljke/kolevke ili korpe i ne vezujte kanape na igracke.

Ne ostavljajte nista u kolevci/nosilici Sto bi moglo predstavljati opasnost od
gusenija, npr. mekane igracke, jastuci itd.

Koristite kai$ za zglob da zaustavite kotrljanje kolica.

Ne postavljajte Bugaboo kolica ili bilo koju od njegovinh komponenti blizu
otvorenog plamena ili drugih izvora toplote. Izbegavajte da kolica izlaZete
visokim temperaturama.

UPOZORENLIE: Ovaj proizvod nije pogodan za tréanje ili klizanje.
Nadgledajte da li dete ima znakova pregrevanja, posebno tokom perioda
kada nema cirkulacije hladnog vazduha.

Pregrevanje moZe da ugrozi Zivot deteta! Uzmite u obzir temperaturu okoline
i odedu deteta i uverite se da detetu nije previse hladno ili previse toplo.
Zatrazite pomoc i savet strué¢njaka u pogledu bezbednog spavanja.
UPOZORENIJE: OPASNOST OD UPLITANJA - Ne ostavljajte traku za nosenje
na sedistu.

UPOZORENIJE: OPASNOST OD PADA - Izbegavajte ozbiline povrede usled
pada ili klizanja. Uvek koristite kompletan pojas sa pet tacaka.

UPOTREBA DODATNE OPREME

25.

Koristite samo originalni Bugaboo delove ili Bugaboo dodatke ili proizvode
koje je Bugaboo odobrio za koriS¢enje sa Bugaboo kolicima. Nije bezbedno
koristiti proizvode koje Bugaboo nije odobrio.

KORISCENJE STITNIKA ZA SUNCE

26.

VAZNO - Opasnost od pregrevanja u toplom vremenu. Progitajte uputstvo
koje ste dobili uz stitnik za sunce radi bezbedne upotrebe.

OSTECENIJE

27.
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Ne koristite kolica ako je bilo koji deo polomljen, pocepanilinedostaje. Trebalo
bi da obezbedite da se svi osteceni ili istroSeni delovi odmah poprave.



Viktig information
Tips om rengdring och underhall

Tygerna i Bugaboo Butterfly 2 ska endast handtvattas.
For Storbritannien: Tygerna i Bugaboo Butterfly 2 ska endast rengéras med en fuktig trasa.

Kan maskintvattas: Sufflett.

Kan inte tvattas, Rengér med en fuktig trasa: Bagagekorg, Handtag, Regnskydd.

VIKTIGT:
 L&s alltid tvattinstruktionerna pa etiketten innan du tvéttar.
 Innan du tvattar ska sidostyckena och férstyvningarna fran kladseln i forekommande fall.

Kontrollera och underhall din vagn med jamna mellanrum.

Chassi: Rengor chassit med en mjuk handduk och ljummet vatten och torka av med en torr trasa.
Anvand en mjuk borste for att ta bort sand och smuts fran chassits mekanismer och rérliga delar.
Borsta bortat fran alla glidfogar.

Hjul: Anvand en borste och vatten for att tvatta bort smuts fran hjulen. Ta av hjulen fran chassit
regelbundet och borsta bort all smuts eller sand fran hjulets inre axel.

Efter tvatt: Montera alltid inop de (torra) delarna som de satt fran bérjan och enligt instruktionerna i
bruksanvisningen.

e Bugaboo-vagnen tal inte saltvatten.

¢ Undvik att vagnens tyg kommer i kontakt med kardborreband.

e Det kan handa att svarta gummidéck lamnar permanenta spar pa vissa goly, till exempel laminat,
parkett, linoleum och mattor (golv av organiskt material). Om du har ett sddant golv rekommenderar
vi att du ar forsiktig med att anvanda vagnen inomhus.

Begransad tillverkargaranti

Tillverkaren, Bugaboo International BV (“Bugaboo”), med sin huvudsakliga verksamhet i
Amsterdam, tillhandahaller Bugaboo-produkten med garanti. Kompletta garantivillkor kan lasas
pa bugaboo.com. Om du har képt din produkt direkt frdn Bugaboo, kan du kontakta var kundtjanst
genom vart kontaktformular pa natet (www.bugaboo.som/support). Om du har képt din produkt
frén ett av vara officiella forsaljningsstallen, ska du férst kontakta din aterforsaljare for att lamna in
ditt ansprak under denna aterforséljares garanti.

AVARNINGAR
och ovrig anvandarinformation

VIKTIGT - LAS ANVISNINGARNA NOGA FORE ANVANDNING. SPARA
DEM FOR FRAMTIDA BRUK.
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REKOMMENDATIONER FOR VIKT/LAST OCH ALDER (BEROENDE PA
VAGNSMODELL)*

Bugaboo Butterfly 2

Vagn: O upp till 48 manader eller upp till 22 kg
Sittdel pa chassi: O upp till 48 manader
Bagagekorg: upp till 8 kg
Max. antal barn: 1

*Beroende pa vad som intraffar forst.

BARN OCH DIN BARNVAGN

1.
2.
3.

VARNING: Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.

VARNING: Lat inte barnet leka med denna produkt.

VARNING: For att undvika skada, se till att barnet ar ur vagen nar du faller
ut och ihop denna produkt.

INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN

4.

5
6.
7.

Barhandtaget / sakerhetsbygeln och undersidan av liggdelen bor
inspekteras regelbundet for tecken pa skador och slitage.

Kontrollera att liggdelen, sittdelen eller bilstolsfastena ar korrekt fastsatta
fore anvandning.

Sakerstall att alla lasmekanismer ar aktiverade fére anvandning och
anvand alltid bromsen nar du satter i eller tar ur ditt barn.

Innan varje anvandning, kontrollera att selen fungerar korrekt och att
handtaget ar last.

PRODUKTEN SOM HELHET

8.

11.
12.

13.

14.
15.

16.
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Anvand den mest tillbakalutade positionen pa séatet fér nyfodda bebisar.
For att maximera ditt barns komfort, anvand Bugaboo Butterfly 2 i
kombination med Bugaboo Baby nest.

Om vagnen lastas alltfor tungt kan stabiliteten forsamras.

Bugaboo far endast anvandas tillsammans med Bugaboo chassit. Delar
eller komponenter till Bugaboo far inte anvandas tillsammans med icke-
godkanda vagnar eller nagon annan Bugaboo-produkt.

Ta upp barnet ur ligg- eller sittdelen innan barnvagnen falls ihop.

Bar aldrig barnvagnen med béarhandtaget/barhandtagen/bygeln nar ditt
barn ligger eller sitter i sittdelen eller liggdelen pa barnvagnens chassi.

Ta upp barnet ur vagnen innan du gar uppfor eller nedfér trappor eller kdr
vagnen pa ojamn mark eller i brant terrang. Var extra forsiktig nar du kor
vagnen over trottoarkanter eller pa ojamnt underlag.

VARNING: risk for valtning. Anvand inte din Bugaboo-barnvagn pa rérliga
gangvagar eller i rulltrappor.

Sndéren medfor stryprisk! Placera aldrig foremal med snéren runt ett barns
hals, som till exempel snéren pa huvor eller nappar. Hang inte upp snéren
over en liggdel eller vagga och fast inte snéren i leksaker.

Lamna inget i liggdelen/babyliften som kan utgdra en kvavningsrisk,



17.
18.

19.

20.

21.

22.
238.

24.

exempelvis mjuka leksaker, kuddar osv.

Anvand handledsbandet for att forhindra att vagnen rullar ivag.

Placera aldrig vagnen eller ndgon av dess komponenter nara éppen eld
eller andra varmekallor. Undvik att utsatta vagnen for extrematemperaturer.
VARNING: Denna produkt ar inte lamplig att anvanda nar du springer eller
aker inlines.

Hall ett 6ga pa barnet sa att det inte visar tecken pa oOverhettning, i
synnerhet i miljéer utan frisk luft.

Overhettning kan vara livshotande fér ditt barna! Ta hansyn till den
omgivande temperaturen och barnets klader for att forsakra dig om att
det inte ar for kallt eller for varmt.

Fraga hélso- och sjukvardspersonal fér rad om att sova sékert.

VARNING: RISK FOR ATT BARN SNARJS IN | REMMEN - L&mna ej
barremmen i sittdelen.

VARNING: FALLRISK: Allvarliga skador kan uppstd om barnet ramlar eller
glider ur. Anvand alltid fempunktsselen.

ANVANDNING AV TILLBEHOR

25.

Endast originaldelar fran Bugaboo samt Bugaboo-tilloehér och produkter
som godkants av Bugaboo far anvandas tillsammans med Bugaboo-
vagnen. Produkter som inte har godkants av Bugaboo ar inte sdkra att
anvanda tillsammans med vagnen.

ANVANDNING AV SUFFLETT

26.

VIKTIGT: Risk for 6verhettning i varmt vader. Las igenom bruksanvisningen
till suffletten noga, s att du anvander den pa ett sakert satt.

SKADOR

27.

VARNING: Anvand inte vagnen om delar ar trasiga eller saknas. Se till att
skadade eller utslitna delar repareras omedelbart.
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Onemli bilgi
Temizlik ve bakim ipuclari

Bugaboo Butterfly 2 kumaslari yalnizca elde yikanmalidir.

ingiltere igin: Bugaboo Butterfly 2 kumaslari yalnizca nemli bezle temizlenmelidir.
Makinede yikanma: Glineslik.

Yikamayin, Nemli bezle temizleyin: Koltuk alti sepeti, Tutacak, Yagmurluk.

ONEMLI:

¢ Yikamadan 6nce her zaman kumas etiketine géz atin.

¢ Yikama 6ncesinde, mUmklnse panelleri ve sert durmayi sagdlayan elemanlari kumastan ayirin.
e Cocuk arabanizi rutin olarak kontrol edin ve bakimini yapin.

Sasi: Sasiyi yumusak bir bez ve Ilik su ile temizleyin ve kalan suyu kuru bir bezle iyice kurulayin.
Sasinin mekanizmalarindaki ve sUrgulu borularindaki tozu ve kiri yumusak uclu bir firgayla temizleyin.
Surgu ek yerlerini firgalayarak temizlemeye 6zen gosterin.

Tekerlekler: Tekerleklerdeki tozu ve kiri temizlemek igin firga ve su kullanin. Tekerlekleri dUzenli
araliklarla sasiden s6kUn ve tekerlek aksinin icindeki tozu ve kiri firgalayarak temizleyin.

Yikamadan sonra: Her zaman (kuru) parcalari kullanma kilavuzunda belirtilen orijinal durumuna
gelecek sekilde tekrar takin.

¢ Bugaboo ¢ocuk arabaniz tuzlu suya direncli degildir.

¢ Yapisan kayiglarin gocuk arabanizin kumaslariyla temasindan kaginin. Bu durum kumaslara zarar
verebilir.

* Sentetik laminant, parke, linol ve hali (organik ylzey dosemeleri) gibi désemeler Uzerinde kauguk
siyah lastikler kalici izler birakabilir. Burada belirtilen tlrde bir ddésemeniz olmasi halinde, iceride
kullanima dikkat etmenizi 6neririz.

Uretici garantisi (yalnizca avrupa igin)

Ana merkezi Amsterdam’da (“Bugaboo”) bulunan Uretici Bugaboo International BV, Bugaboo
UrinUnG garanti kapsaminda tedarik etmektedir. Tam garanti kosullari bugaboo.com’da yer
almaktadir. Urtiniintizt dogrudan Bugaboo lizerinden satin aldiysaniz, cevrimici iletisim formumuzu
(www.bugaboo.com/support) kullanarak Musteri Destek Ekibimizle iletisime gecebilirsiniz.
Urlintintizi resmi satis noktalarimizdan birinden satin aldiysaniz, bu retici garantisi kapsaminda
bir talepte bulunmak igin, 6nce saticinizla iletisime gegmenizi rica ederiz.
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/\ UYARILARI
ve diger kullanim bilgileri

ONEMLI — KULLANIMDAN ONCE BU TALIMATLARI DIKKATLICE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.

ONERILEN AGIRLIKLAR/YUKLER VE YAS (KULLANICI MODU BASINA)*

Bugaboo Butterfly 2

Cocuk arabasi: O en 48 ay veya en fazla 22 kg
Koltuk saside: O en fazla 48 ay
Koltuk alti sepeti: en fazla 8 kg
izin verilen maksimum cocuk: 1

*Belirtilen yas veya agirlik, hangisi 6nce geliyorsa.

COCUKLAR VE BEBEK ARABANIZ

1. UYARI: ASLA cocugunuzu goézetimsiz birakmayin.

2. UYARI: Cocugunuzun bu Urtinle oynamasina izin vermeyin.

3. UYARI: Yaralanmayi 6nlemek icin bu Uriind acarken ve katlarken
cocugunuzun uzakta oldugundan emin olun.

KULLANMADAN ONCE

4. Tasima kolu/koruma bari ve besik alt kismi, hasar ve asinma belirtileri
agisindan duzenli olarak kontrol edilmelidir.

5. Besigin, oturma Unitesinin veya araba koltugu baglanti aparatlarinin dogru
sekilde takildigindan emin olunmalidir.

6. Kullanimdan énce tum kilitleme mekanizmalarinin devrede oldugundan
emin olunmall ve ¢cocugunuzu bindirirken veya indirirken her zaman fren
uygulanmalidir.

7. Her kullanimdan 6énce emniyet kemerinin dizgun calistigindan ve tutma
kolunun kilitli oldugundan emin olunmalidir.

GENEL OLARAK URUN

8. Yenidogan bebekler icin koltugun en yatik pozisyonunu kullanin.
Bebeginizin konforunu en Ust dlzeye cikarmak icin Bugaboo Butterfly 2'yi
Bugaboo Baby nest ile birlikte kullanin.

9. Onerilen yUklerin herhangi bir sekilde asiimasi, cocuk arabasinin dengesini
etkileyebilir.

10. Bugaboo cercevesi yalnizca Bugaboo sasi ile birlikte kullanilmalidir.
Bugaboo parcgalarini veya bilesenlerini, onaylanmamis herhangi bir cocuk
arabasl ya da diger herhangi bir Bugaboo UGrinuUyle birlikte kullanmayin.

11. Puseti katlamadan 6nce bebedi besiginden veya koltuktan kaldirin.

12. Cocugunuz portbebede yatarken veya otururken ya da koltuktayken
arabay! asla tutma kollarindan/6n bardan tutarak kaldirmayin.
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13. Merdiven cikarken veya inerken ve bozuk ve dik zeminde ¢ocugunuzu

¢ocuk arabasi disina ¢ikarin. Ayrica, engellerin Uzerinden veya altindan ya
da bagka bozuk zeminlerden gecgerken ekstra 6zen gosterin.

14. UYARI: Devrilme riski. Bugaboo bebek arabanizi yUriyen bantlarda veya
yurtyen merdivenlerde kullanmayin.

15. Ipler bogulmaya neden olabilir! Cocugun boynuna baslik bagciklar veya
emzik kordonu gibi ipli nesneler takmayin. Besigin/portbebenin veya
yatagin Uzerine ipler asmayin ya da oyuncaklara ipler takmayin.

16. Besik/portbebede sert olmayan oyuncaklar, yastiklar vb. bogulma tehlikesi
olusturabilecek hicbir sey birakmayin.

17. Cocuk arabasinin yuvarlanmasini durdurmak icin bilek kayisini kullanin.

18. Cocuk arabasini veya herhangi bir aksamini agik alev ya da baska isi
kaynaklari yakinina koymayin. Cocuk arabasini asiri sicakliklara maruz
birakmaktan kacginin.

19. UYARI: Bu Urdn kosu veya paten igin uygun degildir.

20. Ogzellikle serin hava dolasimi olmadidi zamanlarda, asiri iIsinma belirtileri igin
cocugunuzu gdzetim altinda tutun.

21. Asir iIsinma ¢ocugunuzun hayatini tehlikeye atabilir! Ortam sicakligini ve
cocugun kiyafetlerini dikkate alin ve cocugun ¢ok soguk veya cok sicak
olmamasina dikkat edin.

22. Guvenli uyku konusunda tavsiye icin bir saglik uzmanina danisin.

23. UYARI: DOLASMA TEHLIKESI - Tagima askisini koltukta birakmayin.

24. UYARI: DUSME TEHLIKESI - Dismelerden veya kaymalardan kaynaklanan
ciddi yaralanmalardan kacginin. Her zaman eksiksiz bes nokta c¢ocuk
emniyet kemeri sistemini kullanin.

AKSESUAR KULLANIMI

25. Bugaboo c¢ocuk arabasi ile birlikte yalnizca Bugaboo tarafindan
onaylanmis, orijinal Bugaboo yedek parcalarini ve Bugaboo aksesuarlarini
veya Urlnlerini kullanin. Bugaboo tarafindan onaylanmamis parcalarin
kullanilmasi gtvenli degildir.

GUNESLIK KULLANIMI
26. ONEMLI - Sicak havada asir isinma riski. Litfen gUvenli kullanim igin
gunesliginizle birlikte saglanan talimatlari dikkatlice okuyun.

HASAR

27. UYARI: Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya kayip ise ¢ocuk arabasini
kullanmayin. Tum hasarll veya asinmis parcgalarin derhal degistirilmesini
saglamalisiniz.
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Informasi penting Kiat pembersihan &
perawatan

Kain pada stroller Bugaboo Butterfly 2 hanya dapat dicuci dengan tangan.

Cuci dengan mesin: kanopi pelindung matahari

Jangan dicuci, bersihkan dengan kain lembap: keranjang di bawah kursi, pegangan, penutup
hujan.

PENTING:

e Selalu periksa label kain sebelum mencuci.

¢ Sebelum mencuci, lepaskan panel dan penguat dari kain jika ada.
¢ Lakukan pemeriksaan dan perawatan rutin pada stroller Anda.

Casis: Bersihkan sasis dengan handuk lembut dan air hangat kuku, lalu lap sisa air yang masih
menempel dengan kain kering. Gunakan sikat lembut untuk membersihkan pasir dan kotoran dari
mekanisme dan tabung geser pada sasis. Berhati-hatilah saat menyikat di area yang tidak mengenai
sambungan geser.

Roda: Gunakan sikat dan air untuk membersihkan kotoran pada roda. Secara berkala, lepaskan roda
dari sasis dan bersihkan kotoran atau pasir yang menempel di bagian dalam poros roda.

After washing: Setelah dicuci: Selalu pasang kembali bagian-bagian (kering) ke keadaan semula
seperti yang diinstruksikan dalam panduan pengguna.

« Stroller Bugaboo Anda tidak tahan terhadap air garam.

» Hindari kontak antara tali perekat dan kain stroller Anda. Hal ini dapat merusak kain.

¢ Pada lantai seperti laminasi sintetis, parket, linoleum, dan karpet (lantai permukaan organik),
ban karet hitam dapat meninggalkan bekas permanen. Jika Anda memiliki lantai seperti yang
disebutkan di atas, kami sarankan untuk berhati-hati saat menggunakannya di dalam ruangan.

Garansi pabrik

Pabrikan, Bugaboo International BV, yang memiliki kantor pusat di Amsterdam (“Bugaboo”), memasok
produk Bugaboo dengan garansi. Syarat dan ketentuan garansi selengkapnya dapat ditemukan di
bugaboo.com. Jika Anda membeli produk Anda langsung dari Bugaboo, Anda dapat menghubungi
Tim Dukungan Pelanggan kami menggunakan formulir kontak online kami (www.bugaboo.com/
support). Jika Anda membeli produk Anda dari salah satu tempat penjualan resmi kami, pertama-
tama hubungi pengecer Anda untuk mengajukan klaim berdasarkan garansi pabrik ini.
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b A\ PERINGATAN dan informasi

penggunaan lainnya

PENTING — BACA PETUNJUK INI DENGAN SAKSAMA SEBELUM
MENGGUNAKANNYA DAN SIMPAN UNTUK REFERENSI DI MASA DEPAN.

BERAT/BEBAN DAN USIA YANG DISARANKAN (SESUAI MODE PENGGUNA)*
Bugaboo Butterfly 2

Stroller: O hingga 48 bulan. Hingga 22 kg
Kursi pada sasis: O hingga 48 bulan
Keranjang di bawah kursi: Hingga 8 kg
Maksimal anak yang diizinkan: 1

* Usia atau berat badan yang ditentukan, mana pun yang tercapai lebih dulu.

ANAK-ANAK DAN STROLLER ANDA
1. JANGAN PERNAH meninggalkan anak tanpa pengawasan.
2. Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.

3.

Untuk menghindari cedera, pastikan anak berada di luar jangkauan saat
membuka dan melipat produk ini.

SEBELUM DIGUNAKAN

4.

300 N o o

1.

12.
13.
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Pegangan pembawa/batang pengaman dan bagian bawah keranjang
bayi harus diperiksa secara berkala untuk mengetahui tanda-tanda
kerusakan dan keausan.

Periksa apakah keranjang bayi, unit tempat duduk, atau perangkat
pemasangan kursi mobil terpasang dengan benar sebelum digunakan.
Pastikan semua perangkat pengunci terpasang sebelum digunakan dan
selalu aktifkan rem saat menaikkan atau menurunkan anak Anda.
Sebelum setiap penggunaan, pastikan sabuk pengaman berfungsi
dengan baik dan setang terkunci.

PRODUK SECARA UMUM

. Gunakan posisi sandaran kursi yang paling rendah untuk bayi baru

lahir. Untuk memaksimalkan kenyamanan bayi Anda, gunakan Bugaboo
Butterfly 2 bersamaan dengan Bugaboo Baby Nest.

Melebihi beban yang disarankan dapat memengaruhi stabilitas stroller.
Beban apa pun yang terpasang pada pegangan dan/atau di bagian
belakang sandaran dan/atau di sisi stroller juga akan memengaruhi
kestabilannya.

Keluarkan anak dari tempat tidur bayi atau kursi sebelum melipat stroller.
Jangan pernah mengangkat stroller dengan pegangan pembawa/batang
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pengaman saat anak Anda sedang berbaring atau duduk di keranjang
bayi atau kursi pada sasis stroller.

14. Keluarkan anak Anda dari stroller Bugaboo saat menaiki atau menuruni
tangga dan saat digunakan di permukaan tanah yang tidak rata dan
medan yang curam. Selain itu, berhati-hatilah saat menaiki atau menuruni
trotoar atau permukaan tidak rata lainnya.

15. Risiko terjungkir. Jangan gunakan stroller Bugaboo Anda di jalan setapak
atau eskalator yang bergerak.

16. Tali bisa menyebabkan tercekik! Jangan meletakkan benda-benda yang
memiliki tali di leher anak, seperti tali tudung atau tali empeng.

17. Gunakan tali pergelangan tangan untuk mencegah stroller berguling.

18. Rangka stroller Bugaboo hanya boleh digunakan dengan sasis stroller
Bugaboo yang kompatibel. Jangan menggunakan suku cadang atau
komponen stroller Bugaboo dengan stroller yang tidak disetujui atau
produk/stroller Bugaboo lainnya yang tidak kompatibel satu sama lain.

19. Jangan menggabungkan suku cadang dan komponen untuk stroller
Bugaboo yang berbeda atau menggunakannya bersama dengan produk
dari produsen lain.

20. Jangan letakkan stroller Bugaboo atau komponennya di dekat api terbuka
atau sumber panas lainnya. Hindari memaparkan kereta bayi pada suhu
ekstrem.

21. Produk ini tidak cocok untuk berlari atau bermain sepatu roda.

22. Pantau anak Anda untuk mengetahui tanda-tanda kepanasan, terutama
selama periode tanpa sirkulasi udara dingin.

23. Suhu yang terlalu tinggi dapat membahayakan nyawa anak Andal
Perhatikan suhu sekitar dan pakaian anak, serta pastikan anak tidak
terlalu kedinginan atau terlalu kepanasan.

24. Mintalah saran dari tenaga kesehatan profesional tentang tidur yang
aman.

25. BAHAYA TERSANGKUT - Jangan tinggalkan tali penggendong di kursi.

26. BAHAYA TERJATUH: Hindari cedera yang serius karena jatuh atau melorot
keluar. Selalu gunakan sistem pengekangan yang sempurna.

PENGGUNAAN AKSESORI

27. Gunakan hanya suku cadang pengganti Bugaboo asli dan aksesori
Bugaboo atau produk yang disetujui oleh Bugaboo untuk digunakan
dengan kereta stroller Bugaboo. Tidak aman menggunakan produk yang
tidak disetujui oleh Bugaboo.

PENGGUNAAN KANOPI PELINDUNG MATAHARI

28. PENTING - Risiko kepanasan dalam cuaca hangat. Harap baca petunjuk
yang disertakan bersama kanopi pelindung matahari Anda untuk
penggunaan yang aman.

KERUSAKAN

29. Jangan gunakan stroller jika ada bagian yang rusak, robek, atau hilang.
Anda harus memastikan bahwa setiap bagian yang rusak atau aus segera
diperbaiki.
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Maklumat penting: Petua pembersihan dan
penyelenggaraan

Fabrik Bugaboo Butterfly 2 hanya boleh dicuci dengan tangan.

Basuhan mesin: kanopi matahari

Jangan basuh; bersihkan dengan kain lembap: bakul bawah tempat duduk, pemegang dan
penutup hujan.

PENTING:

* Sentiasa periksa label fabrik sebelum mencuci.

¢ Sebelum mencuci, tanggalkan panel dan bahan pengeras daripada fabrik jika berkenaan.
* Periksa dan selenggara kereta sorong bayi anda secara berkala.

Casis: Bersihkan casis menggunakan kain lembut dan air suam, kemudian lap sisa air dengan kain
kering. Gunakan berus lembut untuk membersihkan pasir dan kotoran daripada mekanisme dan tiub
gelangsar casis. Berhati-hati untuk memberus gigi daripada sebarang sambungan gelongsor.

Roda: Gunakan berus dan air untuk membersihkan kotoran pada roda. Secara berkala, tanggalkan
roda dari casis dan bersihkan sebarang kotoran atau pasir di bahagian dalam gandar roda.

Selepas mencuci: Sentiasa pasang semula bahagian yang telah kering kepada keadaan asal seperti
yang diarahkan dalam panduan pengguna.

* Kereta sorong Bugaboo anda tidak tahan terhadap air masin.

» Elakkan sentuhan antara tali pelekat dan fabrik kereta sorong bayi anda. Ini mungkin merosakkan
fabrik.

* Pada lantai seperti lamina sintetik, parket, linoleum dan permaidani (lantai permukaan organik),
tayar getah hitam mungkin meninggalkan kesan kekal. Jika anda mempunyai jenis lantai seperti
yang dinyatakan di atas, kami mengesyorkan agar anda berhati-hati ketika menggunakan kereta
sorong di dalam rumah.

Waranti pengilang

Pengilang, Bugaboo International BV, yang mempunyai tempat perniagaan utamanya di Amsterdam
(“Bugaboo”), membekalkan produk Bugaboo di bawah waranti. Syarat waranti penuh boleh didapati
di bugaboo.com. Jika anda membeli produk anda secara terus daripada Bugaboo, anda boleh
menghubungi Pasukan Sokongan Pelanggan kami melalui borang hubungan dalam talian kami
(www.bugaboo.com/support). Jika anda membeli produk anda daripada salah satu pusat jualan
rasmi kami, hubungi peruncit anda terlebih dahulu untuk mengemukakan tuntutan di bawah waranti
pengilang ini.

A AMARAN dan maklumat

penggunaan lain

PENTING — BACA ARAHAN INI DENGAN TELITI SEBELUM DIGUNAKAN DAN
SIMPAN UNTUK RUJUKAN MASA AKAN DATANG.
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BERAT/MUATAN DAN UMUR YANG DISYORKAN (SETIAP MOD PENGGUNA)*
Bugaboo Butterfly 2

Kereta sorong bayi: O hingga 48 bulan. Sehingga 22 kg
Tempat duduk di atas casis: O hingga 48 bulan
Bakul bawah tempat duduk: Sehingga 8 kg

Kanak-kanak maksimum 1
yang dibenarkan:

* Umur atau berat yang dinyatakan, yang mana terdahulu.

KANAK-KANAK DAN KERETA KERAJAAN ANDA

1.
2.
3.

JANGAN sekali-kali tinggalkan kanak-kanak tanpa pengawasan.

Jangan biarkan kanak-kanak bermain dengan produk ini.

Untuk mengelakkan kecederaan, pastikan kanak-kanak itu dijauhkan
semasa membuka dan melipat produk ini.

SEBELUM DIGUNAKAN

4.

Pemegang pembawa/palang pengadang dan bahagian bawah katil
bayi hendaklah diperiksa secara berkala untuk mengesan tanda-tanda
kerosakan dan kehausan.

Pastikan peranti pemasangan katil bayi, unit tempat duduk atau kerusi
keselamatan kanak-kanak di dalam kereta terpasang dengan betul
sebelum digunakan.

Pastikan semua peranti pengunci digunakan sebelum digunakan dan
sentiasa tekan brek semasa memuatkan atau memunggah barang anak
anda.

Sebelum setiap penggunaan, pastikan abah-abah berfungsi dengan baik
dan hendal dikunci.

PRODUK SECARA UMUM

8.

10.

11.

12.
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Gunakan kedudukan tempat duduk yang paling baring untuk bayi yang
baru lahir. Untuk memaksimumkan keselesaan bayi anda, gunakan
Bugaboo Butterfly 2 bersama Bugaboo Baby Nest.

Melebihi mana-mana muatan yang disyorkan boleh menjejaskan
kestabilan kereta sorong bayi. Sebarang beban yang dipasang pada
hendal dan/atau di belakang penyandar dan/atau pada sisi kereta sorong
akan menjejaskan kestabilannya.

Keluarkan anak dari bakul bayi atau tempat duduk sebelum melipat kereta
sorong.

Jangan sekali-kalimengangkat kereta sorong pada pemegang pembawa/
palang pengadang semasa anak anda sedang berbaring atau duduk di
dalam katil bayi atau tempat duduk yang dipasang pada casis.

Bawa anak anda keluar dari kereta sorong Bugaboo semasa menaiki atau
menuruni tangga dan semasa menggunakannya di tanah yang tidak rata
dan rupa bumi yang curam. Selain itu, berhati-hati semasa menaiki atau
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menuruni jalan atau permukaan tidak rata yang lain.

13. Risiko memberi tip. Jangan gunakan kereta sorong bayi Bugaboo anda di
laluan pejalan kaki atau eskalator yang bergerak.

14. Tali boleh menyebabkan anak tercekik! Jangan letakkan barang bertali di
sekeliling leher kanak-kanak, seperti tali hud atau tali puting bayi.

15. Gunakan tali pergelangan tangan untuk mengelakkan kereta sorong
daripada bergerak sendiri.

16. Rangka kereta sorong Bugaboo hanya boleh digunakan dengan casis
kereta sorong Bugaboo yang serasi. Jangan gunakan bahagian atau
komponen kereta sorong Bugaboo dengan mana-mana kereta sorong
yang tidak diluluskan atau mana-mana produk/kereta sorong Bugaboo
lain yang tidak serasi antara satu sama lain.

17. Jangan gabungkan bahagian dan komponen daripada model kereta
sorong Bugaboo yang berlainan atau menggunakannya bersama produk
daripada pengilang lain.

18. Jangan letakkan kereta sorong Bugaboo atau mana-mana komponennya
berhampiran api terbuka atau sumber haba lain. Elakkan kereta sorong
daripada terdedah kepada suhu yang melampau.

19. Produk ini tidak sesuai digunakan semasa berlari atau bermain kasut roda.

20. Pantau anak anda untuk mengesan tanda-tanda kepanasan melampau,
terutamanya apabila tiada peredaran udara sejuk.

21. Kepanasan melampau boleh membahayakan nyawa anak anda! Ambil
kira suhu persekitaran dan pakaian anak anda, serta pastikan anak tidak
terlalu sejuk atau terlalu panas.

22. Dapatkan nasihat profesional kesihatan tentang amalan tidur yang
selamat.

23. BAHAYA TERBELIT - Jangan tinggalkan tali pembawa di atas tempat
duduk.

24. BAHAYA JATUH - Elakkan kecederaan serius akibat terjatuh atau tergelincir
keluar. Sentiasa gunakan sistem tali keselamatan yang lengkap.

PENGGUNAAN AKSESORI

25. Gunakan hanya alat ganti tulen Bugaboo serta aksesori Bugaboo atau
produk yang diluluskan oleh Bugaboo untuk digunakan bersama kereta
sorong Bugaboo. Penggunaan produk yang tidak diluluskan oleh Bugaboo
adalah tidak selamat.

PENGGUNAAN KANOPI MATAHARI

26. PENTING - Risiko kepanasan melampau dalam cuaca panas. Sila baca
arahan yang disertakan bersama kanopi matahari anda untuk memastikan
penggunaan yang selamat.

KEROSAKAN

27. Jangan gunakan kereta sorong jika mana-mana bahagiannya rosak,
terkoyak atau hilang. Pastikan mana-mana bahagian yang rosak atau
haus dibaiki dengan segera.
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Thong tin quan trong Meo vé sinh va bao
tri
Cac bd phan bang vai cia Bugaboo Butterfly 2 chi c6 thé dugc gidt bang tay.

Giat may: mai che nang
Khéng giat, chi lau sach bang khan dm: gié dung d6 dugi yén xe, tay ndm, tdm che mua.

QUAN TRONG:

+ Ludn kiém tra nhan vai trudce khi giat.

+ Trudc khi gidt, hdy thdo cac tdm vai va phan gia ¢6 ra khai vai néu cé.
+ Hay thudng xuyén kiém tra va bdo dudng xe ddy cta ban.

Khung: Lau sach khung bang khan mém va nuéc dm, sau d6 ding khan kho lau khd phan nuéc
con lai. Sordung ban chai mém dé lam sach cat va bui ban khéi cac co cdu va ng trugt ctia khung
gam. Hay can than tranh chai sach cac khap truot.

Banh xe: Dung ban chai va nudc d€ 1am sach bui ban trén banh xe. Dinh ky, hay thdo banh xe
ra khdi khung xe va dung ban chai danh sach bui bdn hodc cat bam trong truc bén trong cla
banh xe.

Sau khi giat: Luén 13p rap lai cac bd phan (da khd) vé trang thai ban dau theo hudng dan trong
sach huéng dan str dung.

+ Xe ddy Bugaboo clia ban khéng chju du’cjc nudc man.

+ Tranh dé day deo tiép xuc truc ti€p vdi vai cla xe déy Diéu nay c6 thé& 1am héng vai.

* Trén cac loai san nhu san go cong nghiép, san go ghép, san lino va thadm (san cé bé mat hiru
c0), 16p xe cao su den c6 thé dé lai vét han vinh vién. Néu nha ban ¢6 loai san nhu da dé cap &
trén, chdng t6i khuyén ban nén can than khi sir dung trong nha.

Bao hanh clila nha san xuat

Nha san xudt, Bugaboo International BV, c6 tru s& chinh tai Amsterdam (“Bugaboo”), cung cap
san pham Bugaboo theo ché& dé bdo hanh. Ban c6 thé tim thdy day dd céc diéu kién bdo hanh
trén bugaboo.com. Néu ban da mua san pham truc tiép tir Bugaboo, ban cé thé lién hé véi
Nhém Hé trg Khach hang cla ching téi bang cach sir dung biéu mau lién hé truc tuyén (www.
bugaboo.com/support). Néu ban mua san pham tir mét trong nhirng di€m ban hang chinh thirc
cla chdng t6i, trudc tién hay lién hé vdi nha ban & dé yéu cau bdo hanh theo chinh séch bao
hanh clia nha san xuat.

/A CANH BAO va théng tin st dung
khac

QUAN TRONG — HAY POC KY HUGNG DAN NAY TRUGC KHI SU DUNG VA
GIU LAI DE THAM KHAO TRONG TUONG LAL
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TRONG LUONG/TAI TRONG VA PO TUOI KHUYEN NGHI (THEO CHE B0
SU DUNG)*

Bugaboo Butterfly 2

Xe day: Tir 0 dén 48 thang. T6i da 22 kg
Ghé trén khung xe: Tir 0 dén 48 thang
Gio6 dung do dudi ghé: Toi da 8 kg
SO tré em t6i da dugc phép: 1

* PO tudi hodc cdn nang dugc chi dinh, tuy theo diéu kién nao dén
trudc.

TRE EM VA XE DAY CUA BAN

1.
2.
3.

TUYET DOI KHONG dé tré mot minh ma kh6ng c6 ngudi trong nom.
Khong dugc dé tré chai véi san pham na

Pé trdnh bi thuong, hay dam bao gitr tré tranh xa khi mé va gap san
pham nay.

TRUGC KHI SU DUNG

4.

5
6.
7

Tay cam/thanh chan va day ndi can duogc kiém tra thudng xuyén dé
phat hién cac dau hiéu hu hdng va hao mon.

Hay kiém tra xem noi, gh€ ngoi hoac cac thiét bi gan ghé 6 t6 da dugc
lap dung cach trudc khi str dung.

Hay dam bao tat ca cac thiét bi khdéa déu dugc gai trudc khi sir dung va
ludn luén sur dung phanh khi dua tré vao hoac ra khoi xe day.

Trudc mébi an str dung, hay ddm bao rang day dai hoat dong tét va tay
13i da dugc khoa.

SAN PHAM NOI CHUNG

8.

10.
11.

12.

13.

Sur dung vi tri nga ghe t6i da cho tré sg sinh. D& mang lai sy thoai mai
t6i da cho bé, hiy str dung xe ddy Bugaboo Butterfly 2 két hop véi dém
|6t Bugaboo Baby nest.

Viéc vugt qua bat ky tai trong nao duoc khuyén nghj déu c6 thé anh
hu’orng dén do6 6n dinh clia xe day. Bt ky vat nang nao duoc gan vao
tay cam va/hoac phia sau tua lung va/hoac hai bén xe day ciing s& anh
hudng dén d6 6n dinh cda xe.

Hay bé tré ra khoi ndi hoac ghé ngO| trude khi gap xe day.

Tuyét déi khdng dugc nhac xe day bang tay cam/thanh chan khi tré
dang nam hoac ngO| trong ndi hoac ghé trén khung xe.

Hay bé tré ra khdixe day Bugaboo khi [én hoac xudng cau thang, cling
nhu khi str dung trén dia hinh khong bang phang hodc déc. Ngoai
ra, hdy hét strc can than khi di 1én hodc xuéng via hé hodc cac bé mat
khong bang phang khéc.

Nguy co bj 1at d6. Khong sir dung xe ddy Bugaboo trén bang chuyén
hoac thang cudn.

146 146



14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

Day c6 thé gay nghet thdé! Khéng nén ddt nhirng vat dung co day
quanh co tré, chang han nhu day mi trum dau hoac day nim v gia.
Str dung day deo co tay dé gilr cho xe day khong bi 1an di.

Khung xe day Bugaboo chi nén dugc sif dung véi khung gam xe day
Bugaboo tuong thich. Khong duac st dung cac bo phan hodc linh
kién cla xe day Bugaboo véi bat ky xe day nao khong dugc phé duyét
hodc bat ky sdn pham/xe ddy Bugaboo nao khac khéng tuong thich
v@i nhau.

Khéng dugc két hgp cac boé phan va linh kién cla cac loai xe day
Bugaboo khac nhau hodc st dung chiing cling véi cac san pham cuia
nha san xuat khac.

Khong dugc dat xe day Bugaboo hodc bat ky b6 phan nao cla xe day
ganngon |Cra tran hodc cac nguon nhiét khac. Tranh dé xe day tiép xuc
vadi nhiét d6 qua cao hoac qua thap.

San pham nay khong thich hgp dé chay bd hodc trugt patin.

H&y theo ddi con ban dé phat hién cac dau hiéu qua noéng, dac biét I3
trong nhirng luc khong co khong khi mat Iru thong.

Tinh trang qua nong co thé gay nguy hiém dén tinh mang cta con ban!
Hay luu y dén nhiét d6 moi trudng xung quanh va quan ao cla tré dé
dam bao tré khong bi qua lanh hodc qua nong.

. Hay hdi y kién chuyén gia y té vé cdch ngdi an toan.
. NGUY CO VUQNG VAT - Khong dé day deo trén ghé.
. NGUY CO NGA - Tranh chan thuong nghiém trong do nga hoac trugt

ra ngoai. Luon st&r dung hé thong day dai an toan hoan chinh.

CACH SU' DUNG PHU KIEN

25.

Chi su’dung cac phu tung thay thé chinh hdang ctia Bugaboo va cac phu
kién hodc san pham Bugaboo dugc Bugaboo phé duyét dé sr dung
vGi xe day Bugaboo. Viéc str dung cac sdn pham khong dugc Bugaboo
phé duyét |a khong an toan.

SU DUNG MAI CHE NANG

26.

QUAN TRONG - Nguy co qua néng trong thoi tiét am ap. Vui long doc
k§ huéng dan st dung kém theo mai che nang dé dam bao an toan.

HU HONG

27.

Khong st dung xe day néu bat ky b phan nao bi hdng, rach hoac
thiéu. Ban nén dam bao rang moi b6 phan bi hu héng hoac hao mon
déu dugc stra chita ngay lap tec.

147



Jn

NIV NYI'W 27 'WIXPN YV X9Nn w7 v .26

2VIMN 7V NR'YIN NYIXY DX Y'RWN X - NIDANOoN N0 :NnTX .27

77NN IR N7'91 7w MmN Ny yin? ' - n'7'91 1o :NnTX .28
NN NITRZIN NYNN NN TAN Wnnun? vt

DT'AN] WIN'YN

Araxal Bugaboo 7w n'oi7n 0y77ma 01 X wnnwnt wr .29
n7ay oy win'w'? Bugaboo 1 7y nwikw nMxina Ix Bugaboo
Bugaboo 1 7y nuix X7w nnxina wim'win .Bugaboo 7w or1'n
N0 1IN

97NN NN DR IT N7V ,NTWY DY 217'wa 0'wnwny 101 avin? .30
=202 ,n0MWa INNY7 W' ,N'WYT PIRT DDT7' QUKD .N0M7 IN NONWYYT
OM'RNN NN IR 757

A2'NN NITIRI NIYXARA D770 N72AY7 NN 0raxr 1an? v .31
*ATANN DY 17910V D'ARNN] WNNWNYT 'R .NR7IWNN

DY 217'w2 DT7'N N7AY2 WIN'wn YA INK MR 701 wnnwun? 'R .32
.N72UN NID9NNN NIDO NN D*7227a0 NI?

¢ NNOBNNNT N1DO TNXK NYAIN TANNA NP 072N DT 1an? 'R .33
y2inl

wUnwn NoIN] vin'vn
NNP7 W' NIV WIN'Y7 .0N VIR ATN2 N DMnNNn N0 - awn .34
JNYn NoINY? 191X NIXINN DX

M
DO'7V 10N IX YN NIAY INW'7D 770 DR D770 N2y wnnwn? 'R .35
.D"72 IN D'IAD D770 W T 7' XTI

NX'N NIMNKX

DTIVONNA DPINN N7YW 'WRIN NV WK ,Bugaboo International BV nnan ,naaxn

NN D2'AT O'R7AN NIMNXRD 'R .DIMNR DNN Bugaboo nxin nx njzoon ,("Bugaboo")
NIYXNXA N7Y NINE7Y NO'AN NIXY? NNn9Y7 [N ,Bugaboo-n nn'w' wo11 ax¥mn ox .bugaboo.com
NN NITIRIN NNRA WO IXINN DX .(www.bugaboo.com/support) 2w N7 jiiznin 09100
.IUN? NI97 W' n'7'NNLIT X' NIMNXK NNA0N2 NYIAN whan? M 178 nimvwin

148



N72uN Nyt 2y yownt n717Y 0'x¥7nmn nroniynn TN 751 nann
IN/I 220 MYWN 7¢ NINKD 2700 2V IRA DT Y onvi'g yon '
QNN 7V KIN DA Y'OY 0T N7 TY 7V

n72y NT7w 0y 71 Bugaboo 7w n2avn maona wnnwn? v
N7y 7w 0D I 0PN wnnwn? 'R .Bugaboo 7w nnNin

DY IX )2 DW7 MWIR K7W DT7' N7y 70 oy Bugaboo 7w o7
AT7 Nt omNIN D1'RY Bugaboo 7w axm/oT n'ay

A2

A3

175 |91 AXINN

IX NOMYNN ZII'NN DX IX'YIN 21970 197 NP NOMYNY TN IXTI
0770 N7y NX 179N 197 Awinnn

NOMYN/AWINN NNA0N DY A7'WA IR WNWN N7y NTwWY ‘D
D'T7' NI7AY7 ITYNRY 0D 07N 277 'R 'O'Y90N IXINT NNXINN
DY 7Y DX Dy A7'wa wnnwin? I ,Bugaboo 7w nnnx
.0NX

/ AR'WWIN NIFTF NIYXNARA DIT?'N N7AY IR DON7 'R N DIvA
WD N7AY7 M wIaon

NT7WUN 7V QWINd IX DOV AWI* IX DI DOT?

NN N7V IR N nya Bugaboo n7ayn 170 nx kXN v
A7 W' 90 719N NUY 2V I MY' K7 Y 2V win'y Nyl
DY' X7 D'NUYAN IX NDYTAN DT IR N7V Iva NN NN
.DNX

7v Bugaboo 7w 0 17'n n'7aya wnnwn? 'K .0m0n N0 MNTX
JIyon ni7yn IX nwion

Nw/oiN Dy D'0N 0PN 'R 17N DNA7 0'717Y D'VINE DDNY
/DDNY NN 'R .YXIN DNY IR 0TI DMWY D [ T7'0 INIXT 20N
D'WIXVYX7 D'OIN IWRYT IR 717-70/M0MW"7 7un Droin

D'WIXYX INJ ,ji72N N30 2'¥n7 717VW 12T DIY N0y IRWN7 'R
DInmd ,om

N72VUN NI7A7ANN DX IXYYT 7T TN DWIXD IWNNYN

WX N 17 N nX Ik Bugaboo 7w o' nay Nk o7 'R
NNIVIBNV? O T7'N N7AY DX QIYNYT 'K ANX DIN 7R 72 IR 172
QN

NP7NN7 IN NX¥N7 0NN 'R DT NIN

NISIPNA TNIMA ,DDT7' 78K AN NINNNNNT DIN'0 NNK VY7 W
.ON VN AT 7Y

MILIONLL AWNNN7 W' 1T "N DX P07 D717V AN-NmMNnNNN

DN IX TN W2 177 e K79 T'Opn71 ,wal7 T7'nw 0 T1a2121 N12Ion

14
15

16

A7

18
19

.20
21
22
23
24

.25

149



QOI1l YT'MI NINATN A
vin'vn a7
JTNY UIN'WY NI aT'opa XN W aiwn

*(Wnnwn axn '9%) nX7a1 D'xYin n'oniy/n'7;reun
Bugaboo Butterfly 2

A" 22 TV 48 TV 0 :N'7Y
D'YUTIN 48 TV 0 :NT7WN 7V DPINN QAWINN
A"7 8 TV :IMNN 2wIn 70
1 QNN 2NN D77 10N

.OTIP Yanw nn XY 77wnn IN n*

Dd7¥ N7yl DT
NNAWN K77 770 IR ARWUNT 'R M v e .1

NTXIN PNYWT T2 WONT? 'R .2

N72UN 7Y 7197 IN DN'MD DY T70 DX 'Min? W ny'ys nvan? - .3

AYIN 112N NY2 OXNAN 7YUNnn NISoIMNI DT X Ip'nn .4
abah!

wUin'vn 194

IN NQ'W'N 201 7Y I NQDWN 101 W NN Ipnne pim? v .5
JIN'win 197 N7 0Rpnin 1017 awmn 7w

NN'YIN N'T'Y XTH7 W' ,N0MYN 7w NN I NN'WY 197 NNt .6
DI'N2 NRINN
01N wim'win

NOMYN N'NNN NXIEN7AY7 MTEn WRON/NR'WWIN NI NN Zim7 v .7
7T IN NYAD N0 |'RY XTI " TD VIaj [DINA

wIN'wn 197 71v1 axna n7wan apnn w xTi w8

2101 [ITONYIHIRID NTR9NN NnMNY XTIZ W wm'y 75 197 .9

niayn 'n

NNY NTY NIIN7 2wimn 7w 2nn n2Dwn axnd wnnwn .10
Bugabooa wnnwin N7 pimn 7w ninnn N nopn'? *1 170
.Bugaboo Baby nest ny a17'wa Butterfly 2

DXNN] ,0"2720 NI7 '2v 2007 011 ("7 20 :an 7wn) qon TNR 17 .11
JIN'UN NIKINY

150



AIYN YyT'n
NPITANI 1717 D'9'0

7272 12 notdY Ty Bugaboo Butterfly 2 Yw 1an

.Ta% nn?7 n*?0un oy 1717 Tvn Bugaboo Butterfly 2 Yw 1an :nn0ma 1y
.Unv Noin :Nidna no*d

.DWA 10" NIT'NN ,|INNN 2AWIn 70 :an%7 N'70n2 N7 W' ,020% 'R

2N
.N0'1dN 197 TAN N'IN DX TAN PIm7 v »
L0270 DT AWRD DTANA DDNINNENINGD DX N'oN ,N0MdN 197 °

11277 2IWN ,n00N Nya

("7 nod) 30°C :nxan NnvvNL ¢

D"2'0N2AK 1771 ININA IX ['270 MIN2 WNNWUN7 'R ©
N0 warna WAy 'R ¢

YO 'x e

YA P DY R e

TI912 TN 0T W' e

SNV [91IX2 DO7W NIAAN XOdN DK PTNNYI PITA7 W
.Y 17002 .NNNRY 0NN DX 20N WAY71 YIS DAL N NN DTN DR N7 W' T
XTI7 W' .DT7UN 7 ATTAN NNI'YI D120 1 17971 710 NIRA7 1D D101 Nwhand wnnwn? v

.NTTAN 900 XN 1757 25 bnwnany

D'72720 NN '0N7 W' NYY7 nyn 072720 (1 31707 NiY7 1T 0mi NwNand wnnwun? vt :nf'atna
.0"72720 10 7w "9 TXN N 7N IR 1797 7D wnan nThwin

T2 NIFNINN 'O 7Y MIEAN 2¥N7 DTN (0'wA) 077NN DR T'AN 207 W ipian INKY
wnnwn?

Ya'NN7 DN7 TWOKRYI WA DIzNna n"TMar R Bugaboo 7w o170 n7ay Nk jonk? v :ninY 'xan
YaIy NNXI vy 71 (79177 ') NN 2¥na

.N'7n 'ma nimy j'k Bugaboo 7w o170 ni7ay
.0 DIDY 717V DT yan .0 77N N7aY ANK7 NIATY/NIY NIIXY 12 yan yim? v
My L (AN VYN DY NIDXY) D'N'OYI DIR™YI7 ,07719 ,01'0NY'0 NOXT MDY IND D'NLYN A0 7V

,IND MDTINW DI0N TNRA 19X DO7 W' DX .1'0NY7 N N K7W D'IN'0 1'RWN7 0717V DNINY Mnia
.019 77N N7W DTN NIV T W'Y NIYYY7 0N NaX

151




N NTR

Uin'w'7 1yl aTopa X7 ! alwn
JTNY

WIN'WN 197 71v1 2¥nd n7WIN pnn DY KT W
719'7 IN NNMD NV T7'0 X 7'Mn7 W' NS Nyan?
NN Y

NNAWN X727 TN DX RWUNT 'R

0T XN 7NY7 1777 TWONT I'N

JIONN DWW TN WUNNWn? !

7Y IN MDWN 20N W NN NN 2m7 W
197 ND7ND DIPNIN 1007 AWINN W IN N'WN 10N
Yin'wn

N77NN7 IN N¥M7 D'RNN IR DT NN
NYA IX N7 TN NWIN Y2 NMNN [PNn DX 7'won? v
.N1NN INKRXIN

152



The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo International BV shall not be liable for technical errors or omissions contained
herein. The purchased product may differ from the product as described in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service
departments or at

www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY and the Bugaboo logos are registered trademarks.
The Bugaboo® strollers are patented and design protected.

Deze informatie kan onaangekondigd worden gewijzigd. Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor technische fouten of omissies in dit document.

Het aangekochte product kan afwijken van het product zoals beschreven in deze gebruikershandleiding. Onze meest recente gebruikershandleidingen kunnen
worden opgevraagd bij onze serviceafdelingen of op www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY en de Bugaboo-logo’s zijn wettelijk gedeponeerde
handelsmerken. Op de Bugaboo® kinderwagens rust een octrooi en ze zijn modelrechtelijk beschermd.

Informace obsazené v tomto dokumentu mohou byt bez pfedchoziho oznameni zménény. Spole¢nost Bugaboo International BV nebude odpovédna za
technické chyby nebo opomenuti obsazené v tomto dokumentu. Zakoupeny vyrobek se miz e li§it od vyrobku popsaného v této uzivatelské pfi ruéce. Nase
nejaktudlnéjsi uZivatelskeé pii ru¢ky si miz ete vyza dat na nasich servisnich oddélenich nebo na www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY a loga Bugaboo jsou registrované ochranné znamky.
Kog&d rky Bugaboo® jsou patentované a chranéné pramyslovym vzorem.

Oplysningerne heri kan sendres uden varsel. Bugaboo International BV pé tager sig intet ansvar for tekniske fejl eller udeladelser heri. Det kebte produkt kan veere
anderledes end produktet, der beskrives i brugervejledningen. De nyeste brugervejledninger kan hentes i vores serviceafdelinger eller pA www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY og Bugaboo-logoerne er registrerede varemazerker.
Alle Bugaboo®-klapvogne er patenteret og designbeskyttede.

Die in dem vorliegenden Dokument enthaltenen Informationen k& nnen sich jederzeit ohne Anki ndigung & ndern. Bugaboo International BV ist nicht fi r
technische Fehler oder Auslassungen in dem vorliegenden Dokument verantwortlich. Das erworbene Produkt kann von dem in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Produkt abweichen. Die aktuellste Fassung der Bedienungsanleitung erhalten Sie auf Anfrage von unseren Kundenservice oder unter www.
bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY und die Bugaboo-Logos sind eingetragene Marken.
Die Bugaboo®-Kinderwagen sind patentiert und als Geschmacksmuster geschu tzt.

Ot n)\npcqmp\sc TIOU TIEPLEXOVTAL OTO TIAPOV EV5&XS‘EG[ va TpoTIoronBouy xwp\c edoroinon. H Bugaboo International BV ev ¢pEpet eubuvn yia Tsxvlku
OPAAUATA 1) IApAAELPELQ TTOU MEPLEXOVTAL GTO TIapoV. To ayopacBEV TIPoISV evBEXETAL va SIadEPEL Amd TO TIPOIGV TTOU MEQLYPAPETAL OTIQ IAPOUCER O3NYieq
Xerong. Ot TAéov Tipdodateg odnyieq XProng eivat SIBECIUEG ATO TA TUAKATA EEUTTNPETNONG NG ETALPELAG 1) 0TnV LoTooeAiSa www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY kat ta Aoyodturna tng Bugaboo arnotelouv onuata
katateOévta. Ta kapdtola Bugaboo® kaAurttovtal ano SimAwHA EUPECITEXVIAG Kal TIPOoTacia oXe3IaopoU.

La informacion de estas instrucciones puede modificarse sin previo aviso. Bugaboo International BV no se hace responsable de los errores técnicos u

omisiones que contengan. El producto adquirido puede diferir del descrito en esta guia del usario. Puedes solicitar la guia del usuario mas reciente a nuestros
departamentos de atencié n al cliente o en www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL , BUGABOO DRAGONFLY y los logotipos Bugaboo son marcas comerciales
registradas. Los cochecitos de Bugaboo® esta n patentados y su diser o esta protegido.

Siin esitatud teave v6ib muutuda, iima et sellest ette teavitatakse. Bugaboo International BV ei vastuta siin esitatud tehniliste vigade voi esitamata andmete

eest. Ostetud toode voib erineda selles kasutusjuhendis kirjeldatud tootest. Meie kéige uuemad kasutusjuhendid on saadaval meie teenindusosakondades voi
veebilehel www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE, BUGABOO ANT,
BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL ja Bugaboo logod on registreeritud kaubamérgid. Bugaboo® lapsevankrid on
patenteeritud ja kaitstud disainilahendusega.

Tassa asiakirjassa esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillista iimoitusta. Bugaboo International BV ei vastaa asiakirjassa olevista teknisista virheista
tai puutteista. Ostettu tuote voi poiketa kdyttdoppaassa kuvatusta tuotteesta. Uusimmat kayttéoppaat ovat pyynnosté saatavilla palveluosastoiltamme tai
osoitteessa www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY ja Bugaboo-logot ovat
rekisterd ityja tavaramerkkeja . Bugaboo®-lastenvaunut on patentoitu ja ne on suojattu mallioikeudella.

Les informations contenues dans la présente sont sujettes a modification sans préavis. La société Bugaboo International BV ne peut étre tenue
responsable des erreurs techniques ou omissions contenues dans ce document. Il se peut que le produit acheté difféere de la description donnée dans ce
guide utilisateur. Vous pouvez demander nos derniers guides utilisateur auprés de notre service clientéle ou sur le site www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY et les logos Bugaboo sont des
marques déposées. Les poussettes Bugaboo® sont brevetées et protégées.

Ovdje sadrzane informacije podloZne su promjenama bez prethodne najave. Bugaboo International BV nece biti odgovoran za tehnic¢ke pogreske ili
propuste koje su ovdje sadrzane. Kupljeni proizvod moZe se razlikovati od proizvoda opisanog u ovom korisni¢kom priru¢niku. Najnovije korisni¢ke vodice
mozete zatraZiti u nasim servisnim odjelima ili na www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY i Bugaboo logotipi registrirani
su zastitni znaci. Bugaboo® kolica su patentirana i njihov dizajn je zasti¢en.

Ovdje sadrzane informacije podloZne su promjenama bez prethodne najave. Bugaboo International BV nece biti odgovoran za tehni¢ke pogreske ili
propuste koje su ovdje sadrzane. Kupljeni proizvod moze se razlikovati od proizvoda opisanog u ovom korisni¢kom priru¢niku. Najnovije korisni¢ke vodice
moZzete zatraZiti u nasim servisnim odjelimailina www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY i Bugaboo logotipi registrirani
su zastitni znaci. Bugaboo® kolica su patentirana i njihov dizajn je zasticen.

Az itt megadott informaciok el6zetes értesités nélkll valtozhatnak. A Bugaboo International BV nem véllal felelésséget az esetleges technikai

hibakért vagy kihagyasokért. A megvasarolt termék eltérhet a jelen hasznalatl utmutatoban leirt terméktdl. A legfrissebb felhasznaldi kézikonyveinket
megkaphatja a szerviziinkben vagy megtalalja a www.bugaboo.com oldalol

© 2024 Bugaboo International BV. ABUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY és a Bugaboo logdk bejegyzett
védjegyek. A Bugaboo® babakocsik szabadalmi és formatervezési védelem alatt allnak.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso. Bugaboo International BV non e responsabile per

errori tecnici o omissioni nel presente documento. Il prodotto acquistato puo essere diverso da quello descritto nella presente guida all'uso. E possibile
richiedere le guide pil recenti al servizio clienti o sul sito www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST BUGABOO BUTTERFLY BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY e i logo Bugaboo sono marchi
registrati. | passeggini Bugaboo® sono brevettati e il design & protetto.

Cia pateikta informacija gali bati pakeista be perspejlmo ,Bugaboo International BV* nebus atsakinga uz ¢ia esancias technines klaidas ar praleidimus.
Isigytas produktas gali skirtis nuo produkto, aprasyto Siame vartotojo vadove. Masy naujausiy vartotojo vadovy galima paprasyti masy aptarnavimo
skyriuose arba adresu www.bugaboo.com.

© 2024 m. ,Bugaboo International BV*. ,BUGABOO*, ,BUGABOO CAMELEON®, ,BUGABOO BEE", ,BUGABOO DONKEY*, ,BUGABOO FOX*, ,.BUGABOO
TURTLE®, ,BUGABOO ANT, ,BUGABOO LYNX*, ,BUGABOO STARDUST*, ,BUGABOO BUTTERFLY*, ,BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY*ir »Bugaboo®
Iogotipal yraregistruoti preklnlal Zenklai. Bugaboo@“ veziméliai yra patentuoti ir jy dizainas saugomas.



Seit ietverta informacija var tikt mainita bez bridinajuma. Bugaboo International BV neuznemas atbildibu par eit ietvertajam tehniskajam kludam vai
izlaidumiem. legadatais produkts var at$kirties no produkta, ka aprakstits $aja pamaclba Musu jaunakas pamacibas var pieprasit muasu klientu atbalsta
nodalas vai vietné www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY un Bugaboo logotipi ir
registrétas precu zimes. Bugaboo® ratini ir patentéti un dizains ir aizsargats.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Bugaboo International BV skal ikke holdes ansvarhg for tekniske feil eller utelatelser i dette
dokumentet. Det kjgpte produktet kan avvike fra produktet som er beskrevet i denne brukerha ndboken. Va re nyeste brukerveiledninger kan bestilles hos
va re serviceavdelinger eller pA www.bugaboo.com.

© 2024 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO FOX, BUGABOO TURTLE,
BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY og Bugaboo-| Iogoene er
registrerte varemerker. Bugabco®—vognene er patentert og designbeskyttet.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegajg zmianom bez uprzedniego zawiadomienia. Bugaboo International BV nie ponosi
odpowiedzialno$ ci za bte dy techniczne lub pominig cia w niniejszym dokumencie. Zakupiony produkt moz e réz 6z ni¢ si¢ od produktu opisanego w
niniejszej instrukcji uz ytkowania. Aktualne instrukcje uz ytkowania moz na uzyskac¢ w dziale ustug lub na stronie www.bugaboo.com.
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one znaki towarowe. W6 zki Bugaboo® zostaty opatentowane, a ich wzory podlegajg ochronie.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegajg zmianom bez uprzedniego zawiadomienia. Bugaboo International BV nie ponosi
odpowiedzialnos ci za bte dy techniczne lub pominig cia w niniejszym dokumencie. Zakupiony produkt moz e réz 6z ni¢ sig od produktu opisanego w
niniejszej instrukcji uz ytkowania. Aktualne instrukcje uz ytkowania moz na uzyskac w dziale ustug lub na stronie www.bugaboo.com.
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As informagé 96 es aqui contidas esta o sujeitas a alteragd ¢o es sem aviso pré vio. A Bugaboo International BV na o se responsabiliza por erros ou
omisso es té cnicas aqui contidos. O produto adquirido pode diferir do produto conforme descrito neste manual do utilizador. Os nossos manuais do
utilizador mais recentes podem ser solicitados nos nossos departamentos de assisté ncia ou em www.bugaboo.com.
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marcas registadas. Os carrinhos de bebé Bugaboo® sa o patenteados e o design é protegido.

YkaszaHHas 3aecb MHGopMauma MOXeT MeHATbes 6e3 npeaynpexaeHus. Bugaboo International BV He oTBevaeT 3a TeXHUYECKME OLWNGKK Mnn
YNyLLeH1si B 3TOM AOKYMeHTe. KynneHHbI NPOyKT MOXeET OTINYaTbCs OT MPOAYKTA, OMCAHHOTO B 3TOM MHCTPYKLMM MO aKcnyaTaummn. Camble HOBble
WHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLi MOXHO NOMyYnTb B Hallel cry6e Nofaep KM KNMEHTOB MK Ha cail Te www.bugaboo.com.
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SIBNSAIOTCA 3aperMcTpUPOBaHHbIMW TOProBbIMM Mapkamu. Konsickv Bugaboo® 3anaTeHToBaHb! C 3aLMLLEHHBIM MPOMbILWNEHHbIM 06pasLoM.

Informécie uvedené v tomto dokumente mézu podliehat zmenam bez predchadzajuceho upozornenia. Spolo¢nost Bugaboo International BV nenesie
zodpovednost za tu obsiahnuté technické chyby alebo opomenutia. Zakupeny vyrobok sa méze lisit od vyrobku opisaného v tejto pouzivatelskej prirucke.
Nas$e najnovsie pouzivatelské prirucky si mozZete vyziadat na nasich servisnych oddeleniach alebo na adrese www.bugaboo.com.
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registrované ochranné znamky. Ko¢iky Bugaboo® su patentované a dizajnovo chranené.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Bugaboo International BV ni odgovoren za tehni¢ne napake ali pomanjkljivosti vtem
dokumentu. Kupljeni izdelek se lahko razlikuje od izdelka, opisanega v tem priro¢niku za uporabnike. Najnovejse priro¢nike za uporabnike lahko zahtevate
pri nasih storitvenih oddelkih ali na spletnem mestu www.bugaboo.com.
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BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY in logotipi Bugaboo so
zascitene blagovne znamke. Vozi¢ki Bugaboo® so patentirani in njihovo oblikovanje je zas¢iteno.

Ovde navedene informacije podloZne su promenama bez prethodnog upozorenja. Kompanija Bugaboo International BV nece biti odgovorna za tehnic¢ke
greske ili propuste sadrzane u ovom dokumentu. Kupljeni proizvod mozZe se razlikovati od proizvoda opisanog u ovom uputstvu za upotrebu. Nasa
najnovija korisni¢ka uputstva moZete zatraZiti u nasim odeljenjima za korisni¢ku podrsku ili na www.bugaboo.com.
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BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY i Bugaboo logotipi su
registrovani zigovi. The Bugaboo® kolica za decu su patentirani proizvodi iproizvodi zasticenog dizajna.

Den hér informationen kan komma att &ndras utan férvarning. Bugaboo International BV ska inte héllas ansvarigt for tekniska fel eller utelamnad information i
detta dokument. Den produkt du har képt kan skilja sig frn produktbeskrivningen i den hér anvéndarhandboken. Den senaste versionen av anvandarhandboken
kan bestéllas fr&n var serviceavdelning eller via www.bugaboo.com.
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BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY och Bugaboo-logotyperna &r registrerade varumarken. Bugaboo®-vagnarna &r patenterade och
designskyddade.

Burada bulunan bilgiler, bildirim yapiimaksizin deg is tirilebilir. Bugaboo International BV, burada bulunan teknik hatalardan veya ihnmallerden

sorumlu tutulamaz. Satin alinan G rt n, bu kullanici kilavuzunda tanimlanan big imden farklilik gé sterebilir. En gl ncel kullanici kilavuzlarimiz hizmet
departmanimizdan veya www.bugaboo.com adresinden talep edilebilir.
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BUGABOO ANT, BUGABOO LYNX, BUGABOO STARDUST, BUGABOO BUTTERFLY, BUGABOO OWL, BUGABOO DRAGONFLY ve Bugaboo logolari, tescilli
ticari markalardir. Bugaboo® bebek arabalari patentlidir ve tasarimlari korumalidir.
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Bugaboo Europe & Asia
Bugaboo International B.V.
Paasheuvelweg 9 a-b
1105 BE Amsterdam

The Netherlands

Bugaboo UK Limited (07785001)
Unit 3 & 4 Riverside Barns
Remenham Lane

Remenham, Henley-On-Thames
RGO 3DB

England

Bugaboo Japan K.K.
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